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AILL

NAYTELMA VIIDESSA NAYTOKSESSA, KUUDESSA KUVAELMASSA.

Matti Kurikka.

Ensimmaisen kerran ilmestynyt 1887.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

NEITI IIDA AALBERG.

SUURTEN HENKEIN KUVAT MEILLE LOIT, NIMEN SUOMEMME SA KUULUVILLE TOIT!

Omistaessani taman teokseni Teille, arvoisa taiteilija, tiedan, etta Te luette itsenne "siihen uuden ajan


https://www.gutenberg.org/

joukkoon, joka kirjoittaa lippuunsa: Totuus!" Jos sita en tietaisi, en voisi syvaa kunnioitustani ja
ihailuani Teille osoittaa rauhallisena talla teoksella, jossa lausuttuja ajatuksia niin erilaisilla tunteilla
tiedan vastaan otettavan — julkisesti lausuttuina. Vaikkei teokseni miksikaan tienraivaajaksi ole aiottu,
uskallan sen julkaista ja viela Teille omistaa, koska olen vakuutettu siitda, etta parempi on puhumalla —
vaikka heikoin voiminkin — vetaa esille yhteiskuntamme heikkouksia, paheita, kuin tyontaa niita yha
syvemmalle sen terveitakin kerroksia turmelemaan.

Kopenhaminassa, Elokuun 31 p. 1887.

M. K.

HENKILOT:

ROUVA HARTIN, valtioneuvoksen leski.
AILI, hanen tyttarensa.

AHREN, hovioikeuden auskultantti, Ailin sulhanen.
GRYHLING, entinen luutnantti, Hartinin veli.
TEUVO KARH]I, ylioppilas.

HELLI HILTUNEN, Ailin ent. koulutoveri.
EMMA, Hartinin palvelustytto.

ELLO KASKI, koneenkayttaja.
ULLAMATAMI, Emman aiti.

LAAKETIETEEN PROFESSORI.
"LAPSIMUORI", asioitsija ja salakapakoitsija.
JUHO, tyomies.

JUHON VAIMO.

SILLMAN.

RUHAS-PEKAN AKKA.

ELSA.

SIRKKU, }

MATTI, } koyhia lapsia.

JUKKA, }

ELLIL }

ERAS TYOMIES.

PALVELUSTYTTO.

KANTAJA.

Tapaus nykyaikana Helsingissa.

ENSI NAYTOS.

Komea salonki, johon peralla veranta liittyy kaikkine koristuksineen. Verannan avoimesta kaksois-
ovesta nakyy kaunis puutarha. Kummallakin sivulla kaksi ovea.

1:n KOHTAUS.

Emma ja Kaski.

Emma ja Kaski tulevat verannan kohdalle puutarhaan.
EMMA.

No hyvasti nyt.

KASKI.



Etko voisi hetkeksi lahtea viela tuonne meren rantaan pain kavelemaan.
Katso kuinka tuo vesikin tuolla varahtelee somasti. Tule pois!

EMMA.

Stasrotinna on hirvean ankara. Jos viisi minuttiakin olen yli luvatun ajan toruu han jo.
KASKI.

Hm! Jaan siis yksin. — Kuinkahan taman illan taasen kulumaan saan.
EMMA.

No, kylla te miehet ajan aina kulumaan saatte.
KASKI.

En mina ainakaan.
EMMA.

Kuinka niin?
KASKI.

Kenenka kanssa mina juuri —. Ei minulla ole sellaista ystavata taalla
— Mutta kuules, mina tulen kyokkiin kanssasi pakinoimaan illemmalla.

EMMA.

Hyvin kernaasti minun puolestani, jollei stasrotinna olisi sita ankarasti kieltanyt.
KASKI.

Mina tulen salaa.
EMMA.

Salaako? Ei Ello! Sita en mina tahdo. On niin hyva olla, kun ei tarvitse yhtaan teeskennella eika
valehdella. Eika se ole juuri kaunistakaan tuolla tavoin — —

KASKI.

Mita pahaa siina olisi?
EMMA.

Pahaksipa sita vanhat ihmiset sanovat.
KASKI.

Vanhat, niin! Samalla tavoin ovat ne kuitenkin nuorena itse tehneet. Mutta kun ne itse ovat vaarin
kayttaneet vapauttaan tahi kuulleet aikuistensa synteja, luulevat he nuorta sukupolvea niin
turmeltuneeksi, ettei siihen voi enaa ollenkaan luottaa. — Saanhan tulla?

EMMA.

Ei, ei! Kun se nyt on kerran kielletty, niin en mina — Olen viela liian nuori epailemaan, mita aitini on
minulle opettanut.

KASKI.
Saanko tulla tanne huomenna sinua tapaamaan.
EMMA.

Huomennako. — Tuota — ai, en mina huomenna jouda. Menen aitiani tervehtimaan; silloin on hanen



syntymapaivansa.

KASKI.
No, jonakin toisena paivana sitten.
Kurkistaa salonkiin.

Onpa taalla komeata!
EMMA.

Stasrooti oli upporikas mies.
KASKI.

Ja tuossa nyt rahat seisovat.
EMMA.

Kadehditko sina toisen rikkautta?
KASKI.

En laisinkaan. Minua harmittaa vaan, etta suuret rahat nain jouten seisovat leskien hallussa. Jos
kauppamies on rikas, saa hanen rahoistaan hyotya koyhakin, silla han pitaa rahansa liikkeessa. Mutta
mitapa hyotya on tallaisten rikkaudesta.

Tulee oven sisapuolelle.
EMMA.

Ala Herran tahden! Jos stasrotinna sattuisi —

II:n KOHTAUS.

Rouva Hartin, edelliset.
HARTIN.

Tulee.

Mita! — Emmal
KASKI.

Kumartaa noyrasti.

Suokaa anteeksi!

Menee.
HARTIN.

Mita tama on?
EMMA.

Antakaa hyva stasrotinna anteeksi! Tuo nuori mies on minun hyva ystavani. Han saattoi minut kotiin,
ja nahtyaan tuosta puutarhasta taman kauniin salin, han ei voinut olla — Hanella ei ole tilaisuutta
koskaan tallaista nakemaan.

HARTIN.

Lempeasti.

No, mina uskon sanojasi. Kylla mina luotan sinun rehellisyyteesi. — Mutta vastedes ei se saa
tapahtua. Ei se sovi, naet, etta sina annat tuttavasi tahi ystavasi — —



EMMA.

En mina koskaan enaa!
HARTIN.

No, mene nyt kellarista portviinia hakemaan.
EMMA.

Kylla.

Menee.

Hartin istahtaa nojatuoliin poydan viereen ja rupeaa Dagblad'ia katselemaan.

III:s KOHTAUS.
Edellinen, Aili.

AILL
Tulee kirja kadessa.

Aiti katsopas tata. Tuollaiseksi tahtoisin mina meidan kesa-asuntomme, kun naimisiin menemme, —
jos mina saisin maarata sen muodon.

HARTIN.
Hymyilee.
No naytahan. — Sita sina vaan ajattelet.
Ottaa kirjan kateensa, jonka takakanteen on kaava piirustettu.

AILI

Ah, kuinka hupaista se on aiti, istua itsekseen kamarissaan tahi kavella puutarhassa ja vaan tuumailla
millaiseksi uuden kotini jarjestan. Minulla on se selvilla jo pienempiin yksityiskohtiin asti.

HARTIN.
Katselee kirjan kansilehtea.
Mika kirja tama on?

AILL

Niin, sen aivan unohdinkin. Eno antoi taman minulle tand aamuna. Han sanoi, etta se sopii erittain
hyvin minulle. Kiltti eno! Ei huoli siita itse, vaikka osti.

HARTIN.

Lukee.

Utopier — August Strindberg — Ei Aili! Tata et sina saa lukea.
AILL

Miksika en?
HARTIN.

Tama kuuluu siihen nykyajan epasiveelliseen kirjallisuuteen.
AILL

Millaista se on sitten se epasiveellinen kirjallisuus?



HARTIN.
Se on sellaista, jota nuoret tytot eivat saa lukea.
Panee kirjan poydalle.
AILL
Mutta lukevathan niita muut tytot.
HARTIN.
Paha kylla. — Mutta sina et ainakaan ole kypsynyt niita sulattamaan.
AILL
No milloinka sitten?
HARTIN.
Kun olet naimisissa.
AILL
Miksi silloin vasta?
HARTIN.

Sen sitten saat tietaa.
Telefooni soi viereisessa huoneessa.
AILL
Menee telefoonin luo.
Haloo! — — On! — — Olen! — Hellik6 se on? — — Mita? — Vai niin!
Nauraa.
— Terve tulleita — Hyvasti!
Tulee.

Helli sanoo tulevansa ylioppilas Karhin kanssa meille. — — Sepa oli hauskaa!
HARTIN.

No kylla se on hyva, etta vieroittavat sinut edes vahaksi aikaa rakkausunelmistasi.
AILL

Mita tarkoitat?
HARTIN.

Ethan sina tahan aikaan muuta ajattelekaan kuin Vilhelmiasi ja tulevaa kotiasi, milloin sen viela
saatkaan.

AILL
Mitéas pahaa siina on?
HARTIN.

Kaikella on rajansa.

IV:s KOHTAUS.



Edelliset, Gryhling.

Gryhling tulee unisena, tukka porrollaan yoviitta paalla, sikaria poltellen oikealta takimaisesta ovesta.
HARTIN.

Kaarlo! Mita tuo nyt on taas?
GRYHLING.

Mita?
HARTIN.

Etta se tapahtuu aamulla, sita en juuri ihmettele, mutta iltapaivalla tulla tuollaisena muitten, — niin
miks'en sanoisi, naisten nakyviin, se ei kay laatuun.

GRYHLING.
Jos aamupaivalla, niin miks'ei myos iltapaivalla.
HARTIN.

Omassa kamarissasi ela ja ole niinkuin sinua haluttaa, vaikka paalaellasi kavelisit, kun se sinua
huvittaa. —

GRYHLING.
Ei, kiitoksia!
HARTIN.

— mutta meita et epahienoilla tavoillasi saa alinomaa rasittaa. — Sanoppas suoraan, miksi kayttayt
sina, joka olet ikasi elanyt hienoissa piireissa, noin kummallisesti?

GRYHLING.
Siksi, etta se minua huvittaa.
HARTIN.

Mutta meita se ei huvita. — Mene nyt pukemaan itseasi, tanne tulee vieraita kohta. — Kuule
odotahan. Saat taman kirjan takasin. Aili ei tahdo sellaista kirjallisuutta lukea.

GRYHLING
Sellaista kirjallisuutta?
HARTIN.

Niin juuri! Sinun pitaisi ymmartaa, ettei Strindbergin teokset sovi nuorelle, sivealle neitoselle.

Gryhling rykasee ivallisesti, ottaa kirjan.
HARTIN.

Mene nyt! En tahdo nahda sinua enaa tuollaisena silmissani.

Menee vasemmalle.

V:s KOHTAUS.
Gryhling, Aili.
GRYHLING.

Teidan siveellisyyttanne!



AILL
Itsekseen.
Voi, voi! Han luulee nyt, ettd mind — —
Gryhling aikoo lahtea.
Eno, kuule!
GRYHLING.
No?
AILL
Ala sina minua tuomitse. Kylla mina sen mielellani lukisin, mutta kun &itini kieltaa.
GRYHLING.
No niin! Kyllahan mina sen arvasinkin.

AILI

Mina niin kernaasti tahtoisin tietaa, millaisia ne ovat sitten nuo
Strindbergin teokset.

GRYHLING.

Tastapa et sita juuri tietaa saisikaan, silla tama on juuri teikalaisia "siveita" varten tehty. Jos olisin
sinulle "Giftas" nimisen teoksen antanut, se olisi ollut toista.

AILL
No mita siella on sitten sellaista?
GRYHLING.
Silittda Ailin paata.
Jos minun tyttareni olisit, saisit tietaa kaikki.
AILL
Miksen nyt?
GRYHLING.

Siksi etta aitisi sen kieltaa. — Mutta lahdenpa nyt, etten saisi haneltd uutta saarnaa kuulla.

Menee oikealle.

VI:s KOHTAUS.

Aili, sitten Hartin.

AILIL

Hm! Thmeellista! — Mutta viis mina, heidan salaisuuksistaan; on minulla muutakin ajateltavaa. —
Olenhan iloinen, onnellinen morsian, onhan minulla kelpo sulhanen, joka minua sydamestaan lempii. —
Valista tosin hankin suuttuu ja rypistaa silloin niin somasti kulmakarvojaan. Mutta sitte tulee han
kiltiksi taasen. — Toista on aitini laita. Hanet kun kerran pahalle tuulelle saa, on han totinen pitkan
aikaa. — Ja kaikesta han viitsii suuttuakin. — Oliko tuo nyt niin pahaa, etta enoni — — Mutta onhan se
hénen asiansa.

Menee pianon luo.

En tahdo tuota vanhaa rimputusta! — Jotakin uutta! — Mina tahdon oppia tyota tekemaan.



Tuumailee.

Sepa ei olisi hullumpaa. — Nainhan kuinka puutarhuri menetteli.

Panee sanomalehden lattialle.

Kas noin!

Ottaa yhden kukan ja kaataa, iloista laulua hyraellen, mullan ruukusta sanomalehdelle.

Kun en vaan pilaisi.
HARTIN.
Tulee vesikannu kadessa.
Mita teet sina nyt?
AILL
Panen talle kukalle uutta multaa.
HARTIN.
No mutta herranen aika! Oletko sina aivan —? Jata se heti! Ei tuollainen toimi sovi sinulle. Fyi!
AILL
Miksika ei?
HARTIN.
Vielako rupeat vastaan inttamaan?
AILL
Katsoo kysyvasti.
Sina komennat, aiti, minua aivan kuin mitakin —?
HARTIN.

Aili! Arvostelemaanko sina minua rupeat! — Mina varoitan sinua ajoissa.

Menee kannun kanssa oikealle.

VII:s KOHTAUS.
AILL

Kummallista! Vaikka niin varmaan tiedan hanen rakastavan minua enemman kuin ketaan muuta,
voipi han kuitenkin tuolla tavoin — Kuinka sallii hanen rakkautensa sellaista. Enhan mina uskalla
Vilhelmilleni vahintakaan pahaa mielta saattaa. Onhan suurin iloni painvastoin, kun hanta ilahduttaa
saan. Niin! Sellaista on oikea rakkaus. Omituista todellakin kuinka se saattaa ihmisen kokonaan
haltuunsa ottaa. Eihan muuta juuri ole mielessanikaan kuin han. Vai olisiko aidin rakkaus aivan
toisellaista kuin morsiamen. — Mutta joku tulee. — Vilhelm luultavasti!

VIII:s KOHTAUS.

Edellinen, Ahrén.

AHREN.
Muodikkaasti puettu herrasmies, tulee peralta.
Hyvaa paivaa, kultaseni.

AILI.



Juoksee hanelle kaulaan.

Terve tullut.

Syleilevat.

AHREN.
Mita kuuluu, lintuseni?
AILL

Hyvaa muuten, mutta aitini on vaan hiukan pahalla paalla.
AHREN.

Pahallako paalla?
AILL

Niin, han torui minua.
AHREN.

Kai hanella oli syyta siihen.
AILL

Menetko sina jo hanen puolelleen, vaikka et viela tieda asiatakaan!
AHREN.

Kuule Ailiseni. Ei tytar saa aitidan arvostella. Niinkuin Jumalan tyot meista usein ovat
selittamattomia, emmeka hantd vastaan kuitenkaan nurista saa, niin taytyy meidan mukaantua
vanhempiemmekin tahdon alle, erittainkin sinun, joka olet viela niin nuori ja kokematon.
AILL

Mutta jos sattuisi niin, ettda vanhemmat tekisivat lapselleen suoraa vaaryytta.
AHREN.

Niin ei ole sittenkaan lapsen asia ruveta heita rankaisemaan.
AILIL

Mista on hanen silloin oikeutta etsiminen?
AHREN.

Hanen tulee olla karsivallinen vaan. Pahuus kylla rankaisee itse itsensa.
AILIL

No niin kai se lienee.

AHREN.

Jos sina vaan olet kiltti ja kuuliainen, niin kylla hankin on hempea sinua kohtaan. Kiita Jumalaa siita,
etta sinulla on niin hyva aiti.

AILI.

Kylla mina olenkin aina hanen tahtoaan noudattanut, niin vaikealta kuin minusta ensin tuntuikin
hillita poikamaista luontoani.

AHREN.



Tuntuuko se vielakin vaikealta?
AILL

Tuntuu joskus. Minun mieleni tekisi valista olla iloinen ja vallaton.
AHREN.

No mutta eihan aitisi sita kiella.
AILL

Mina tarkoitan toisella tavoin. Tahtoisin telmata tuolla ulkona niinkuin pojat, tahtoisin juosta ja
vihellella. Kuules!

Viheltaa.

Enko osaa?
AHREN.

Onko tuo sinusta niin hauskaa?
AILL

On kylla. — Tuleppas painimaan. Mutta sina vaan yhdella kadella. —
Tuleppas!

AHREN.
Sinun pitaa muistaa, etta olet hieno daami.
AILL
Sepa en tahtoisikaan olla!
AHREN.
Silittaa Ailin paata.
Voi millainen lapsi sina olet viela.
AILIL
No niinhan mina olen.
AHREN.

Tammoisena sinusta juuri enimmin pidankin. Mina tahtoisin, etta pysyisit aina tallaisena viattomana
lapsena.

AILL
Tahtoisitko?
AHREN.

Onhan naisen tarkein tehtava kodin sulostuttaminen. Kun mies haarii raskaissa virkatoimissaan, on
vaimon hellyys, sulous hanen paras virvokkeensa. Sellaisena on perheelama ihaninta, sellaisten
avioonni on aina varma.

Ottaa Ailin syliinsa.
AILL

Eik6 vaimo voisi kumminkin olla suloinen, hella, vaikkei han lapsellinen olisikaan. Eihan se
lapsellisuus kuitenkaan kauan kesta.



AHREN.

Hyvaa on sailytettava niin kauan kuin mahdollista. Silloin kun vaimo jo oppii tuntemaan ihmiselaman
varjopuolet, silloin ovat aviopuolisot itsekin paasseet jo tuon ensimaisen hurmaustilan ohitse. He
vakaantuvat askareihinsa ja mies nakee silloin jo uusia olentoja, joissa aidin entinen viaton lapsellisuus
on taydellisyydessaan.

AILI
Tarkoitat lapsia.
AHREN.
Hiukan hamillaan.
Niin!
AILI

Mina olen valista ajatellut millaista olisi olla aitina. Eik0 se liene ihanata, kun saa sellaisten
pikkuisten olentojen kanssa viereksia lattialla, painia ja leikkia kuurupeittosilla.

AHREN.

Eikohan se liene.
AILL

Mina tahtoisin, etta meilla olisi nelja lasta — kaksi poikaa ja kaksi tyttoa. — Poikien nimena olisi —
AHREN.

Aili! Ei nyt puhuta sellaisista. — Kylla niista ennatamme viela.

IX:s KOHTAUS.

Edelliset, Hartin.
HARTIN.
Tulee kannun kanssa.
Kas, johan sina olet taalla. Fyi, sylitysten! Ei se kay laatuun viela.
AHREN.
Suutelee Hartinia kadelle.
Paivaa.
AILL
Miksi en mina Vilhelmin sylissa istua saa?
HARTIN.

Panee kannun kadestaan.

Naimisiin kun olette menneet, silloin saatte olla niinkuin tahdotte, nyt ei se sovi viela. — Se nayttaa
rumalta. — No, mita kuuluu Vilhelm?

AHREN.
Hyvin vaan! Mita teillekin?
HARTIN.

Miksi et eilen taalla kaynyt?



AHREN.

Kay tyytyvaisena istumaan kiikkutuoliin.

En tahtonut puhua teille koko asiasta sanaakaan, ennenkuin olin varmuutta saanut.
AILL

No?
AHREN.

Oletko utelias! Kannattaapa ollakin. Eilen kavin enoni puheilla.
HARTIN.

No? Mita arveli senaattori?
AHREN.

Han lupasi minulle viran senaatin kamaritoimikunnan kansliassa.
AILL

Lupasiko?

Riemuissaan.

Voi, voi, sitten voimme pian viettaa haat.
HARTIN.

Aili! Mita tuo nyt on! Ei sinun sovi haista puhua.
AHREN.

Kuukauden paasta paasen ylimaaraiseksi kopistiksi, josta sitten on helppo vakinaiseen virkaan
paasta.

AILL

Sepa hauskaa! Toivotan onnea.
AHREN.,

Kiitos vaan!
HARTIN.

Erittdin hauskaa. Paaasia nyt on vaan, ettd vakinaisen arvokkaan viran saat. Mina pidan sita
prinsiipin vuoksi ihan valttamattomana, voidaksesi tyttareni kanssa naimisiin menna. Niin, ja sekin on
erittain hyva, etta viran Helsingissa saat.

AHREN.

Siina noudatinkin kokonaan teidan tahtoanne. Olisinhan hovioikeuteen milloin hyvansa paassyt.
HARTIN.

No kuinka paljon palkkaa saat?
AHREN.

Ei se ensi alussa suuri ole, mutta onhan siita sitten helpompi hyvan palkan aareen paasta. Ensi alussa
korkeintaan pari tuhatta markkaa.

HARTIN.



Se on liian vahan. Et silla voi vaimoasi elattaa.
AHREN.

No — eihan silla juuri yksinaankaan kovin reimasti elaa voi, mutta — —
HARTIN.

Mutta?
AHREN.

Mutta — tuota. — Mita aioinkaan sanoa? —
AILI

Onhan meilla aiti, sen sijaan varoja.
HARTIN.

Ei sellaisen miehen kuin Ahrénin kunniatunne salli hdnen ruveta elaméaéan vaimonsa varoilla.
AHREN.

Itsekseen.
Perhanan eukko!
AILL

No mutta eiko se ole yhdentekevaa, kenen varoilla —
HARTIN.

Sina et kasita tallaisia asioita. Mies on liian, — liian ylpea voidakseen, niin sanoakseni, menna
vaimonsa hankkimaan kotiin. Han tahtoo ensin itselleen vankan aseman, han panee uuden kotinsa
tayteen kuntoon ja tuo sinne sitten vaimon, olkoon tama rikas tahi koyha. Eiko niin, Vilhelm?

AHREN.
Aivan oikein. Mina tarkoitinkin, etta voipihan sitda ehka saada tuon palkan lisaksi sivutuloja.

HARTIN.

Toivokaamme.

X:s KOHTAUS.
Edelliset, Helli ja Karhi.

Helli ja Karhi tulevat.
AILL
Kas siinahan te olettekin! Terve tulleita!l
HELLI.
Hyva paiva!l
KARHI.
Paiva!
HARTIN.

Terve tulleita.



Esittaa.
Varatuomari Ahrén — ylioppilas Karhi.
HELLI.

Ailille.

Minulla oli oikein ikava sinua.
KARHI.

Tanaan annetaan Suomalaisessa teatterissa rouva Edgrenin mainio kappale "Todelliset naiset." Mina
pyysin neiti Hiltusta kanssani sita katsomaan, mutta han pani ehdoksi, etta jos te tulisitte myoskin, niin
héan kylla —
AILL

Voi aiti kulta! Mennéaan.
HARTIN.

Se riippuu siita, millainen tuo kappale on.
KARHI.

Rouva Edgren ruoskii siina mestarillisesti nykyaikaista epasiveellisyytta.
HARTIN.

Vai niin!

KARHI.

Vaikka se meidan oloillemme liioitetulta tuntuukin, on sen merkitys taallakin suuri.
HARTIN.

Saali, ettei Aili voi tulla sitd katsomaan.

KARHI.
Miksika ei?
HARTIN.

Eihan ne sellaiset sovi nuorelle neitoselle.
KARHI.

No mutta —

HARTIN.

Mina pyydan, ei siita sen enempaa. Jotta Ailin mieli ei pahaksi kavisi, voisitte te nuoret menna
esimerkiksi — —

AHREN.
Populaarikonserttiin.
HARTIN.
Aivan niin!
HELLL

Kylla mina teatteriin menen.



AHREN.

Mina puolestani lahden paljon kernaammin konserttiin, silla en ole juuri mikaan teatterimies.
HELLI.

Mita silla tarkoitatte?
AHREN.

Mitako tarkoitan. Etta kayn harvoin teatterissa.
KARHI.

Ohhoh!
AHREN.

Mika painava "ohhoh."
AILL

Sulhoni on, néaet, ollut niin ahkerissa lukuhommissa naihin aikoihin asti, ettei han ole joutanut juuri —

HELLI.

Sen verran on jokaisella aikaa.
AHREN.

On muutamilla,

Vilkasee Karhiin.

mutta ei kaikilla.
HARTIN.

No mutta painakaa puuta, hyvat vieraat. Olipa hauskaa, etta tekin herra
Karhi kerran taasen meille tulitte. Erittain hauskaa.

KARHI.

Ainakin minulle.
HARTIN.

Taidatte tekin olla kovissa lukuhommissa.
KARHI.

Tavallani.
HARTIN.

Mita tarkoitatte?
KARHI.

Mina tutkin innolla nykyaikaista kirjallisuutta, mutta vahemman olen pitanyt lukua yliopistoluvuista.
AHREN.

Tuo on yleinen vika nuorissa ylioppilaissa. Kulutetaan kallista aikaa kaikellaisiin tarpeettomiin
lukuihin ja —

HELLI.



Tarpeettomiin?
AHREN.

Niin! Tarpeettomiin niille, jotka pitavat tutkintonsa suorittamista paaasiana.
KARHI.

Hymyillen.

Minapa en pidakaan tutkintojen suorittamista paaasiana.
AHREN.

Etteko?

Ivallisesti.

No mita sitten?
KARHI.

Mina luen, opiskelen tuntemaan niita nykyajan tarkeita "kysymyksia", jotka virtana vierivat
sivistyneen maailman lapi, yhteiskuntaamme sen ytimiin asti kosketellen.

AHREN.
Mihinka luulette niilla tiedoilla paasevanne?
KARHI.

En leivan aareen, mutta sitapa varten en ole yliopistoon tullutkaan.
Olisin mina leipaa tarpeikseni saanut renkinakin.

AHREN.

Nauraa pilkallisesti.

Vai niin!
AILL

Vilhelm ala naura. Herra Karhi voi olla hyvinkin oikeassa.
AHREN.

Niin sita luulisi puusta katsoen. Mutta nuo ovat sellaisia nuoren miehen mielikuvituksen tuotteita,
joille todellisuus pian tekee surkean lopun. Te tunnette kai, herra Karhi, tuollaisia arvoisia, vanhoja
siiviksia, joita loytyy kutakin osakuntaa koristamassa.

KARHI.

Kiivastuen.

Niitd on monellaisia! Alk&a sekoittako laiskureita, juoppoja ahkeriin vilpittémiin tydéntekijoihin.
AHREN.

Hartiniin kaantyen.

Minulla on tuttava, joka tuli ylioppilaaksi samana vuonna kuin minakin. Han sai jo ensi lukukautena
paahansa, ettei muka professorien luennoista ole mitaan hyotya, koska kirjoista muka saapi paljon
selvemmin ja mukavammin samat tiedot, mita yliopiston opettajat kuivasti esittavat.

KARHI.
Mina yhdyn haneen taydellisesti — ainakin jos han on filoloogi.

AHREN.



Han on ylioppilas vielakin, tulematta koskaan miksikaan.
KARHI.

Saisiko tietaa, keta tarkoitatte?
AHREN.

Miksei. Se on Pekka Toivonen.
KARHI.

Mies, jolle ei veda vertoja yksikaan noista vix-maistereista, jotka suurimman viftinsa muistoksi
kultasormusta etusormessaan pyorittelevat. Hanesta toivon mina paljonkin. — Perin syvamietteinen,
sivistynyt mies.

AHREN.
Se riippuu siita keta sivistyneena pidetaan.
KARHI.
Pistavasti.
Fi sita ainakaan titteli tee.
AHREN.
Mutta kuitenkaan ei paase minnekaan ilman tuota — tittelia.
HELLI.
Surkeasti kylla.
AHREN.

Mutta tuo syvamietteinen sivistynyt mies on nyt korviinsa asti veloissa ja voipi joutua milloin hyvansa
hunnikolle, deekikselle, kuten sanotaan.

KARHI.
Rikkaalla on rahaa, koyhalla velkoja. — Oletteko te, herra varatuomari, rikas?
AHREN.
En suinkaan!
KARHI.
Teilla on sitten velkoja.
HARTIN.
No, no herrat! Alkaa kiivastuko!
AHREN.
Menee Ailin luo, hiljaa.
Epahieno keltanokka.
Menevat verannalle ja siita puutarhaan.
HARTIN.
Mina pidan tuollaisista vaittelyista, kunhan ei menna liiallisuuksiin.

Vasemmalta kuuluu asteitten ramays, niinkuin joku lasiastia olisi rikki mennyt.



Herranen aika!

Rientaa vasemmalle.

XI:s KOHTAUS.

Helli, Karhi.
HELLI.

Kuinka itserakas tuo herra.
KARHI.

Héan varatuomari, mina vaan ylioppilas.
HELLI.

Kosketittepa kipeaan kohtaan.
KARHI.

Kiivastuuhan sita vahemmastakin.
HELLI.

Hyvaa se tekee, kun nolaa tuollaisia herroja.
KARHI.

Pahaksi onneksi sellaiset eivat juuri ymmarra nolausta. He ovat niin varmat sanojensa
erehtymattomyydesta, ettei heidan itseluottamustaan millaan saa jarkahtamaan.

HELLI.
Se se juuri kiusallisinta.
KARHI.

Tassa kohden ovat teoloogit ja juristit samallaisia. Molemmat ovat he yhta vakuutettuja itsensa kuin
toiset raamatun, toiset lain erehtymattomyydesta.

HELLI.
No, no. Alkaa nyt ruvetko liioittelemaan.
KARHI.
Hm. Tietaapahan silloin ainakin koko totuuden sanoneensa, jos vahan enemmankin.
HELLI.
Aina te osaatte itseanne puollustaa.
KARHI.

Ja aina te minua ymmarratte.

Menevat myoskin puutarhaan.

XII:s KOHTAUS.
Gryhling, Emma.
GRYHLING.

Tulee oikealta.



No minne ne vieraat niin akkia haihtuivat. Taikka menko6t minun puolestani. En mina kuitenkaan
heidan seurassaan menestyisi.

Emma tulee vasemmalta, tuoden tarjottimella karafiinin viinia ja useita lasia.
Viinia! Sepa hyva.
Lahestyy Emmaa.
No mita se pikku sirkku niin alas katselee?
Taputtaa poskelle.
EMMA.
Herra!
GRYHLING.
Oho! Oletko akanen — — No, en mina enaa!
Taputtaa taasen.

EMMA.

Stasrotinna tulee.

XIII:s KOHTAUS.
Edelliset, Hartin, Karhi, Helli, Aili, Ahrén.
HARTIN.
Tulee.
No missa vieraat?
GRYHLING.
Ottaa viinia.
Mina juuri ajattelin, etta tekisipa hyvaa lasi viinia.
Lahtee menemaan omalle ovelleen pain.
HARTIN.
Ala nyt pakene taasen.
GRYHLING.
Osh!
Kay istumaan.
HARTIN.
Menee verannalle.
Missa ne nuoret?
Huutaa.
Kuulkaa, hyvat vieraat! Aili ja Vilhelm! Tulkaa viinia ottamaan, olkaa hyvat!
Itsekseen.

Kuinka hauskaa nahda nuo molemmat niin onnellisina. Kun kerran heidat saa rinnatusten nahda
polvillaan alttarin edessa, silloin tuntunee, kuin olisi elamani tyo lopussa. Jospa kaikki aidit panisivat
niin paljon huolta tyttariensa kasvatukseen. Mutta ei moni viitsi, usea ei voikaan.



Helli ja Karhi tulevat, tervehtivat Gryhlingia.
KARHI.

Harvinaisen kaunis puutarha teilla.
HELLI.

Ja tuo ihana nakoala sitten.

Aili ja Ahrén tulevat juoksien sisdéan.
HARTIN.

Kas vaan kuinka kevea se Vilhelmikin viela on.
AHREN.

Rakkaus tekee nuoreksi.
HELLI.

Niinko te arvelette. Mina luulisin painvastoin.
KARHI.

Samaa mielta olen minakin.
AHREN.

Silittaa Ailin katta.

Sanotte niin siksi, etta ette ole tunteneet viela todellista rakkautta.
KARHI.

Kun nuorukainen tuntee rakkauden siteilla itsensa toiseen liitetyksi, alkaa han paljon vakavammin
katsomaan eteensa, rupeaa paljon enemman vaatimaan itseltaan. Onko se lapsellinen tunne?

AHREN.

Jokainen ihminen katsoo eteensa, vaatii itseltaan sen enemman, minka vanhemmaksi tulee. Siihen ei
rakkautta tarvita. Rakkauden maukas neste sulostuttaa, keventaa elamaa, saattaa lapsen tavoin
unohtamaan kaikki huolet ja vastoinkaymiset. Eiko niin Ailiseni?

Silittaa Ailin katta.
AILL

Kylla se niin on.
AHREN.

Me tiedamme mika rakkaus on, me! Etsia saapi kihlatuita, jotka ovat niin onnellisia ja samalla niin
varmoja toistensa ikuisesta rakkaudesta, kuin me.

HELLI.

Itsekseen.

Kuka tietaa!

Aéaneen.

Tanaan on kaunis ilma.

HARTIN.

Niin on. Kaunis on kevat.



AHREN.
Mina en muista koskaan nain varhaista kevatta olleen. Tavattoman on kaunis ja lammin.
HELLI.
Itsekseen.
Sita odotinkin.
Aéneen.
Kun ei vaan tulisi takatalvi kevaan urpuja jaadyttamaan.
AHREN.
Viela mita. Nytko enaa talvi voisi tulla. Olkaa nyt!
HELLI.

Omituisella painolla.

On tapahtunut joskus, etta kevaan surkealla tavalla katkasee odottamaton takatalvi, jolloin
kevatpaivan lampimaan tottuneesta ihmisesta se tuntuu kahta kamalammalta. Ei saa olla mistaan ihan
varma!

AILL
Hellille.

Mina ymmarran tarkoituksesi. Ei se voi olla mahdollista.

Gryhling nousee, aikoo lahtea.
HARTIN.
Kuule Kaarlo! Etko lahde meidan kanssamme teatteriin?
GRYHLING.
Niin minako?
HARTIN.
Sina juuri.
GRYHLING.
Mita mina siella teen.
HARTIN.
Annetaan "Todelliset naiset."
GRYHLING.
Hymyilee.
Mitapa mina niista.
HELLI.
Kuinka te niin voitte sanoa?
GRYHLING.
Mina olen saanut tarpeekseni niista jo muutenkin.

HARTIN.



Oletpa kohtelias.
AILL
Ehka enolla on siihen syytakin.
HELLI.
Mutta ettehan te toki kokonaan teatterin hyodyllisyytta kieltane?
GRYHLING.
Mitapa hyotya siita on sitten?
HELLI.
Se luopi eteemme elavia kuvia ihmiselamasta.
GRYHLING.

Mina naen niita mielestani aivan kyljikseni teatterin ulkopuolella, ja paljon paremmin todellisuudessa
naytelladn kuin nayttamolla.

AHREN.

Tuo ei ole hullusti sanottu. Ja jos siella sitten esitettaisiin vaan kauniita kuvia ihmiselamasta, mutta
ei. Etsitaan alinomaa mita likasimpia ja rumimpia.

KARHI.

Se, joka ei nae kuvan varjopuolia, ei kasita valoisiakaan.
AILL

Niinko arvelette?
HARTIN.

Jopa te olette vaaralla tolalla. Sen mukaan pitaisi johdonmukaisesti nuorille tytoille opettaa kaikki
rumimmatkin asiat maailmassa.

KARHI.
Luonnollisesti.
HARTIN.
Ailille.
Mene nyt pukeutumaan, lapsukaiseni, pian on lahdettava.
AILL
Tule, Helli, sind minun kanssani.
HELLI.
No — tuota — voinhan mina —
HARTIN.

Menkaa te tytot vaan rupattelemaan sielld rauhassa asianne. Me taalla vaittelemme vahan vield,
koska —

Hymyilee.

herra Karhilla nakyy niin hyva halu olevan.



AILIL

Sina Helli, nayt niin mielellasi ottavan osaa keskusteluun. Jaa sina tanne vaan.
Katkerasti.
Mina menen yksin.

Menee.

XIV:s KOHTAUS.

Edelliset, paitsi Aili.
KARHI.

Aili neiti nakyy niin vastenmielisesti luopuneen keskusteluamme kuulemasta.
HARTIN.

Mina en tahdo hanen lapsellista mieltdan hairita millaan oudoilla asioilla. — Se on minun
kasvatustapani. Pysykoon han viattomassa tietamattomyydessaan, niin kauan kuin se on mahdollista. —
Niin! Mina pyytaisin selitystd askoiseen kummalliseen vaitteeseenne. Tulisiko meidan aitien puhua
suoraan tyttarillemme mita epasiveellisimmista asioista, vai mita tarkoitatte?

KARHI.

Juuri aidin velvollisuus on selittaa ne perin pohjin tyttarilleen, vielapa pojilleenkin.
HARTIN.

Kuinka luulette te luonnollisen havelidisyyden sita sallivan?
KARHI.

Se tapahtukoon askel askeleelta neitosen kasvaessa niin, ettei han taysikaiseksi tultuaan tieda milloin
se on tapahtunutkaan.

GRYHLING.
Miksei kerrassaan!
AHREN.

Kyllapa te naytte suurta arvoa antavan immen puhtaudelle, haveliaisyydelle, joka kuitenkin on neidon
paras koristus.

KARHI.

Mita oli Eevan héavelidisyys, ennenkuin han oppi synnin tuntemaan. Yhta vahan voi puhua pienokaisen
lapsen kuin Eevan havelidisyydestda ennen syntiinlankeemusta. Te tahdotte, ettei nuori neito tietaisi
mitaan niista asioista, joitten suhteen hanen pitaa havelias olla, ja kuitenkin pidatte haveliaisyytta
hanen parhaana koristuksenaan. Hanelle ei sanota, mika synti on, mutta kielletaan syntia tekemasta.
Pitaahan meidan tuntea vihollisemme voidaksemme hanta valttaa, vastustaa.

HARTIN.

Hellan aidin on mahdotonta sellaisilla asioilla puhtaan lapsen sielua tahrata. Jos han kerran
mieheldaan joutuu selviavat ne asiat kaikessa tapauksessa.

GRYHLING.

Nauraen.
Eikohan!

HARTIN.



Siksipa jatammekin nuo asiat miesten selitettaviksi.
HELLIL

Mutta kuinka kay tavallisesti noitten puhtaitten sielujen, jos minunkin sallitaan mielipiteeni lausua?
Saatuaan ensikerralla aidilta vastauksen, joka ei tytarta tyydyta, kayttaa han tilaisuutta uudelleen
kysyakseen, mutta saa tietysti samallaisen vastauksen. Vaikkapa han ei saisikaan aidiltdan tuota
varomatonta muistutusta "ettei sellaisia asioita saa kysella", huomaa han asian arkuuden ja tulee
uteliaaksi. Nuoren vilkkaalla mielikuvituksella luulottelee han asiata kahta kamalammaksi, pyrkii
kuuntelemaan vanhempien, kokeneempien toveriensa sopotuksia, nuuskii salaa luvattomia romaaneja,
joista han nuoren intohimolla imee itseensa kaiken tuon kelvottoman, siten todellakin tahraten puhtaan
sielunsa. Onko tuo nyt parempi kuin etta aiti luontoperaisella hienotunteisuudellaan samat asiat ajoissa
héanelle selittaisi sen sijaan, ettd han koettaa asioita kiertelemalla ja vaaristelemalla vielapa valheillakin
ulkokultaista puhtautta sailyttaa?

GRYHLING.
Bravo!
KARHI.

Ja luuletteko te, ettd miehesta tuntuu paremmalta saada haltuunsa koskematon orvokkia kasvava
niitty tahi rikkaruohojen tayttama pelto, kuin valmis, tarkalla silmalla hoidettu uhkuva laiho?

GRYHLING.

Mina sanoisin yhtyvani teihin taydellisesti, jollette puhuisi noin kiertelemalla ja koristelemalla selvia
asioita, vaan sanoisitte suoraan, etta sellainen nainen vaan nykyjaan kelpaa avioliittoon, joka jo on
aivan selvilla siita, kuinka —

HARTIN.
Kaarlo! Muista, etta tassa on naisia myoskin.

Gryhling nauraa hohottaa.

Te herra Karhi puhutte niinkuin ainakin sellainen, joka nykyaikaista kirjallisuutta on ahminut. Mutta
alkaa luulko vanhoja vuosisatojen kokemukseen perustuvia periaatteita voitavan muutamien
kynaniekkojen mielikuvaelmilla kumota.

AHREN.

Nuori mies sellainen kuin te, herra Karhi, luopi mielellaan itselleen kaikenlaisia kauniilta nayttavia
ilmalinnoja, jotka sitten, kun on opittu maailmaa tuntemaan tarkemmin, haihtuvat kuni tuhka tuuleen.

KARHI.

Saanko vapaasti puollustaa itseani, rouva Hartin.
HARTIN.

Tietysti!
KARHI.

Ahrénille.

Meidan nuorien silmille viskataan niin usein tuo muistutus: "Mita sina keltanokka hopiset!", ettei se
enaa vaikuta.

AHREN.
Paha merkki.
HARTIN.

Mina lienen kylliksi idkdas antamaan teille sen aidillisen neuvon, etta hankkikaa itsellenne ensin



kokemusta, tulkaa isaksi ja kasvattakaa lapsenne uusien periaatteittenne mukaan, mutta ruvetkaa
sitten vasta vanhaa kasvatustapaa vastustamaan, kun kokemus on takananne ja tyonne hedelmat
nakyvissa, — sitten vasta.

KARHI.

Hedelmista mina juuri naen ettei aitiemme kasvatusoppi ole oikea, silla olenhan itse ja onhan kaikki
veljeni ja sisareni sen mukaan kasvatettu. — Mutta en mina silla vaita, ettda minun puollustamani uusi
kasvatustapa olisi ehdottomasti aivan oikea, vaikka olenkin varma, etta vanha on vaara.

HARTIN.
Te tahdotte siis repia alas vanhan, voimatta tarjota uutta ehdottomasti parempaa sijaan.

KARHI.

Kylla se sitten selviaa itsestaan, kun vanha on murretuksi saatu.

XV:s KOHTAUS.

Edelliset, Aili.
AILL

Tulee.

Nyt olen valmis.
HARTIN.

No, voimme sitten lahtea.
AHREN.

Konserttihan alkaa vasta puoli kahdeksan.
AILIL

Ja minun pukeutumiseni kanssa pidettiin sellaista kiiretta.
HARTIN.

Aili!

Ahrénille.

No te voitte viipya taalla viela hetken. Ei ole sopivaakaan tulla sinne liian aikaiseen. Me lahdemme
siis!

KARHI.

No niin! Hyvasti!
AILL

Hyvasti! Kaykaa meilla vastakin.
HELLL

Hyvasti, Aili.
AILL

Sinun pitaa kayda useammin meilla.
HARTIN.

Mennessaan.



Ajatte sitten vosikalla. Tahan aikaan liikkuu jo kaikellaista vakea kaduilla.

Menevat.

XVI:s KOHTAUS.

Aili, Ahrén, Gryhling.
AILL

Mita keskustelitte te taalla minun poissa ollessani?
AHREN.

Karhihan se taalla urheili kielensa kanssa.
GRYHLING.

Vahinko, ettet ollut kuulemassa. Olisi siita sinulle hyotya ollut. Silla on kieli hallussaan, silla pojalla.
AHREN.

Lorpottelee puita heinia niinkuin keltanokka ainakin.
GRYHLING.

Ei suinkaan! Painvastoin nakyy han ymmartavan hyvinkin asioita.
AILL

Sen verran kuin mina Karhia tunnen, en toden totta luulisi hanta pelkaksi lorpottelijaksi. Kylla han on
teravajarkinen, ajatteleva nuorukainen.

AHREN.
Niinko arvelet. No, sittenhéan te kaksi
Osoittaa Gryhlingia ja Ailia pilkallisesti.
sovitte hyvin yhteen.
AILL
Enoni ja minako? No, se on tietty.
Ahrén menee verannan ovelle.
Vaikka aiti aina enoa toruu, pidan mina hanesta paljonkin.
Taputtaa Gryhling'ia kadelle.
Ollaanhan me hyvia ystavia, vai kuinka, eno?
GRYHLING.
Joll'et sina sisareni tytar olisi, voisi meista tulla hyvinkin hyvat ystavat.
AILL
Mita tarkoitatte?
GRYHLING.

Sina olet kasvatettu niin kokonaan toisellaisia ihmisia varten, kuin mina olen, ett'et sina minua voisi
ymmartaa.

AILIL

Mina tahdon oppia tuntemaan sinua.



GRYHLING.
Hm!
AILI

Mita se Vilhelm siella katselee? Oletko loukkaantunut? Fyi, kuinka lapsellinen. Vai oletko
mustasukkainen?

AHREN.
Mustasukkainen!
AILL

No, ethan sina siita toki loukkaannu, ett'en mina ole ihan samaa mielta sinun kanssasi, ja uskallan sen
sanoa.

GRYHLING.
Jos muistat aitisi oppia, et sano niin.
AILL
Kuinka?
GRYHLING.
Eiko sinua ole opetettu kaikessa mukaantumaan toisen tahdon alle, ensin aitisi ja sitten —?
AILL
Sitten?
GRYHLING.
Hm!
AILL
Aina sina lopetat tuolla kummallisella "hm".
GRYHLING.
Hm! — Mutta te tahdotte kai olla kahden kesken. — Mina jatan teidat.
AILL
Ei! Istu vaan taalla. Onhan hauskempi kolmen pakinoida.
GRYHLING.

Hm!

XVII:s KOHTAUS.

Ahrén, Aili.
AHREN.

Kuule, Aili, mina tahdon sanoa sinulle vakavan sanan.
AILL

Leikillisesti.

No!



AHREN.
Tama ei ole mitaan leikkia.
AILI
Tekeytyy totiseksi.
No, annas tulla!
AHREN.
Sinun pitaa olla varovainen tuon enosi suhteen.
AILI
Kummastuen.
Enoni suhteenko varovainen?

AHREN.

Katso, sina et sita ymmarra. Han on entinen upseeri, on elanyt aikoinaan noin "liian vapaasti”, hanella
on sanalla sanoen ominaisuuksia, jotka tekevat hanet sopimattomaksi sellaisen nuoren immen kuin
sinun luottamusmieheksi.

AILL

Mina en ymmarra.
AHREN.

Enempaa ei sinun ole tarviskaan ymmartaa. Lupaathan noudattaa neuvoani?
AILL

No, mutta selitahan. Mitenka on han elanyt sitten vapaasti? Mita pahaa siina on?
AHREN.

Hm!
AILL

Taasen tuo harmillinen, salaperainen "hm". Tiedatko, sina teet minut uteliaaksi. Sanoit nuo sanat
"liian vapaasti" niin kummallisella aanella, etta minusta tuntuu niissa piilevan jotakin, jota en ole
kasittanyt tahan asti laisinkaan.

AHREN.

Upseerit, naetsen, elavat tavallisesti hyvin hurjasti, juovat, lyovat korttia ja muuta sellaista. He ovat
huoletonta vaked, joilla ei ole mitdaan syvempia ajatuksia, periaatteita. Heiltd ei neitonen voi mitdaan
hyvaa oppia, painvastoin.

AILI

Enostani on minulla, Vilhelm kulta, toisellainen ajatus. Hanella on painvastoin hyvinkin paljon
tuollaisia itsenaisia ajatuksia, joilla han useasti saattaa aitinikin hamilleen. Jos han on aikoinaan juonut
ja korttia lyonyt, en mina hanta tuomitse. Ei han minulle sellaisia opettamaan rupea. Kylla sina
tuomitset hanta vaarin kokonaan.

AHREN.
Eika hanen elamansa nytkaan ole moitteetonta. Painvastoin liikkuu hanesta pahojakin huhuja.
AILL

Pahoja huhujako? Millaisia?



AHREN.

Hm!
AILL

Taasen tuo "hm". Se rupeaa rasittamaan minua oikein. Selitahan, millaisia huhuja?
AHREN.

Sina et nyt ole viela siina ijassa, siina asemassa — — Niita loytyy asioita, joita ei voi nuorelle immelle
selittaa.

AILIL

Ja saamatta tietaa syita, pitaisi minun ruveta kammoamaan enoani.
Tiedatko, tuo tuntuu minusta keveimmin sanoen kummalliselta.

AHREN.

Se saattaa silta tuntua, mutta mind en nyt voi pitempiin selityksiin ruveta. Pitaisihan sinun toki
luottaa minuun sen verran, etta, vaikka en selitakaan syita, uskot minun vakuutuksestani puhuvan.

AILIL

Niin, kylla, kylla. Miksi en mina uskoisi sitda, mutta voithan sinakin erehtya. — Ja minusta tuntuu
muuten niin luonnottomalta, ettemme me edes saa puhua avoimesti keskenamme mista asioista
hyvansa. Se aivankuin vieroittaa minua sinusta.

AHREN.
Mitapa me sille voimme, kun se kerran on luvatonta.

AILIL

No emmeko me koskaan saa sellaisista puhua?
AHREN.

Kylla, sitten kun olemme naimisissa.
AILI

Nousee.

Siis kaikki on suljettu avioliiton verhon taakse.

AHREN.

Maailman jarjestys on nyt kerran sellainen. — No riittaa talla kertaa.
— Jo on aika lahtea konserttiin.

Menevat.

XVIII:s KOHTAUS.

Gryhling, sitten Emma.
GRYHLING.

Tulee.

No, johan ne ovat menneet. Saapas nahda, kuinka kauan sita kevatta kestaa. Ei ollut tyhma sen Hellin
ennustus takatalvesta. Oireita nayttaa jo alkavan ilmaantua. — Hm! Peijakkaan poika se Karhikin. Pani
eukon paan aivan pyoralle saarnoillaan. Niin sita tuli vaan, kuni vetta syksyiselta taivaalta. Hm! Tosin
vahan lapsellinen! Toisellaiset seuraukset olisi hanen kasvatusopistaan. — Annas kun naiset, nuoret
likat, oppisivat kaikki havyttomat asiat tietdamaan niinkuin miehetkin, niin kylla sita sitten —. Saisi
jutellakin kaikista asioista noin suoraan vaan. — Ei olisi se hullumpaa! Silloin ei kiusaisi ihmista tuo



pirullinen siveellisyys, jota taytyy milloin varovasti silitella, milloin kaartaa kuni akaista rakkia. No,
silloin kun min& laskettelisin sukkeluuksia, ettd horkossa olisi heidan korvansa.

Emma tulee astioita korjaamaan.
GRYHLING.

Itsekseen.
Siksipa saan tyytya tallaisiin. Naitten kanssa saa olla, kuten tahtoo.
Panee verannan oven kiinni.
No, Emma! Etko tahdo viinia?
EMMA.
Ei, kiitoksia.
GRYHLING.
Mita viela.
Kaataa.
Skoolataanpas. Olemmehan me hyvia ystavia.
EMMA.

No, jos herra tahtoo.

Juopi lasin reunasta hiukkasen.
GRYHLING.

Mita siitd maistelemisesta. Juodaan pohjaan.
EMMA.

No, jos tahdotte.

Juopi pohjaan.
GRYHLING

Pitaahan meidankin jollain tavoin itseamme huvitella, kun olemme kotiin jaada saaneet. Kayppas
istumaan tuohon. Ole sina rouva, mina olen herra.

EMMA.
Kuinka leikkisa herra tanaan on.
GRYHLING.

Painaa Emman harteista istumaan sohvaan.

Kas noin!
EMMA.

No, mutta!
GRYHLING.

Kuinka vanha sina olet?
EMMA.

Toisella kymmenella.



GRYHLING.
Kas vaan, kuinka sukkela!
Ottaa vyotaisista Emmaa.
EMMA.
No, mutta herra!
GRYHLING.
Pelkaatko sina minua? Olenko mina mielestasi lilan vanha ystavaksesi.
EMMA.
Mutta eihan sovi, etta — —
GRYHLING.
Mita joutavia. Juodaanpas enemman.
EMMA.
Alk&ahan nyt toki!
GRYHLING.
Eiko se ollut hyvaa?
Kaataa.
Kas noin!
Antaa Emmalle pikarin kateen.
Juo nyt vaan.
EMMA.
Voi, voi!
GRYHLING.
No, ei tassa nyt auta.
EMMA.
Eihan nuori tytto saa vakevia juoda.
GRYHLING.
Juopihan Ailikin.
EMMA.
Se on totta.
GRYHLING.
Kun mina sinulle tarjoan, ei sinun tarvitse mitaan pelata.
Viepi pikarin suulle.
Kas noin!

EMMA.

Juopi.



Mina tulen humalaan.
GRYHLING.

Mita viela. Ei tammoisestda humalaan tulla. — Mina pidan sinusta, tiedatkd, Emma. Sina olet niin
reipas tytto! Sanoppas, tahtoisitko sina jotakin. Pyyda minulta jotakin.

EMMA.

Minako?
GRYHLING.

Pyyda vaan!
EMMA.

Etteko te suutu?
GRYHLING.

Mita viela.
EMMA.

Itsekseen.

Voi, voi! Jos uskaltaisin.
GRYHLING.

No?
EMMA.

Jos — te — nyt valttamatta tahdotte niin —

Hieroo ujosti lettiansa.
GRYHLING.

Mita? Sano vaan.
EMMA.

Niin voisittehan te — — —
GRYHLING.

Anna tulla!
EMMA.

Huomenna on aitini syntymapaiva.
GRYHLING.

Tahtoisitko ostaa hanelle jotakin. — Sehan on kaunista! — No, mita tahdot sina — — Mustan
silkkiliinanko tahi — —

EMMA.
No, vaikka. Mutta minua havettaa.

GRYHLING.

Minahan sinulle sita tarjoan. Siis mustan silkkiliinan. — No, mita se maksaa. Riittaaké kaksi
kymmenta markkaa?



EMMA.
Riittaa. Siina on liikaakin, mutta mina tuon loput takasin.
GRYHLING.
Ei ole tarpeen!
EMMA.
Kiitoksia, hyva herra luutnantti.
GRYHLING.

Ei sinun tarvitse nain kahden kesken ollessamme minua herraksi nimittdaa, sano vaan Kalleksi tahi
jotain sellaista. —

EMMA.

Voi, kuinka lystikas te olette. Kalleksiko mina —
GRYHLING.

Niin, mutta mina tahdon ensin palkan lahjasta, ennenkuin sen saat.
EMMA.

Palkanko?
GRYHLING.

Yhden suukkosen.
EMMA.

Ohhoh!
GRYHLING.

Onko se muka liian paljon.

Vetaa Emman luokseen.

Ole nyt kiltti vaan.
EMMA.

Aitini on kieltdnyt suutelemasta ketdan miesta.
GRYHLING.

Aitisi! Niin kaikki aidit kieltavat ja kuitenkin suutelevat kaikki tytot.
EMMA.

Kaikki tytotko?
GRYHLING.

Poikkeuksetta!
EMMA.

Se ei ole totta.
GRYHLING.

Enkohan mina tunne paremmin maailmaa kuin sina.



EMMA.
Mutta eihan Aili ainakaan —
GRYHLING.
Eik6 Ahréniakaan?
EMMA.
Niin, omaa sulhastaan?
GRYHLING.
Han on kihloissa. Siksi saa han vaan sulhastaan suudella; mutta sina olet vapaa, sina!
EMMA.
Mistapa mina sellaisia asioita ymmartaisin.
GRYHLING.
Suutelee.
Kas noin!
EMMA.
Voi, voi!
GRYHLING.
Suutelee ja hyvailee.
No, tule nyt minun kamariini, niin saat rahat. Saatpa katsoa minun kauniita kuvakirjojanikin.
EMMA.
Mutta ettehan minulle mitaan pahaa tee?
Aikovat menna.
GRYHLING.
Saikahtaa.
Joku tulee. —
Emma menee verannan ovea avaamaan.
GRYHLING.
Itsekseen.

Hyva alku ainakin!

Menee kamariinsa.

XIX:s KOHTAUS.
Emma, Aili, Ahrén.

Aili ja Ahrén tulevat.
AILL
Miksi taméan oven lukkoon panit?

EMMA.



En mind — — sita kiinni pannutkaan. Herra luutnantti sen taisi panna.
AILI
Vai niin. Kenen kanssa sina puhuit taalla.
EMMA.
Herra luutnanttihan se — —
AILI
Rauhallisesti.
Vai niin, vai niin. Mina jo ajattelin.
Emma ottaa tarjottimen, menee.
AHREN.,

Itsekseen.

Kas vaan Gryhlingia.

XX:s KOHTAUS.

Aili, Ahreén.
AILL

Kas niin! Taalla on paljon hauskempi olla. Eiko niin? — Ethan sina suuttunut minuun ole, Vilhelm.
AHREN.

Mita viela. Mina vaan kummastelen sinua. Olethan kuin tuulen pyortama.
AILL

No, kun mina nyt olen sellainen.
AHREN.

Sanoppas oikein, mista se pisti paahasi, ett'et tahdokaan konserttiin menna.
AILL

Tahdotko sen tietaa.
AHREN.

No?
AILL

Tuumailee.

Mitenka sen selittaisinkaan. No, en keksi sopivaa vertausta. Mutta etko sina kasita, etta se harmittaa,
kun minut kasketaan konserttiin, jossa alinomaa saa kayda — siksi, etta mina tahdoin teatteriin paasta.
Mina en saa syoda, mita tahdon, vaan minulle puretetaan niinkuin pienokaiselle.

AHREN.
Hm! — No, milla nyt rupeamme itseamme huvittelemaan.
AILL

Tuleeko sinulle taalla ikava?



AHREN.
No, ei juuri ikava.
AILL
Mene sina vaan toveriesi luoksi, kylla mina kotona toimeen tulen. On minulla tekemista.
AHREN.
No mita? Jos saan luvan kysya.
AILL
Mitako?
Hamillaan.

Minda, — mina — soitan, laulan, luen — tahi — tahi —

XI:s KOHTAUS.
Edelliset, Sirkku.
Sirkku tulee verannan ovelle, niijaa noyrasti.
AHREN.
Joka paikkaan ne kerjalaiset! Mita sina tahdot?
SIRKKU.
Vahan leipaa.
AHREN.
Kyokista sellaista pyydetaan.
AILL
Lahestyy Sirkkua.
Voi sina pikkuinen olento! Mika sinun nimesi on?
SIRKKU.
Sirkku.
AILL
Kenen tytto sina olet?
SIRKKU.
Aitini.
AILL
Eiko sinulla isaa ole?
SIRKKU.
Ei!
AILL

Onko aitisi koyha?



SIRKKU.
On.
AILI.
Onko sinulla nalka?
SIRKKU.
On.
AILI.

Itsekseen.

Voi, millainen suloinen olento tuollaisissa repaleissa.
Aéneen.

Tuleppas tanne.

Taluttaa Sirkun tuolin luo, kay itse istumaan.

Tahtoisitko sina tulla rikkaaksi?
SIRKKU.

Katselee pelottomasti ymparilleen.

Mita?
AILIL

Tahdotko sina rikkaaksi tulla?
SIRKKU.

En.
AILL

Etko? No, miksika et?
SIRKKU.

Rikkaat ovat pahoja ihmisia.
AILL

Kuka sinulle niin on sanonut?
SIRKKU.

Aiti.
AILL

Mutta pyydathan sina kuitenkin leipaa rikkailta,
SIRKKU.

Kun taytyy.
AILL

Mita sina tekisit, jos kuitenkin saisit paljon rahaa?

SIRKKU.



Katsoo suurin silmin Ailiin.

Mina, mina ostaisin leipaa aidille, Ellille, Jukalle, Matille ja, ja
Viitasen Maikille ja Pekalle ja —

AILL

Nauraa herttaisesti.

Voi sina pikku enkeli!

Ottaa rahaa kukkarostaan.

Vie nyt tama aidillesi ja pyyda hanta ostamaan ruokaa.
SIRKKU.

Kiitoksia! Voi, voi! Nain paljon! Mina menen aidin luo.

Juoksee pois.
AILL

Vaipuu ajatuksiin.

Kuinka en ole ennen tuollaisia olentoja huomannut! Tiedatko, Vilhelm, mita aion?
AHREN.

No?
AILL

Mina rupean koyhia lapsia hoitamaan. En tahdo enaa toimettomana olla.
AHREN.

Uusi paahanpisto!

TOINEN NAYTOS.

Sama paikka kuin edellisessa naytoksessa. Vasemmalle vievan, takimaisen oven vieressa olevalle
tuolille on heitetty paallysnuttu.

I:n KOHTAUS.
Aili yksin.
AILL

Istuu kiikkutuolissa, kirja kadessa.

Kuka tata viitsii lukea. Mokomaa loroa! Valitsee se aitikin aina viisaudessaan juuri sellaisia kirjoja,
jotka minua ei enaa huvita. Antaisi edes lukea kelpo kirjoja, kun ei tassa muullakaan saa aikaansa
kulumaan. Kun katselee koyhia, jotka hommaavat ja tyota tekevat leipansa tahden, niin oikein kateeksi
kaypi; kun nakee nuorien miehien lukevan ja virkoihin paasevan, en voi muuta kuin surra, ett'en ole
mieheksi luotu. Miksi pitaa meidan ylhaisten naisten nain tyottomina, aivan ilman mitaan innostuttavaa
tointa olla. Tuleehan rikkaus ja sivistys taten vaan kiroukseksi. — — Niin, niin! Kummallinen tama
maailma sentaan on. Kaikellaisia kysymyksia hyorii alinomaa kuni pyorteena aivoissani. Jos vaikka
kenelta kysyn, kaikki he vastaavat samalla tapaa: "Ette te sellaisia asioita ymmarra." "Te olette viela
liian nuori." Miks'en mina ymmartaisi niinkuin muutkin. Olenhan huomenna jo 19 vuotias. Mutta lapsi
viela kuitenkin. — Siksiko etta olen naimaton neitonen. Jos olisin poika tahi rouva, en olisi enaa lapsi. —
— Aiti, aiti! Miksi tahdot sina valttdméatta minua lapsena pitaa, vaikka en enaa lapsi ole. Lapsena opetit



minut jo taysi-ikdisten tavoin kayttaytymaan! Nyt olen todella taysi-ikdinen, ja sinda tahdot minua
lapsena pitaa. Mika ristiriitaisuus! — Kun mina kylven, et uskalla sisaan tulla, silla havelidisyyteni,
hienotunteisuuteni ei muka sita salli. Mina omaa aitiani hapeaisin! Niin! Ja kuitenkin on enon albumi
taynna alastomien naisten kuvia. Sitten vasta saan oppia noita heidan salaisuuksiansa tietamaan, kun
naimisiin paasen. Niinhan he aina sanovat! Hm! Mita tekevat sitten mies ja vaimo sellaista, ettemme
me tytot sita tietda saisi. — Rippikoulussa selitti kirkkoherra puoli tuntia kuudetta kaskya, enka
kuitenkaan ymmartanyt siitd sanaakaan. — Oh, kuinka minun mieleni tekisi repia raasyiksi tuo
kiusallinen verho. Miksi emme me tytot sen taakse katsoa saa, kun naimattomat miehet saavat. Mina
tahdon tasta paasta. Tahdon lentaa vapauteen, vaikka siivet taittuisivat. Tahdon tietaa kaikki, kaikki.
Tahdon oppia tuntemaan maailman, jotta voisin sitten sen kimppuhun kayda.

II:n KOHTAUS.

Edellinen, Helli.

HELLI.

Tulee juoksujalassa.

No terve tullut takasin kaupunkiin.
AILL
Helli!

Heittaytyy kaulaan.

Voi kuinka mina olen sinua kesaaikana ikavoinyt. Mina tarvitsen sinua lahellani.
HELLL
Mika sinua vaivaa?
AILI
Tyhjyys rinnassa, kahleet jaloissa!
HELLI.
Aili parka! Sina et ole onnellinen. Kasvosi sen todistavat.
AILI
En!
HELLI.
Etko rakasta sulhoasi?
AILI
Katsoo suurin silmin Helliin.
Ky—ylla!
HELLI.
No, miksi sitten onneton olet?
AILI
Onhan onnen ensimmainen ehto tyytyvaisyys?
HELLI.

On kylla.



AILL

Mina en ole elamaani tyytyvainen. Lapsena olin tyytyvainen, silloin olin myo6skin onnellinen.
HELLI.

No, mika sinut on nyt tana kesana niin akkia tyytymattomaksi tehnyt?
AILL

Silmani ovat auenneet. Mina tunnen itseni orjaksi, jolta oma tahto kielletaan. En saa askeltakaan
ottaa ilman, ettd minulle heti huomautetaan: "Ei niin saa tehda, ei se sovi."

HELLI.
Niin, aitisi taitaa pitaa sinua kovalla.
AILL
Sina sen kylla jo aikaa huomasit, mutta et minua herattanyt.
HELLI.
Hm! Enhan voinut teidan perheasioihinne sekaantua.
AILL
No, kyllahan minad ymmarran.
HELLI.
Mutta onko sinulla kylliksi tahdon voimaa?
AILL
On kylla!
HELLI.
Vapauta itsesi kahleistasi.
AILL
Kuinka olisi se mahdollista?
HELLI.
Ethan hyvaksy aitisi mielipiteita?
AILL
En suinkaan.
HELLI.

Mita sitten muuta kuin asetut hanta vastaan. Ei sinun tarvitse tallaisissa asioissa hanen
periaatteitaan noudattaa.

AILL
Aitianiko vastaan nousisin! Sita en toki voi!
HELLI.

Ymmarra minua oikein. Sina olet uuden ajan lapsi, aitisi vanhan. Ei han voi ymmartaa, mita nykyajan
henki oikeana pitdaa. Han on siksi liian piintynyt vanhentuneihin tapoihinsa. Samoin kuin tiede, taide,
kirjallisuus aina muuttaa suuntansa, parantuu, samaten taytyy meidankin muuttua, joll'emme tahdo
jalelle jaada. Yhta vahan kuin voitaisiin vaittaa, etta meidan on maata pidettava kakkarana, jonka yli



aurinko kerran vuorokaudessa vierahtaa, siksi ettd vanhanajan ihmiset niin luulivat, yhta vahan
tarvitsee meidan kaikkea sitd oikeana pitaa, mita vanhat ainoana oikeana pitivat.

AILI.

Tahdotko sind saada minut epailemaan kaikkia niita asioita, joita aitini on minut opettanut pyhina
totuuksina pitamaan.

HELLI.
En suinkaan! Mina vaan arvelen, ett'ei totuutta voi 10ytaa, ennenkuin kaikkea on epaillyt.
AILL

No, jos jokainen olisi oikeutettu omin pain kaikkea epailemaan, voisi yksi luulla yhtaalla, toinen
toisaalla totuuden loytaneensa.

HELLI.

Paaasia on, etta jokainen viimein saa sellaisen vakuutuksen, ett'ei han sita voi enaa epailla.
AILL

Vaikka eri ihmisten vakuutus samasta asiasta olisi kuinka erilainen hyvansa?
HELLI.

Luonnollisesti. Eivathan ne voikaan samallaisia olla. Niin on aitisikin laita. Hanellda on omat
periaatteensa, mutta ei sinun siksi niita oikeina tarvitse pitda. Han tahtoo sinua kasvattaa ahtaudessa,
mutta sina tarvitset vapautta. Ei ole muuta keinoa, kuin etta vapaudut siteistasi. Koetti minunkin aitini
minua aikoinaan kesyttaa, mutta mina tein kerrassaan lopun niista yrityksista.

AILI

Kuinka vapaa ja raikas sina sentaan olet! Tuo tuntuu minusta niin kummalliselta — samalla aivan kuin
unelmalta vaan. Minun luontoni oli naet alkuaan paljon hilpeampi, vallattomampi kuin sinun. Sinun
kouluun tullessasi rupesin jo muuttumaan. Kun mina lapsena paasin metsaan pujahtamaan, tuntui
minusta niin suloiselta, tuntui niinkuin rinnaltani olisi paino vierahtanyt. Mina hengitin vapaasti ja
liitelin hurjan lailla puulta puulle, kivelta kivelle. — Mutta sivistys pani kahleet jalkoihini. Minua alettiin
opettaa puhumaan niinkuin sivistyneen naisen tulee, minua kiellettiin juoksentelemasta, silla se ei
muka sopinut hienolle neitoselle. Neljatoista-vuotiaana pantiin paalleni entisen lyhyen hameen sijaan
epamukava pitka leninki, jossa en enaa saanut pitkia askeleitakaan ottaa. Oo, kuinka mina karsin
nahdessani lasten Esplanaadin hietikolla kilpaa juoksevan tahi Kaisaniemen nurmikolla viereksivan!
Kuinka olisi mieleni tehnyt poikien kanssa laipiolla ratsastamaan! — Vakaana, totisena sain sen sijaan
kayda topsyttaa aitini rinnalla, tohtimatta edes taakseni vilkaista. — Juoksunhaluinen, uppiniskainen
koira saadaan noyrtymaan. Oliko ihme sitten, ettd mina taivuin?

HELLI.

Aili kulta! Ensi kerran kuulen sinun nain puhuvan. Tosin olen huomannut, etta sinussa piili jotakin,
mutta nain paljoa en voinut aavistaa. Muistathan, kuinka sinua koulussa pilkkasin
frookinamaisyydestasi! Anna se minulle anteeksi.

AILIL

Siihen oli sinulla tdysi syy. Aitini sai minut todellakin niin mielensd mukaisesti veistetyksi, ettd
ansaitsin pilkkaasi. Mutta nyt sina kasitat minua. Tunnen itseni niin onnelliseksi, saadessani nyt sinulle
avata sydammeni. Me tulemme nyt hyviksi ystaviksi.

HELLI.
Olemmehan ennenkin olleet!
AILI

Se oli toisellaista. Mina tahtoisin, etta sina olisit aina luonani. Sinun vapaa, mutta kuitenkin vakava



kaytoksesi antaa minulle rohkeutta, se saattaa minut unhottamaan karsimykseni.
HELLIL
Sina tiedat nyt tien vapauteen. Seuraa sita!
AILIL
Niin, mina tiedan sen. — Joku tulee.
HELLIL

Mina kohtasin Esplanaadilla Karhin. Kuultuaan minun tanne tulevan, lupasi han tulla perassa
hetkisen paasta. Ehka se on han.

AILIL
No, sepa hyva! Mina pidan hanesta niin paljon.
HELLI.
Ja mina sitten.
Menevat verannalle pain. Lapsia menee verannan sivuitse.
AILL
Hoidokkaanihan ne siella —
HELLI.
Mennaan heita puhuttelemaan.
AILL

Voi, kuinka mina olen heihin kiintynyt. Jos voisin, kokoaisin luokseni kaikki koyhat lapset.

Menevat.

III:s KOHTAUS.
Sillman yksin.
SILLMAN.
Tulee vasemmalta takaovesta hiipien sisaan.
Ei ole ketaan! Hihhihhii sen pojan rohkeutta.
Hoksaa paallysnutun.
Tuonko ottaisin? Ei hemmetissa!
Koettaa taskuja.
Taalta ehka loytaisi leiparahan. Kas!
Vetaa ulos hopeaisen kotelon.
Tuo se kelpaa meidan pojalle.

Menee kiireesti pois samaa tieta, taakseen vilkaisten.

IV:s KOHTAUS.
Emma, Gryhling.

EMMA.



Tulee vasemmalta.
Herra Jumala! Mita pitaa minun tehda? — Mutta miksi en hanelle sanoa voisi. — Niin!
Avaa Gryhling'in oven.

Herra! Saanko tulla sisaan?
GRYHLING.
Sisalta.
Et!
Tulee ulos.
Mita asiata?
EMMA.
Olen jo kauan aikonut sen teille sanoa, mutta aina se on jaanyt.
GRYHLING.
Tulee rauhattomaksi.
No, mita nyt?
EMMA.
Jollet minua nyt auta, olen hukassa.
GRYHLING.
Mitenka auta?
EMMA.
Mina pelkaan pahinta — tahi oikeammin mina olen varma siita.
GRYHLING.
Oma asiasi!
EMMA.
Minun oma asianiko! Olenko mina siihen syypaa.
GRYHLING.
Kuka sitten?
EMMA.

Kas vaan. Etk0 sind minua narrannut? En mina koskaan olisi langennut, joll'et olisi silloin maalla
humalaan juottanut ja viekoitellut.

GRYHLING.

Yhtapaljon viekoittelit sind minut.
EMMA.

Minako?
GRYHLING.

Niin, juuri sina. Otithan jo edeltakasin kevaalla maksun.



EMMA.
Minako maksun? Herra Jumala! Neko 20 markkaa aitini silkkihuiviin?
GRYHLING.

Yhden tekevaa, mihin ne kaytit. Ja riittaa nyt. Mita mina tein, siita vastaan, mita sina, siita saat itse
vastata.

EMMA.
No mutta olethan sina seurauksiin ainakin yhtapaljon syypaa kuin minakin.
GRYHLING.
Nauraa pirullisesti.
Me soimme yhdessa makeata soppaa. Jos sina siita kipeaksi tulit, en mina siihen syypaa ole.
EMMA.
Mutta olethan sina, Herran tahden, lapsen isa niinkuin mina olen —
Hyrahtaa itkemaan.
GRYHLING.

En mina tassa keskella paivaa rupea kanssasi pakinoimaan — — Sina sait minusta pian tarpeiksesi,
pida nyt huoli kakarastasi!

EMMA.
Vai olisi minun, siksi, etta ensi alussa annoin itseni vietella, pitanyt ruveta sinun jalkavaimoksesi!
GRYHLING.
Silloin olisin sinusta tahi ainakin penikastasi huolen pitanyt.
EMMA.
Ajattelehan toki! Taytyyhan sinun siita kuitenkin huoli pitaa. Sinun lapsesihan se on!
GRYHLING.
Vai taytyy! Todellako!
EMMA.
Joll'et hyvalla suostu, niin pakoitan sinut siihen.
GRYHLING.
Nyt loppuu karsivallisyyteni!
EMMA.
Ja minun myos!
GRYHLING.
Mene matkoihisi nakyvistani tahi —
EMMA.

Ala peloittele! — Tuollainen hirvié! Viattomalta, koyhalta tytolta ryostit hadnen ainoan aarteensa,
kunnian, ja kehtaat sitten tuolla tavoin — —

GRYHLING.



Vai niin! Kylla mina sinulle naytan, kuka tassa — Odota vaan!

Menee verannalle.
EMMA.

Sita en olisi uskonut.

Menee itkien pois.

V:s KOHTAUS.

Gryhling, Aili, Helli.

Aili ja Helli tulevat.
AILL

Taallahan on enokin.
HELLI.

Hyva paiva.

Gryhling antaa aanetonna katta.
AILL

Miksika, hyva eno, olet noin totisen nakdinen?
GRYHLING.

Hm!
AILL

Taasen hm! Mika sinua vaivaa?
GRYHLING.

Ei mikaan!
AILL

Eno kulta, mika sinun on? Olethan sina aina niin tyyni ja rauhallinen, ei sinua koskaan nae pahalla
paalla, jollei kasvoissasi juuri riemun ilmauksiakaan huomaa. Kayhan nyt tuohon istumaan.

Gryhling kaypi istumaan, Aili tulee hanen polvelleen.
Katsoppas minua nyt suoraan silmiin.
Kaantaa Gryhlingin paan itseensa pain.

Kas noin! — kylla sielld pohjalla on jotakin. — No, en mina tahdo olla utelias. Mutta heita se
unholaan, mita lieneekin.

Silittaa poskelle.

Tata enoani rakastan mina, tiedatko, Helli, niin suuresti.
HELLL

Kai han sen sitten ansaitsee.
AILI

No se on tietty!

GRYHLING.



Sina olet sellainen suloinen olento!
Silittaa Ailin paata, nousee, menee paallysnuttunsa luo, etsii taskusta.
Missa se minun sikarikoteloni lienee!
Menee oikealle.
AILL
Mika kumma hanta nyt vaivaa? Sina et taida tuntea viela oikein hanta.
HELLI.
En ollenkaan. Omituiselta han vaan tuntuu.
AILL
Niin, han on omituinen mies. Vaikka paaltapain totisen nakoinen, ivaa han mielellaan kaikkea.

Minusta tuntuu, kuin olisi hankin tyytymaton oloihimme. Ja se se kiinnittdd minut haneen kahta
enemman.

VI:s KOHTAUS.

Edelliset, Karhi, sitten Ahrén.
KARHI.

Tulee.

Hyva paiva!

AILL

Terve tullut. Se oli oikein tehty.
KARHI.

Saavuin jo viime viikolla kaupunkiin, mutta en ole tullut teille pistayneeksi.
AILIL

Painakaa puuta. Mita kuuluu uutta?
KARHI.

No, eihan tassa juuri sen kummempaa. Olin, kuten tiedatte, koko kesadn Kuopiossa. Asuin aivan
lahella kaupunkia eraassa maatalossa. Siella sain soudella ja kayskennella yksinani metsissa, kirja
kainalossa.

AILL
Luitteko kovasti?
KARHI.
Aina vahan. Filosofilaahan mina koko kesan tutkiskelin.
AILL
Filosofiiaako! Onko se hauskaa?
KARHI.
No niin erinomaisen! Voi niita suuria salaisuuksia, niita ihania aatteita, mita niista kirjoista loytaa.

AILIL



Te miehet olette onnellisia saadessanne kaikkea sellaista tutkia. Toista on meidan kanssamme.
KARHI.

Kuinka niin?
AILI

No, jos mina esimerkiksi rupeaisin filosofiiaa lukemaan, niin luulisi aitini minun hulluksi tulleen.
Eihan me naiset sellaista lukea saada.

HELLI.
Miksika ei! Mina olen kaynyt usein yliopistossa filosofiian luennoillakin.
AILIL
Sinako?
HELLI.
Niin, mina ja useita muitakin tyttoja.
AILIL

Ala nyt! Etka ole ennen sitd minulle sanonut? Mina lahtisin niin mielelldani mukaan, jos &aitini vaan
sallisi, mutta sitapa han ei tee. Han on liian tarkka vanhan ajan saantojen noudattaja.

KARHI.
Te siis vastahakoisesti niita seuraatte?
AILL
Tietysti! Ne rasittavat minua.
KARHI.
No, mutta herrainen aika! Tiedatteko, jos mina nyt rehellisesti sanon ajatukseni —
AILL
Sanokaa vaan.
KARHI.
— niin on teissa vika itsessanne.
AILL
Minussako?
KARHI.
Fi taysi-ikaista neitoa voi mihinkaan pakoittaa.
AILL
Hyva teidan on niin sanoa. Olisittepa itse lapsuudestanne asti kasvatettu hakissa istumaan. — Ja
katsokaapas vaan kanarialintua. Jos sen paastaakin vapaaksi ulko-ilmaan, niin joutuu se aivan ymmalle.
Ei se osaa kayttaa hyvakseen vapauttaan.

KARHI.

Mutta jos se nakee muita vapaita, iloisia kanarialintuja, yhtyy se joukkoon ja oppii pian vapautensa
arvoa kasittamaan.

AILI



Niin! Mina ymmarran teita. Tehkaamme me kolmen liitto. Mina yhdyn teidan vapaasen seuraanne.
Tahdotteko?

KARHI ja HELLI.

Riemulla!
AILL

Ja nyt rupeatte te, herra Karhi, meita sinuttelemaan.
KARHI.

Kernaasti. Ja tekin nimitatte sitten vaan Teuvoksi minua.
AILL

No tietysti.

Kattelevat.
HELLI.

Me sinuttelemme toisiamme jo ennestaan.
AHREN.

Tulee.

Kas vaan, kuinka sydammellinen kattely.
AILL

Oo! Sulhonikin siina. Terve tullut.
AHREN.

Tervehtii.

Onko aiti kotona?
AILL

Ei ole, mutta kylla han pian tulee.
AHREN.

Itsekseen.

Sen arvasin.
AILI

Mita hanesta?
AHREN.

Fi juuri mitaan erityista, mutta —
KARHI.

Hellille.

Ehka jatamme heidat.
HELLI.

Niin, menemme vaikka puutarhaan.



Menevat.
AILL

Minneka te —?
AHREN.

Ailille.

Antaa heidan menna. Tahdon puhua kanssasi.

VII:s KOHTAUS.

Aili, Ahrén.
AILL

No mitapa sinulla nyt niin vakavia tuumia?
AHREN.

Mina kayn suoraan asiaan.
AILIL

Heittaytyy huolettomana sohvaan.

No!
AHREN.

Minua eivat miellyta nuo sinun ystavasi.
AILIL

Pistavasti.

Vai niin!
AHREN.

Tahdon siita syysta ajoissa sinua varoittaa. Sina olet kokematon tytto viela ja annat siksi kaikellaisten
aineksien helposti itseesi vaikuttaa.

AILL
Niinko luulet!
AHREN.
Mina tunnen sinut paremmin kuin sina itse.
AILL
Vai niin!
AHREN.

Sina et koskaan voi tulla onnelliseksi aviopuolisoksi, jos avaat korvasi tuon keltanokan hurjille
mielipiteille.

AILI
Millaisia ne sitten ovat?

AHEEN.



Olisihan han valmis vaikka kumoamaan kokonaan meidan yhteiskuntamme.
AILIL

Ivallisella hymylla.

Mutta jos minulla oli samallaista halua.
AHREN.

Lahestyy.

Alahan nyt ole niin ajattelematon. Muista &itidsi ja minua.

Kay istumaan sohvalle Ailin viereen.

Aitisi on kasvattanut sinut niin puhtaaksi, niin, — niin — kuinka sanoisinkaan. Héan iloitsee
aarettomasti siitd, ettd hanen on onnistunut kasvattaa sinut juuri sellaiseksi, jommoinen hanen
mielestaan immen esikuva on. Kuinka voisit sina turmella hanen vaivaloisen tyénsa hedelmat.

Hyvailee Ailia.
AILL

Mutta mina en voi olla sellainen, kuin han tahtoo.
AHREN.

Muistahan minuakin. Olenhan oppinut sinua kunnioittamaan, ihailemaan juuri sellaisena, jommoiseksi
aitisi sinut kasvatti. Tahdotko sina nyt minun toiveeni murtaa?

AILL
Onhan sinulla elaméa edessa ja maailma auki. Hankit toisen, joka paremmin vastaa toiveitasi.
AHREN.

Kuinka voit sina tuolla tavoin puhua. Nyt olemme toista vuotta kihloissa; mina olen yha paremmin
oppinut sinua tuntemaan, ja rakkauteni on samassa maarassa kasvanut. Sina olet nyt maailmani, koko
tulevaisuuteni. Enhan voi sinutta enaa toimeen tulla.

Nojaa paansa Ailiin.
AILL

No, etko sina voisi sitten enaa minua rakastaa, jos mina muuttuisin toisellaiseksi, kuin mika olen ollut
tahan asti?

AHREN.
Kylla! — Mutta mina karsin kuitenkin, jos nden sinun menettavan kalliimman ominaisuutesi.

Suutelee.

Eiko6 sinusta tunnu kuitenkin suloiselta istua nain minun rinnallani, sylitysten, kaulatusten.
AILL

Kuinka kummallista! Asken vield kuohui aivoissani uusia ajatuksia, uusia ndkoaloja. — Nyt haihtuvat
ne jo kokonaan. Yksi ainoa suloinen hurmaava tunne vallitsee sielussani. Asken vallitsivat aivoni, nyt
olen kokonaan sydammeni vallassa....

AHREN.
Eiko nain olisi paras aina olla?
AILL

Hiljaa.



Minka lahemmas rintaasi minut painat, sen syvemmalle vaivun tuohon selittdmattomaan hurmauksen
tilaan. Eiko sinustakin silta tunnu?

AHREN.
Kylla!
AILI

Ollessani nain, voin sulkea silmani, unohtaa kaikki tyyni, sinutkin, — tuskin voin mitaan ajatellakaan.
— Mielikuvitukseni vaan on valloillaan. Se luopi eteeni kaikellaisia ihania kuvia.

AHREN.
Minkalaisia?
AILI

Mina luulen voivani todellakin sen sanoin selittaa. On aivan kuin nakisin edessani taulun, jossa luonto
uinuu aanetonna, hiljaa seisovat puut, varahtamatta jarven pinta, kaikki, kaikki on niin hiljaa, — mutta
kuitenkin tuntuu silta, kuin kaikki odottaisi karsimattomana jotakin, — aurinkoa. Se rusottaakin jo
itdisen taivaan rannalla, ulottuvatpa sen tuliset sateet jo korkeimman koivun latvaan, jossa lehdet
vienosti kayvat varahtelemaan. — Tuollainen kuva on edessani.

AHREN.

Etko muista, kuinka lapsena usein nait samallaisia kuvia, heti kun vaan silmasi ummistit. Ainoastaan
onnelliset, viattomat lapset sellaista mielikuvituksen leikkid nakevat.... Etko nyt huomaa, kuinka aitisi
on sinussa kaikkia lapsen kalliita ominaisuuksia sailyttanyt? Sina olet lapsi viela!

AILI.

Heraa unelmistaan.

Lapsiko? En ole lapsi enaa. Toisellaisia olivat ne kuvat, joita lapsena nain. Viaton ja puhdas olen kylla,
mutta lapsellinen en.

On silitellyt Ahrénin katta.
Katso, missa on kihlasormuksesi?

AHREN.

Itsekseen.

Perhana!

Aéneen.

Olen unohtanut sen sattumalta kotiin poydalleni... Ole huoletta, ei se sieltd minnekaan joudu.

Suutelee. Sitten itsekseen.

Hitto viekoon! Mihin olen sen jattanyt. Kun ei olisi vaan se Elsan riivattu —
EMMA.

Tulee.

Saisinko, neiti, astiat ja lusikat.

Aili ottaa poydalta avaimet, menee.
AHREN.

Mina tulen mukaan.

Menee perassa.



VIII:s KOHTAUS.
Helli, Karhi.
Helli ja Karhi tulevat puutarhasta, keskustellen innokkaasti.

KARHI.

Muista, mista vaittely alkoi. Mina vaitin vaan, ett'ei miehet suinkaan yksistaan ole syypaat naisen
poljettuun asemaan, vaan naiset itse myoskin, silla eivathan he ennen muuta juuri vaatineetkaan kuin
miehen suojelevaa ystavallisyytta ja korkeintaan herruutta omien ovien sisalla. Turvautuvathan he
Ranskassa vieldkin paaasiassa lumousvoimaansa.

HELLI.

No niin, no! Eihan meista vaittelijoiksi ole. Meilla on liiaksi samallaiset mielipiteet.
KARHI.

Siina sanot aivan oikein. Meilla on lilan samallaiset mielipiteet, voidaksemme riidella.
HELLI.

Minua todella tuo oikein kummastuttaa valista.
KARHI.

Itsekseen.

Nyt jos milloinkaan.

Aaneen.

Tuota, mina tahdon puhua sinulle nyt suoraan asian, josta kylla jo olisin ennen puhua voinut, mutta se
on aina jaanyt. Olet ehka huomannut, ettd mina olen sinua kohtaan kayttaytynyt toisella tavoin kuin
kaikkia muita, ja olenhan, kuten sanotaan, suorastaan sinua hakkaellut. Mina tahdon kerrankin selittaa
syyn kaytokseeni. Ystavyyteni sinua kohtaan ei ole ollut teeskenneltya eika tuollaista salonki-ihailua.
Kaytostani ei ole maaranneet mitkaan salaiset syyt, joita en voi tunnustaa. Mina olen suoraan ja
koristelematta puhuen seurannut luonnollista taipumusta, olen oppinut pitamaan, miksen kayttaisi
runollisempaa sanaa, rakastamaan sinua. Siina kaikki. Tahdoin vaan taman ilmaista, etta tietaisit minut
rehelliseksi mieheksi, jos asianhaarat meidat eroittaisivat toisistamme. Toivon, ettda tama tunnustukseni
tekee meidat viela paremmiksi ystaviksi kuin tahan asti olemme olleet. Eik6 niin?

HELLIL
Hamillaan.

No, — tie — tys — ti!

IX:s KOHTAUS.
Edelliset, Hartin, Aili, Ahrén.

Hartin tulee ulkoa.
KARHI.

Itsekseen.

Kas niin. Nyt se on tehty.
HARTIN.

Taallahan on vieraita.
KARHI.

Tervehtii.



Terveisia Kuopiosta.
HARTIN.

Kiitoksia.

Hellille.

Aili on sinua kovasti ikavoinyt.
HELLI.

Niin han sanoi.

Aili ja Ahrén tulevat.
HARTIN.
Oletpa sina kohtelias, Aili. Jatat vieraat yksin —
AILL
Me olemme niin hyvia tuttuja.
HARTIN.
Vaikka olisittekin. — Ei se kay laatuun sittenkaan.
Emma tuopi kahvia.
AILL

Minun kay saaliksi sinua, aiti, kun sina aina olet huolissasi kaytoksestani. Kylla sina jo voit rauhoittua.
Mina kylla kykenen itse jo itseani hoitamaan.

HARTIN.
Ankarasti.
Mita sina sanot?
KARHI.

Alk&da ymmartaké vaarin, rouva Hartin, tytdrtdnne. Aili neiti tarkoittaa vaan hyvaa. Eiko teista
itsestannekin tunnu tarpeettomalta valvoa niin alykkaan immen kaytosta, kuin Aili on.

HARTIN.

Pyydan anteeksi. Mutta mina soisin, ettette koettaisikaan turkuttaa minuun mielipiteitanne. Kylla
mina olen liian vankka omissani.

AILI

Mina en todellakaan voi ymmartaa sinua. Olethan sina itse ollut lapsi, ollut neitonen. Piditko sina 19-
vuotiaanakin aitisi huolenpitoa tarpeellisena?

HARTIN.
Mina olinkin silloin jo naimisissa.
AILL
No muuttaako se asian?
HARTIN.
Et ymmarra, tyttoseni, sellaisia asioita.

AILIL



Kuinka tyhméana minua pidatkaan! Jos 17-vuotiaana olisin naimisiin mennyt, olisinko silloin
kehittyneempi ollut kaytoksestani huolta pitamaan, ymmartamaan "sellaisia asioita" kuin nyt? Vai
vihkimys-toimituksellako on niin suuri vaikutus?

HARTIN.
Silloin olisi sinulla ollut oikeus ja velvollisuus ainakin siihen.
AILL
Mutta ei nyt! Onnetonta!
KARHI.
Jos sinulla nyt sitten on —
AHREN.

Itsekseen.

Sinulla!
KARHI.

— niin aareton halu paasta holhonalaisuudesta ja naiminen on ainoa keino, niin miksi ette mene
naimisiin?

HARTIN.

Asianhaarat eivat sita viela salli.
KARHI.

Olisipa hauska tietaa, mitka asianhaarat voivat kahta ihmista naimisiin menemasta estaa.
HARTIN.

Ohhoh! Pidatteko te sita vaan niin helppona asiana?
KARHI.

Sulhanen menee papin luo, pyytaa kuuluutusta, kolmen viikon paasta haat; sillahan se on tehty.
HARTIN.

Niinko kevytmielinen te olette?
KARHI.

En suinkaan. Mina pidan painvastoin avioliittoa niin tarkeana, ett'en anna sita minkaan asioitten
estaa. FEi saa edes varojen puutekaan —

AHREN.

Pilkallisesti.

Kuinka luulette sen painsa kayvan, menna avioliittoon ilman varoja, ilman varmaa leipaa?
KARHI.

Aivan yksinkertaisesti. Jos kaksi henkiloa kerran ovat toisiinsa ehdottomasti liittyneet, eivatka tahdo
pitkalla, toivottomalla kihlauksella toisiaan naannyttaa, niin on heilla ainoana keinona menna naimisiin.
Muuta keinoa ei yhteiskuntamme salli. Joll'eivat he naimisiin mene, tekevat he itselleen seka toisilleen
vaaryytta, jos menevat, ei siita kukaan tule karsimaan, ei ainakaan he itse.

HARTIN.

Hymyillen.



No, kuinka panevat he kuntoon yhteisen kodin, joll'ei —
KARHI.

Joll'ei tilaisuutta, varoja 10ydy, niin asuvat erillaan toisistaan kuten ennenkin.
AILL

Mutta tuo kuuluu ainakin kauniilta. Kuinka moni pari on naimisiin menematta siksi, ettei heidan
varansa riita kodin perustamiseen.

AHREN.
Ja te luulette todellakin kayvan painsa, olla naimisissa ja asua erillaan.
KARHI.
Taytyyhan heidan kihloissa ollessaankin erillaan asua.
AHREN.
Se on aivan toista.
KARHI.
Minusta ihan samaa, vielapa pahempaakin.
HARTIN.

Mina en todellakaan voi kyllikseni kummastella teidan kevytmielisyyttanne. Oletteko te, nuori mies,
koskaan ajatellut, mika oikeastaan avioliitto on, kuinka pyha se side on, joka aviopuolet toisiinsa liittaa?
Oletteko ajatellut, ettei perheesen kuulu yksistaan mies ja vaimo, vaan myoskin lapsia. Kuinka silloin
niitten kaypi, — jos tassa kerran ruvetaan —

Katsoo Ailiin.
niin avoimesti puhumaan.

KARHI.

Rakastumasta ei voi ketaan kieltaa, mutta siita on valttdmaton seuraus naiminen, ainakin minun
mielestani, joka kauhistun pitkia kihlauksia. He menevat siis naimisiin, silla heilla ei ole muuta keinoa.
Mita sitten seuraa, sille eivat he mitaan voi. Jos joku on janoon kuolemaisillaan, juopi han tarjona olevaa
vettd, vaikka siina mahdollisesti myrkkya olisi. Kuinka lasten kaypi, siita he eivat ole edesvastauksessa.
Joko niista sitten pitakoon valtio huolen, tahi yksityisten perustamat laitokset, taikka taytyy heidan
pysya lapsettomina.

HARTIN.

Kauhistuen.

Mita tarkoitatte?
KARHI.

Sita, mita sanoin.
HARTIN.

Mutta mita te nyt hopisette?
AHREN.

Itsekseen.

Tama on jo liikaa!

AILI



Aivan oikein, Karhi. Minad ymmarran sinua. Tassa kohden on yhteiskuntamme vaaralle tolalle
joutunut. Tuo seikka kannattaa kaikkien ajattelemista.

HARTIN.

Itsekseen.

Katso nyt!

Aéneen.

Aili kulta, ala viitsi joutavien tahden paatasi vaivata.

AILIL

Joutavienko! Mina en pida niita laisinkaan joutavina, painvastoin. Tuo on seikka, jota mina pystyn
ajattelemaan, silla mina tunnen itse, kuinka paljon niissa on peraa. Minussa ne ovat loytaneet
hedelmallisen maan.

HARTIN.

Liikutettuna.

Suokaa anteeksi vieraat, mutta mina en nyt voi olla suoraan puhumatta. Mina kadun suuresti sita,
etta annoin teidan, herra Karhi, lasketella hurjia tuumianne. Mina tahdon siita nyt tehda lopun.

Karhi ja Helli nousevat seisomaan.
KARHI.

Mita tarkoitatte?
AHREN.

Mina olen samaa mielta stasrodinnan kanssa. Te olette tuoneet tanne ajatuksia, joita voisi kenties
lausua julki ylioppilashuoneen ravintolassa tahi visti-poydan aaressa, — mutta —

KARHI.

Suuttuu.

Tama menee liian pitkalle.
AILL

— No mutta —
HARTIN.

Ailille.

Mene kamariisi, Aili!
AILL

Tuimasti.

Minak6?

Taistelee hetken, menee tulipunaisena oikealle.
HARTIN.

Alkaa ymmartako minua vaarin, herra Karhi. En mina teita loukata aikonut, vaikka en voikaan kieltaa,
etta tuo mielen-ilmaus Ailissa pisti sydammeeni. Ailin tahden pyydan teita vastakin seurassamme
olemaan, mutta silla nimenomaisella ehdolla, ettette yritakdaan haneen kumouksellisia ajatuksianne
istuttaa. Huomenna on Ailin syntymaéapaiva. Olette terve tullut tanne taasen!

KARHI.



Antaa kylmasti katta.
Hyvasti!
HARTIN.
Nakemaan asti!
HELLL
Hyvasti!
HARTIN.
No, minne kiire sinulla?
HELLL
Meilla on herra Karhin kanssa sama matka.
KARHI.

Itsekseen.
Niin, sama matka!

Menevat.

X:s KOHTAUS.
Hartin, Ahrén, Aili.
HARTIN.
Kyllahan se nyt vahan epahienoa oli, etta — —
AHREN.
Ei ollenkaan! Te ette tunne tuollaisia nenakkaita ylioppilaita. Ei ne hienoja viittauksia ymmarra.
HARTIN.
Ovelta.
Ailj!
AILL

Tulee.
Poissako? Kuinka saatat sina, aiti!
HARTIN.

He tulevat huomenna meille uudestaan. — Aili parka! Han on pannut sinun paasi pyoralle. Oliko ihme
sitten, ettda minakin hiukan kiivastuin.

AILI
Ethéan sina juuri, mutta Vilhelm, joka aivan, niin, melkein havyttomasti hanta kohteli.
HARTIN.

No, mutta Aili. Kuinka voit sind kayttaa tuollaisia sanoja. Luulisi sinut sairaaksi aivan, niinkuin
vaaleat kasvosi todistavatkin. Sulhostasi silla tavoin puhut.

AILI



Onko han parempi kuin muutkaan?
HARTIN.

Herran tahden, mita sina ajattelet, tytt6? — Parasta on kuitenkin, etta sovitte keskenanne. Muista,
Aili, velvollisuutesi! Mina odotan!

Menee.

XI:s KOHTAUS.
Aili, Ahrén.
AHREN.
Mita huolit sind, sydankapyseni siita, mitd mina hanelle sanoin!
Aikoo syleilla.
AILL

Anna minun olla! Sina nayt todellakin luulevan voivasi pesta kaikki puhtaaksi silla, etta suutelet
minua. En mina ole lainkaan niin ahne sinun suukkosillesi.

AHREN.

Ottaa hanet syliinsa ja istahtaa nojatuoliin.

Tulehan nyt sentaan tahan, niin saamme kaikki selville.
AILL

Laske irti hetipaikalla!
AHREN.

No mene sitten!

Laskee.
AILL

Niinpa menenkin! Luuletko sind minua nukeksi, jolle saat tehda, mit'ikina haluat, aivan oman mielesi
mukaan. Topp tykkanaan! sanon mina siihen.

Aikoo menna.
AHREN.,

Itsekseen.

Saakeli! Lieko tuo taytta totta!

Aéneen.

Aili! Alahén nyt suutu. Puhutaanhan nyt jarkevésti. Aili! Sovitaan pois.
AILL

Jos pyydat anteeksi Karhilta.
AHREN.

Anteeksiko. Kyllapa sinulla on ehdot.
AILL

Mina menen sitten!



AHREN.

No, no. Alahan nyt ole tuittupainen. — Tuota — eikéhén téssd nyt sentdan sovintoon paastdne — No,
mina lupaan, lupaan! Onko nyt sovittu?

AILL

No!
AHREN.

Saanko nyt antaa suukkosen.
AILL

Ottaa saat.
AHREN.

Etko sina minulta tahdokaan.
AILL

Teeskennellen totisuutta.

Mina olen viela askeisesta liiaksi liikutettu.
AHREN.

Hymyillen.

Vai niin! No mina otan sitten vaan!

Suutelee.

Kas noin!

Ottaa Ailin syliinsa.

Onhan nain sentaan paljon rauhallisempi olla?

Aili nojaa aanetonna hanen rintaansa vasten.

Naetko, kuinka ihmeellisesti maailmassa on kaikki asetettu. Asken olit viela tulinen ja kiukkuinen,
mutta eik6 nyt jo, kun olet syliini painunut, kaikki ole unohtunut pois. — Luonto on maarannyt miehen
naisen turvaajaksi, hanen siipiensa suojassa vaan voi nainen taydellisen onnen loytaa.

AILL
Luonto on tuhmal!
AHREN.
Etko tahdo siis sylissani olla?

AILI

Tahdon kylla, mutta mina en voi kasittaa, mista syysta juuri naisen pitaa mieheen turvata. Miksi ei ole
painvastoin?

AHREN.

Hymyilee.

Voi sina pikkuinen tipuseni. Miksi kulkee maa auringon, ei aurinko maan ympari?
AILI

Kaikki on tuhmaa, maailma ja mina itsekin.



AHREN.

Mennaan nyt aitisi luo. Minun taytyy kohta lahteakin.

Menevat oikealle.

XII:s KOHTAUS.
Gryhling, Emma.
GRYHLING.

Tulee.

Hiis viekoon koko tyton! En olisi uskonut itseani nain heikoksi! Heh! Moisen asian tahden rupean
tassa omantunnon vaivoihin antautumaan. — Mutta kiusallista on se kuitenkin, siita ei paase
minnekaan. — Han rupesi uhkailemaan! Hm! Se voi tulla vaaralliseksi. Parasta lie, etta ajoissa torjun
hyokkayksen. — Hanet pitaa saada pois nakyvista.

EMMA.

Tulee.

Armahda minut. Toimita minut pois vaan taalta. Muuta en pyyda.
GRYHLING.

Ala koetakaan kietoa minua asiaasi.
EMMA.

Eiko sinulla ole sydanta laisinkaan?
GRYHLING.

Se on minun asiani!

Menee ulos.

XIII:s KOHTAUS.

Emma, Kaski.
EMMA.

Voi minua!

Nojautuu verannan oven pihtipuoliaiseen.
KASKI.
Tulee puutarhaan verannan oven kohdalle.
Emma!
EMMA.

Itsekseen.

Mita kuulen!
KASKI.

Tana iltana olen vapaa. Lahden pian pois kaupungista. — Annathan minun tulla illalla luoksesi?
EMMA.

Ei, ei! Et saa tulla, et saa tulla!



Tulee ikaankuin pakoon.
Kaski katsoo murheellisena hanen jalkeensa, lahtee hitain askelin pois.

Ello-parka! Kaikki on mennytta. — Mutta jos olisin hanelle kaikki tunnustanut. — Ei! Yksin tahdon
taakkani kantaa. Han hylkaisi minut kuitenkin, kuten kaikki muutkin. Ja tuntuisihan se vaan kahta
kauheammalta! Jos he sitten saalisivatkin minua. Lisaisihdn se vaan karsimyksiani:

Itkee.

XIV:s KOHTAUS.
Ahrén, Emma.
AHREN.
Tulee.
Kasissani olet, tytto, kuitenkin miljooninesi!
Poksahtaa Emmaan.
Mita nyt?
EMMA.
Enhan mina mitaéan!
AHREN.
Katsahtaa taakseen, taputtaa sitten Emmaa poskelle.
Mita sina itket, tyttoseni?
EMMA.
Tyontaa hanen katensa.
Mita se teita liikuttaa!
AHREN.
Kas, kas kuinka kiukkuisia tanaan ovat Eevan tyttaret.
Menee.
EMMA.
Neiti-parka! Et tunne miehia!

Ottaa kahviastiat, menee.

XV:s KOHTAUS.
Aili, yksin.
AILL

Tulee hitaasti oikealta.

Han 1aksi... Kummallista! Miksi tuntuu niin tyhjalta rinnassani taasen? Vai rakastanko hanta todella
niin suuresti. Asken hanen kanssaan riidellessani sykki sydammeni niin nopeasti, mutta heti kun paani
hanen rinnalleen painoin, sydammeni aivan kuin lakkasi kokonaan sykkimasta. Mutta se levahti
hetkisen vaan. Pian rupesi se uudestaan tykyttamaan niin kummallisesti; se 16i harvaan, mutta niin
kovasti, etta sen ohimoissani kuulin. Kuitenkin tuntui niin suloiselta! — Ja nyt hanen lahdettyaan, aivan
kuin jaatyy sydammeni.. Askoéinen hurmaus vei voimani, mina riudun!

Heittaytyy kiikkutuoliin.



Onhan rakkaudella ja hurmaavilla itamaan juomilla samallainen vaikutus. Kun niitd nauttii, vievat ne
mukanaan outoon tuntemattomaan maailmaan, jossa kaikki on niin ihanata, mutta jossa aina pyrkii
kauemmas, vaan minka kauemmin niita on nauttinut, sen jyrkempi on sitten jalkivaikutus. Kaikki tuntuu
niin vasyttavalta, niin ikavalta.

Huokaa.

Tata en kauan kestd! Mind menehdyn kuni noitten juomain auttamattomat nauttijat, vaivun yha
syvemmalle, kunnes en voi siita enaa paasta.

Vaipuu masentuneena ajatuksiinsa.

KOLMAS NAYTOS.

Puutarha, jonka vasemmalla puolen on huvila kukilla ymparoittyine verantoineen; peralla aita ja siina
portti; portin vasemmalla puolen kaivo; peralla nakyy meri; oikealla tuuheita koivuja.

I:n KOHTAUS.
Emma yksin.
EMMA.

Kastelee kukkia.

Kukka-parat. Jokainen teita ihailee, jokainen osaa hyvakseen kayttaa silloin, kun olette kauniita,
tuoksuvia; mutta harva viitsii virkistaa, lohduttaa, kun kuihtumaan rupeatte. — Niin uljaana seisoit
sinakin georgini vield viikko sitten. — Tuossa nyt seisot surkastuneena, onnettomana, paa kallellaan.
Hm! Kuinka omituinen tadma maailma. Samallainen kukkain kuin ihmistenkin kohtalo. Kukaan ei
lohduta, kukaan ei tule avuksi. — — En voi muuta kuin itkea vaan, itkea itsekseni ja surra kurjaa
kohtaloani. — Han kavelee paa pystyssa, — iloitsee ehka vaan konnantyonsa onnistumisesta. — — Niin,
konnantyon! Kuinka saatoin mina kokematon tytto niin varoillani olla. — Han sokasi minut ja vei
mukanaan. — Nyt aukenivat silmani, mutta myohaan. — Kurja! Jattaa nyt, kun juuri hanen apuansa
tarvitsen, minut oman onneni nojaan. Oh jospa minulla voimaa olisi, kostaisinpa hanelle, kostaisin, etta
ikdnsa minua muistaisi. — Mutta Jumalan sanassahan sanotaan: "Ei ole kosto ihmisten vaan Jumalan."
Niin! Vaarinhan se tosin olisi! — Mutta miksi han sitten saattoi minut tdahan onnettomuuteen? — Mita
on minun tehtava? — Aili neiti, han kylla on auttavainen ja hyvasydamminen. — Kuinka hellasti han
noita lapsiparkoja kohtelee, syottaa ja vaatettaa. — Mutta enhan hanta voi alentaa tallaista kurjuutta
kuulemaan. — Tanne en enaa jaa. Pois tahdon, pois jonnekin tuntemattomaan paikkaan, minne ei
tuttavani ylonkatseelliset silmaykset ylety, mista aitini ei minua loyda. Oo, aiti, aiti! Hyvin luulit
tyttaresi kasvattaneesi. Varoitit minua kylla seisomaan viettelijoita vastaan, mutta miksi et opettanut
minua tuntemaan vaaran suuruutta, miksi et sanonut, kuinka oli sita valtettava. Nyt sen kylla tiedan,
mutta myohaan, myohaan. Lahden stasrotinnan puheille kohta, tunnustan kaikki ja sitten lahden. Niin!

Heittaa kannun kadestaan.

Han uhkasi kostaa minulle kamalasti, jos hanen nimensa tahraan. Hanen nimensa! — Mutta mitapa
pahempaa voisi han enda minulle tehda, kuin mita on tapahtunut. Huolinko mina hanen uhkauksistaan.
Enpa huolikaan.

Lahtee.

Mutta stasrotinna!

Seisattuu.

Han on niin tunteellinen, arka tallaisia asioita kuulemaan. Joutuisihan han epatoivoon. — Voi
Jumalani! Tule minulle avuksi!

II:n KOHTAUS.

Edellinen, Kaski.



KASKI.

Tulee. Itsekseen.

Tuossa han onkin!

Aéneen.

Hyva paiva, Emma!
EMMA.

Saikahtaen.

Sinédko se olet?
KASKI.

Katsoo hetken kysyvasti.

Emma, mika sinulla on?
EMMA.
Mikako? — — Ei mikaan!
KASKI.
Sindhan aivan kuin pelkaisit minua. Mita on tapahtunut? Vai olisitko? —
EMMA.
Mita?
KASKI.
Hm! Mina vaan ajattelin, etta jos — —
EMMA.
Jos?
KASKI.
Tulin, naet, hyvasti jattamaan. Lahden huomenna matkalle.
EMMA.
Minne?
KASKI.

Mina tassa eraana paivana kirjoitin Varkauteen kirjeen hakien koneenkayttajan paikkaa siella
tehtaassa. Eilen sain telegrammin, jotta saan tulla niin pian kuin vaan ennatan.

EMMA.

Hm!
KASKI.

Odottamattapa toteutui toiveeni.
EMMA.

Niin nakyy.

KASKI.



Emma. Mita me tassa suotta kiertelemme. Sano suoraan, mika sinua vaivaa.
Minulle voit, jos kelle, sydammesi avata.

Emma katselee danetonna maahan.

Oletko rakastunut? — Mina naen sen silmistasi. — Minuunko? Keneenkas muuhun!
EMMA.

Turhilla toiveilla petat itseasi.
KASKI.

Mita?

Itsekseen.

Toistako han —

Aéneen.

Vai niin! Lahden siis! — Mutta ennen lahtoani tahdon valimme kuitenkin selvaksi tehda. Sano
suoraan, saanko toivoa sinua omakseni, vai enko.

EMMA.

Itsekseen.

Poika-parka! Totuutta en sinulle voi sanoa, pettaa en sua voi.
KASKI.

Vastaa, tahdotko tulla vaimokseni, vai et!
EMMA.

En, en voi!
KASKI.

Masentuneena.

Siis turhia toiveeni kaikki, petollista sinun ystavyytesi.
EMMA.

Ala tuomitse minua vaarin. En mind — —
KASKI.

Fi ole tarvis mitaan selityksia enaa. Vaimokseni et tahdo tulla, siina tarpeeksi. Nyt lahden.

Aikoo lahtea.
EMMA.
Mina en voi! — Mutta odotahan.
KASKI.
Mita!
Seisattuu.
EMMA.
Jos kevaalla palaat tanne, niin selitan sulle kaikki. Toivokaamme siksi.

KASKI.



Kevaallako? Miksi ei yhta hyvin nyt?

EMMA.
Nyt en voi!
KASKI.
No! — Kummalliseen epatietoisuuteen minut jatat, mutta mina toivon kuitenkin ja palaan kevaalla

vastausta saamaan.
EMMA.

Voi hyvin!
KASKI.

Hyvasti!

Antaa katta, menee.
EMMA.

Poika-parka!

Kay itkemaan. Menee talon taakse.

III:s KOHTAUS.

Juho, hanen vaimonsa.
JUHO.
Hoipertelee pullo kadessa tuolla puolen aitaa, laulaa.
Mita mina muuta kuin juon ja rallaan henttuni tavaralla ja ralla.
VAIMO.
Tulee perassa.
Juho, tule nyt kotiin!
JUHO.
Mita sinulla on minun kanssani tekemista?
VAIMO.

Etk6 sina hapee tuolla tavoin — ja viela keskella paivaa. Ajattelehan, etta poikasikin jo rupeaa
ymmartamaan.

JUHO.

Mene hitoille, akka!

Vaimo tempaa pullon hanen kadestaan.
JUHO.

Vai sina uskallat. — Annatkos tanne.

Vaistyvat oikealle takasin.

IV:s KOHTAUS.

Aili yksin.



AILIL

Tulee.

Kas niin! Nyt siis 19 vuoden vanha. Niin vanha ja kuitenkin nain keskenkasvuinen. Olenhan kuni

koulutyttd, hapuroin sinne tanne, enka kuitenkaan selville paase, rauhaa saa. — Ennen syytin vaan
vapauden puutetta, nyt huomaan, etta itsessani on salaisuus, joka vapauttani kahlehtii. Tuntuu aivan
kuin salainen mato jaytaisi voimiani, enka kuitenkaan saa selville, mita se on. — — Vapauden puute ei

sita yksistaan tee. — Jotain muuta se on. — Mita? Sen tulevaisuus selittakoon. — Helppo ei vaan tama
taistelu ole. Jospa edes olisin kyllin voimakas aitiani vastustamaan, mutta en voi sitdkaan. Eilen sen jo
nain. — Ah, kuinka mieleni olisi tehnyt nousta aitiani vastaan, mutta sita en voinut. — No, ehka se
parasta olikin. — Eihan se kerrassaan voikaan kayda. — Mutta Vilhelmia kohtaan aion olla ankara. — —
Koettakoonpa han vaan enaa minua tyhman lapsen tavoin kohdella. — Mutta tuo ihmeellinen
taikakeino, jolla han minut valtaansa aina saa. — En mene enaa hanen syliinsa, en anna hanen painaa
enaa itseani rintaansa vasten. — Silla han minulta aina tahdon voiman viepi. — Kummallista, ettei
vieraita nay. — Saapas nahda, minka lahjan Vilhelm taasen tuopi. — Tietysti jonkun tarpeettoman
korukapineen. — Ja aitini han antoi tietysti omansa — kaksi tusinaa hopealusikoita, niin, ja
kultakantisen raamatun. Enon rohkeus minua kummastuttaa. Antaa alastoman naisen kuvan, Takasen
Ainon. — Kyllahan sen aidin teki mieli jotain sanoa, mutta ei kehdannut. —

Pilkallisesti.
Onhan se kauheata, — alastoman naisen kuva!
Vakavasti.

Jos olisi miehen edes, se nyt ehka oudolta tuntuisi!

V:s KOHTAUS.

Edellinen, Sirkku, Matti, Jukka ja Elli tulevat.
AILL

No, pikku-lintuseni!
SIRKKU.

Me tulemme onnea toivottamaan Aili-tadille.
AILL

Riemuitsee.

Vai niin! No olettepa te kilttia. — Mutta mita toitte minulle syntymapaivalahjaksi.
SIRKKU.

Ujosti.

Tassa!

Tarjoaa pienen omatekoisen neulatyynyn.

Mutta se on niin huono.
AILL

Ei suinkaan. Kas vaan! Kiitoksia.

Suutelee Sirkkua.
MATTI.

Mina toin hevosen!
AILL

Hevosenko. — Katsoppas vaan, kuinka uljaan hevosen. — Itseko sen teit?



MATTI.
Mina!
AILL
No, talla mina rupean ajelemaan. No, mutta Jukka sitten.
Jukka seisoo ujona.
SIRKKU.
Jukalla ei ollut mitaan tuotavaa. —
AILL
Niin, niin. Han onkin pieni viela. — — Suutelee Jukkaa.
Ja pikku Elli sitten?
Elli tulee suutelemaan.
Suukkosenko? Se oli oikein —

Nauraa tyytyvaisena.

No, menkaa nyt kyokkiin ja sanokaa Emmalle, ettda mina kaskin teille kahvia antamaan.
SIRKKU.
Kiitoksia.

Lapset menevat.

VI:s KOHTAUS.
Aili, Hartin.
HARTIN.
Tulee verannalle, nakee lasten menevan.
No, Aili! — Minne ne lapset niin pian laksivat?
AILL
Mina lahetin heidat kahvia juomaan.
HARTIN.
Vai niin. No, no! — — Onko tuo nyt sinusta todellakin hauskaa hyvailla alinomaa noita?
AILL
Miksi sita kysyt? Olenhan sen monta kertaa jo sanonut.
HARTIN.
Minusta sina vaan liian paljon niita ajattelet. — Olet ruvennut laiminlyomaan soittotuntejasi ja — —
AILL
Kuuleppas nyt, aiti, mita aion!
HARTIN.
No, mita nyt taas?

AILIL



Mina aion ruveta kaymaan filosofiian luennoilla yliopistossa. —
HARTIN.

Hammastyen.

Sin&ké? Ala nyt hulluttele!
AILL

Siella kay paljon muitakin nuoria naisia.
HARTIN.

Vaikka. — Mutta muista sina asemasi. Ei siella muut kay kuin tuollaiset, jotka tahtovat nayttaa,
kuinka korkealle he muka pyrkivat.

AILL
Siina erehdyt. Helli kay siella myoskin. —
HARTIN.

Ala nyt anna hénen liian paljon itseesi vaikuttaa... Han on aivan toista lajia kuin sind. — Ja sitten on
hén terve punakka tytto, kun sinun laihtumisesi sita vastoin alkaa yha enemmaéan minua huolestuttaa. Se
on rasittavaa istua tuntikausia siella liikkkumatta yhdella paikalla. Et sina sita kesta. Ja Vilhelm sitten!
Mita han sanoisi?

AILI
Ole huoletta — Eihan toki siella mitaan epasiveellista opeteta —
HARTIN.

Itsekseen.
Kylla valitsit hyvan tilaisuuden, veitikka!

Menee takasin.
AILL

Ei mitaan vastausta.

VII:s KOHTAUS.
Aili, Helli.
HELLL

Tulee.

Aili! Siinahan sina oletkin. Hyva etta sinut taalla jo tapasin. Minulla on sinulle suuri salaisuus, — Ai,
niin! Mina nyt olen sellainen hatakello. Toivotan onnea. Ela kauan ja tule onnelliseksi. Tassa olisi pieni
muisti!

Antaa onnentoivotuskortin.
AILIL

Ai kuinka kaunis! Kas, runonpatkakin. Omaa tekoako?
HELLI.

Ei, Erkoltahan sen lainasin.

AILIL



Lukee.
Hakkilintu.

Lintu pyrahtelee hakissaan.
No, jos koetteeksi paastetaan — — —
Tuoss' on auki akkuna — he heijaal!
Siita lintu ulko-ilmaan leijaa.
Linda itkee: "nyt sen surma vie!"
Lintu laulaa: "taall' on auki tie!
Vaivun varhemmin tai myohemmin,
Lauluni on vapaa kuitenkin."

Linda tuntee jotain kaipausta,
Kaipausta, rinnan ahdistusta.
"Siivet kun on lentokuntoiset,
Vapahina leijaa lintuset.
"Vaarallista!" mulle huudetaan,
Itse kun vaan ajattelenkaan,
Tuhat veruketta, pahaa paulaa
Turhan luulon rautalangat laulaa."

HELLI.

Kuuleppas nyt, Aili.
AILL

Niin, sinahan aioit jotakin sanoa.
HELLI.

Mina tahdon kysya sinulta neuvoa.
AILL

Minultako? No?
HELLI.

Naetkos, kun me eilen taalla teilla jaimme saliin kahden kesken Karhin kanssa, niin tunnusti han
minulle rakkautensa.

AILL

Mita kummaa siina oli? Suostuit tietysti?
HELLI.

Mihin?
AILL

No, mutta mita sina ajattelet?
HELLI.

Mina en ymmarra sinua.
AILL

Annoitko sina hanelle suostumuksesi.
HELLI.

Siihen tunnustukseenko?

AILIL



Herranen aika! Olenko nyt mind tyhma vai sinako? — Rupesitko hanen morsiamekseen? jos nyt
tahdot niin suoraa kysymysta.

HELLI.
Morsiamekseen? En! — Katso ei han muuta kuin ilmoitti minua rakastavansa, ei mitaan muuta —
AILL
No, eik6 han kosinut sitten laisinkaan?
HELLI.
Sepa se juuri olikin, ettei han kosinut.
AILL
No, mita kummaa se sitten oli?
HELLI.
Han saattoi minut eilen viela kotiinkin taaltda, mutta ei puhunut enaa siita sanaakaan.
AILL
Mita kummaa se on?
HELLI.
Han on niin ajatteleva mies, ett'ei han yksinkertaisuudessa sita tehnyt.
AILL
En ole tuollaista tapausta koskaan kuullut tahi lukenut.
HELLI.

Mina ajattelin, ettd jos han ei muuta tahtonutkaan kuin rehellisesti tunnustaa tunteensa, kuten han
itse silloin sanoikin. Ehk'ei tahdo sitoa minua itseensa, kun ei hanella ole varoja tarpeeksi.

AILL
Niinko paljon on sitten hdanen sanoillaan merkitysta? — Vaittihan han eilen juuri, etta —
HELLI.
Niin, han puhuikin kihlautuneista silloin. Mutta ehka han siksi ei viela tahdo kihloihinkaan menna.
AILL
Jos han kerran sinua rakastaa, niin kuinka voisi han olla tahtomatta kihloihin?
HELLI.
Sen enemman kun mina lemmin hanta.
AILL
Sen kylla arvasin. — No, mita aiot tehda?
HELLI.
Tiedatko, mita ajattelen!
AILIL

No!



HELLI.

Kun han kerran rakkautensa minulle tunnusti, niin eiko ole aivan luonnollista, etta mina puolestani
teen samoin.

AILL

Hm. Kyllahan se hyvin somaa olisi.
HELLI.

Mutta minulla ei liioin ole varoja. Voinko minakaan kosia?
AILL

Arveletko siis, etta silla on oikeus kosia, jolla varoja on?
HELLI.

Niin kai. Olisihan se luonnollista, etta se, joka voi kodin perustaa, menna takuusen seurauksista,
pyytaa toista aviokumppanikseen.

AILL
Tiedatko, tuo ei ole hullumpaa. Mutta kovin emansipeeratulta se kuuluu.
HELLI.
Emansipatiooni on nykyajan naisen kunnia.
AILL
Mutta kuinka kaypi nyt, kun ei teilla kummallakaan varoja ole?
HELLI.
Siinapa kysymys.
AILL
No, mita arvelet? Ilmaisetko hanelle?
HELLI.
Tuntuu niin kummalliselta.
AILL

Tietysti pitaa sinun se tehda. Minulla ehk'ei olisi nykyjaan ainakaan rohkeutta siihen, mutta tekisin
mina sen, jos sinuna olisin.

HELLI
Niin. Mina teen sen — viela tanaan.
AILI
Saapas nahda, mita han silloin tekee. Onko hanella rohkeutta seurata mielipiteitaan...
HELLL
Mina olen ainakin valmis hanen rinnallaan vaikka mihin.
AILI

Kuinka onnellinen sina kuitenkin olet saadessasi miehen, joka niin taydellisesti vastaa toiveitasi.
Minakin tunnen itseni onnelliseksi, nahdessani sinut onnellisena.



HELLI.
Aili! Sano minulle suoraan... Rakastatkohan sina vaan sulhoasi?
AILL
Toden totta, sita en tieda itsekaan.
HELLI.
Etko tieda?
AILL

Kihloihin mennessamme rakastin hanta. Han olikin ainoa sivistynyt nuori mies, jonka kanssa sain
useammin yhdessa olla, han tuntui minusta niin oppineelta, hienolta. — Mutta nyt on tuo kaikki
ruvennut jo tuntumaan ikavalta. Hanen oppinsa tuntuu yksipuoliselta ja hanen kaytoksessaan on jotakin
outoa, niin, tekisipa mieleni sanoa teeskenneltya, itserakasta. Tosin usein unohdan nuo hanen
heikkoutensa ja voin vield tuntea hanen rinnoillaan entista onnellisuutta, mutta koetan sitakin valttaa.
— Olen niin suuresti muuttunut. Han on lilan noyra, taipuu aina aitini tahdon alle. Mina tarvitsisin
miehen, joka tempaisi minut sylissaan avaraan maailmaan. Sellaista mina oikein rakastaa voisin. Mutta
sellaista ei kohtalo ole minulle maarannyt. — Siksipa mina lakastun, kuihdunkin. Ainoastaan uusi, kiivas
lempivirta suonissani voisi herattaa vereni entiseen eloonsa. Nyt sykkii se sen verran vaan, etta elossa

pysyn.

HELLI.

Aili-parka. Sina karsit. Yha enemman kalpenevat kasvosi kylla sitd hyvin todistavat. Mina olen
todellakin huomannut jo kauan aikaa sinun ulkomuodossasikin vasymyksen jalkia.

AILL

Eiko totta?
HELLI.

Mutta miksi et pura kihlausta?
AILL

Mita sanotkaan. — Nytko enaa. — Ohhoh! Et tunne aitiani. Han on suuresti Vilhelmiin mieltynyt ja
pitaisi sita kunniattomana tekona. Ja Vilhelmikin rakastaa minua. — Niin! — Ei Helli-kulta. Ennen
karsin mina. Heille en tahdo sellaista surua tehda.

HELLI.

Voi sina puhdas, jalo sydan! — — No lahdetko filosofiian luennoille?
Huomenna on ensimmainen.

AILI

Lahdetaan, lahdetaan. Mina puhuin siita juuri aidilleni. Ei han siita oikein pitanyt, mutta ei
kieltanytkaan.

VIII:s KOHTAUS.

Edelliset, Ahrén.

AHREN.
Tulee peralta, mies seuraa hanta kantaen jotain.
Hyva paiva!

AILL

Paiva!



AHREN.

Ottaa miehelta esineen, mies lahtee.
Saan toivottaa onnea kainaloiselle kanalleni.
Suutelee.

Tassa olisi sinulle pieni — — —
AILI
Mita sina taasen — — —
AHREN.
Tyytyvaisena.
Varovasti, armahani.
AILI
Repaisee paallyksen.
Ai, ai sinua! Noin kallisarvoinen peili!
HELLL

Katso, siina on kirjoitus.

AILL
Lukee.
"Kun poskillasi puna viela rusottaa, nuoruuden silmasi kun saihkyy viela tulta niin
elamata sulhosi mi aina sulostaa, jos tietaa tahdot, kysy multa!
Ja ika kirkkaan otsasi jos rypistaa ja silmais loisteen huolet vievat sulta, niin elamata
miehesi mi silloin virkistaa, jos tietaa tahdot, kysy multa."
HELLI.

Tehan runoilettekin.
AHREN.

Vahan kaikkea.
HELLI.

Itsekseen.

Tuon olen jostain muistikirjasta jo ennen lukenut.
AILI

Runo on kylla kaunis, mutta ei sinun olisi pitanyt nain kallista peilia ostaa. Suotta rahojasi kulutat. —
Onhan minulla ennestaan peilia tarpeeksi.

AHREN.

Loukkaantuneena.
Enhan mina koskaan oikein osaa valikoida.
AILI

Ala nyt loukkaannu, kylla minéa tiedan, kuinka vaikea sinun on lahjaa valita, mutta siksipa olisit voinut
jattaa sen kokonaan ostamatta.



HELLI.
Itsekseen.
Ehka jatan kahden heidat.

AHREN.

Sina nyt vasta olet. Neiti Hiltunen, mita te arvelette? — Olisinko mina voinut olla ostamatta mitaan
morsiamelleni hanen 19:na syntymapaivanaan?

HELLL.

No aivan hyvin.
AHREN.

Hyva teidan on niin sanoa nyt, mutta annas kun kihloissa olisitte — —
HELLI.

Luuletteko meita naisia niin ahnaiksi lahjoille.

Menee.

IX:s KOHTAUS.
Aili, Ahrén.
AHREN.
Minua kummastuttaa suuresti sinun kaytoksesi ja vieraan lasnaollessa viela.
AILL
Kas kuinka hellatunteinen sina olet.
AHREN.
Vielako ivaat. Ennen olit aina iloinen ja kiitollinen, vaikka kuinka vahapatoista olisin tuonut.
AILL
Se oli ennen.
AHREN.
Eilen nakyy muutos tapahtuneen.
AILL
Jospa olisikin.
AHREN.
Aili kulta, ala nyt rupea taasen onneamme hairitsemaan.
Aikoo syleilla.
AILIL
Peraytyy.
Kenessa syy?
AHREN.

Etko rakasta minua enaa?



AILL

En silla tavoin kuin ennen ainakaan.
AHREN.

Mita! Etko silla tavoin kuin ennen?
AILL

Tahan asti olen vaan tuntenut rakkauden velvollisuuksia, nyt olen oppinut myoskin sen oikeuksia
kasittamaan.

AHREN.
Mita viisastelemista tama nyt on. Onko nyt Karhi sinulle ampiaisia paahan pannut?

AILI

Etko ole odottanut minulta itseltani niin paljon jarkevyytta? Kylla olet hyva. Olet nyt kaksi vuotta
saanut vaan ottaa, ja kun nyt mina rupean sinulta jotakin vaatimaan, sanot sita viisastelemiseksi.

AHREN.

Minakoé vaan ottaa. Enko ole aina ollut sinua kohtaan, niinkuin sulhasen tulee, kohtelias ja
ystavallinen, enko ole aina muistanut syntyma- ja nimipaiviasi. — Mutta mita tassa turhia loruamme.
Heita nyt jo tuo ruma leikki!

AILL
Vai leikkina sina tata vaan pidat. Et ole tosiaan tottunut kanssani vakavista asioista puhumaan.
AHREN.
Rupeatko Nooraa nayttelemaan?
AILL
Ehka!
AHREN.
Osh!
AILL
Sanoppas oikein suoraan, millainen on sinun nais-ihanteesi.
AHREN.
Sen olen sinulle satoja kertoja sanonut.
AILL

Siis sellainen kana, jommoinen aitini tahdosta olen saanut olla. Siindpa se! Sinad et ole
huomannutkaan, etta minakin kasvan, kehityn. Luulit voivasi pitdd minua samallaisena lampaana
elamani lapi, jommoiseksi aitini oli minut kesyttanyt. Siina erehdyit suuresti. —

AHREN.

Itsekseen.
Joko satatuhantiset rupeavat luisumaan kasistani. Ei mar!
Aéneen.

No, ole sina millainen tahansa. Sina olet ja pysyt ihanteenani. Sinua mina rakastan, vaikk'et
tahtoisikaan, vaikka millaiseksi muuttuisit.



AILL
Mutta etko pida lukua laisinkaan siita, voinko mina sinua rakastaa?
AHREN.
Kuinka voit sita epailla —
AILL
Siina tapauksessa pitaa sinun myoskin muuttua.
AHREN.
No millaiseksi?
AILL

Meidan pitaa tulla avoimiksi, pitaa ruveta puhumaan kaikista asioista niinkuin toverit, niinkuin
naineet.

AHREN.

Sina vaadit mahdottomia.
AILI

En lainkaan.
AHREN.

Mina olen juuri enimmin oppinut ihailemaan tuota sinun neitseellista viattomuuttasi, joka suurista
silmistasi valkkyy, sita sielunpuhtautta, jota sinussa olen oppinut loytamaan enemman Kkuin
kenessakaan muussa. Luuletko sind nyt minun niin vaan luopuvan siita? Luuletko voivani sen tahria ja
kokonaan menettaa?

AILL
No, etko voisi minua rakastaa enaa silloin, kun viattomuuteni katoaisi?
AHREN.
Taman sormuksen kautta! Totta tosiaan — sita epailen.
AILL
No eiko sitten ole parasta, etta ajoissa eroamme? Tahdotko antaa pois sormukseni?
AHREN.
Saikahtaen.
Miksi niin! Olethan sina aivan —

AILIL

Luonnollistahan silloin on, ett'et naimisiin jouduttuamme voi minua rakastaa enaa, silla silloinhan tuo
viattomuus, kuten itse olet sanonut, ainakin katoaa. —

AHREN.

Hamillaan.

Niin! Ala sin& sekoita kahta asiaa toisiinsa. Silloin on aivan toista. —
AILL

Aivan toista! Mita sina aina noin kautta rantain kuljeksit. Mika ero on sitten silloin? Sano suoraan.



AHREN.

No, herranen aika. Sitahan en juuri voi tarkemmin ruveta selittamaan. Jos rupeaisin vastaamaan
kaikkiin kysymyksiisi, selittamaan kaikkia aviosaadyn salaisuuksia, niin pitaisi minun menna niin
pitkalle, ett'ei jaisi mitaan, mika meidéat naineista eroittaisi.

AILL
Sitapa juuri vaadinkin.
AHREN.

Jospa nyt aitisi taman keskustelun olisi kuullut, niin luulisi hén sinut hulluksi. — —
AILL

Han ja sina, sina ja han.

AHREN.

Mutta lopetetaan tdmaé nyt ainakin talla kertaa. Aitisi kai jo odottaa.
Tule, kultaseni.

Hyvailee.

Eiko ole paljon hauskempi olla nain sovussa sentaan.
AILL

Huokaa ajatuksiin painuneena.

En mina tieda todella, mita ajattelisin.

Aikovat lahtea sisaan.

Gryhling tulee puutarhan portista.
AHREN.

Tuolla tulee enosi. — Mene sina sisaan. Minulla on hanelle vahan asiata. — —

Aili menee verannalle ja sisaan.

X:s KOHTAUS.

Ahrén, Gryhling.
AHREN.

Kuule, veli!
GRYHLING.

No!

Antavat katta.
AHREN.

Veli hyva. Minulle sattui tassa pieni sekoitus raha-asioissa. Aioin juuri menna vekselia lunastamaan,
kun sain tiedon, etta eras takuu oli maksettava. Olen nyt joutunut pahaan pulaan. Olisi muuten saakelin
ilkeata, jos anoppimuori saisi vihia raha-asioistani. — Hyvaksythan sina minulle vekselin.

GRYHLING.
Suurenko? —

AHREN.



Pienen vaan. Tuhannen markan.
GRYHLING.

No eikohan tuota — — —
AHREN.

Lyo olalle.

Arvasinhan sen. — Kiitos vaan. Minun taytyy nyt rientaa naisten luo. —
Tulen sitten kamariisi, niin saat piirtaa nimesi. —

Menee.

XI:s KOHTAUS.
Gryhling yksin.
GRYHLING.

Kun ei vaan ukko spekuleeraisikin enemman eukon rahoja kuin tyttoa. — Hihhihhii! Sitahan mina jo
ajattelin. — Mitapa sita nuori mies luopuisikaan vapaudestaan, joll'ei siita mitaan palkkaa saisi. — Ja
aimo palkan tuo ukko saapi, sita ei voi kieltdaa. — Vahinko vaan, etta Aili — — no, kyllahan tuosta silla
voi siivo mies tulla, kunhan vaan veloistaan paasee.

Aikoo menna verannalle.

Siella jo vieraita kuuluu olevan. — Menisinko kyokin kautta. — Se tytto siella taasen. — Kiusallista! —
Olisin antanut hanen ennen rauhassa olla! — Saalihdn sita nyt vahan on sentaan. Hyva tytto
sydammeltaan. — Mutta tehty on tehty. — Ja enhan mina hanta hoitamaan voi ruveta. — Tassa
ruvetkoon omantunnon vaivoihin mokoman piikaletukan takia. — Saan vaan hanet nakyvistani, niin
kaikki hyva. — Hiisi viekoon koko jutun! — — No, mita tassa nyt enaa sitda tuumailen. — Johan se on
myohaistakin. Ei se sisareni kauan asiata viivyttele. Voisihan tuolle nyt juuri antaa jotain, jos
jalomielinen tahtoisi olla, mutta tuskin se juuri sopiikaan. — Rupeaa viela enemman ahdistamaan.

Tuumailee rauhattomana kepillaan maata hakaten.

Ash!

XII:s KOHTAUS.

Edellinen, Karhi, Emma.
KARHI.

Tulee aidan taakse. Itsekseen.

En tahdo tuota tavata. — Vaistyn hetkeksi! Kun Ailin vaan kohtaan, ja
Hellin — niin 1dhden. En menesty noitten muitten seurassa.

Menee sivulle puitten taakse.
EMMA.
Tulee amparin kanssa.
Luutnantti, yksi sana viela.
GRYHLING.
Mita sinulla on kanssani tekemista.
EMMA.
Kysyn viimeisen kerran, tahdotko pelastaa minut hapeasta, lapsesi kurjuudesta?

GRYHLING.



Mita sina hopiset!

Aikoo menna.
EMMA.

Siina tapauksessa huudan koko maailmalle, mita olet tehnyt, vedan sinut kanssani hapeaan. —
GRYHLING.

Sina uskallat! Koetahan! — Ja kenen luulet itsedsi uskovan? — Ala luulekaan voivasi nimeé&ni tahrata.
EMMA.

Raivostuen.

Sinun nimeasi tahrata!
GRYHLING.

Eropassin olen sinulle muuten jo toimittanut ja sen aika hyvan. —
Viskaa rahakukkaron Emman jalkoihin.
Nyt on valimme kuitti! Koeta sitten kostaa, jos voit!

Menee.
KARHI.

Itsekseen.
Sepa vasta oli uutinen. Poistun hetkeksi.

Menee.

XIII:s KOHTAUS.

Emma yksin.
EMMA.

Ottaa rahakukkaron.

Teenko vaarin ottaessani taman? En! Itselleni en sita ota, vaan hanen lapselleen. — Kun en vaan tata
kadottaisi. En tahdo sita avatakaan, ennenkuin lapselleni rahaa tarvitsen! Vai eropassin olet
toimittanut, vai — — No, kunhan taalta paasen. Hyva sekin. — Ehkéa voin kuitenkin peittaa viela kaikki,
mutta joll'en voi, silloin — niin silloin heittaydyn mereen. — Silla on kaikki autettu. — Uh! Minun
ruumiini l0ydetaan, tutkitaan, minusta itsemurhaajasta kirjoitetaan sanomalehtiin, kaikki minusta
kammolla puhuvat, — aitini saapi sen tietaa. Ei! Sita en tee. Olisihan se kauhea rikos. En paasisi edes
siunattuun maahankaan, vaan jonnekin koiranraatojen sekaan. — Ja veisinhan hanet, tuon pienen
syyttoman enkelin sinne mukanani. Kauheata! Ennen mita tahansa! — Oh, jospa voisin aidilleni kaikki
tunnustaa, mutta se on mahdotonta. Kuolisihan héan sille paikalle!

Ammentaa vetta.

XIV:s KOHTAUS.

Ulla, Emma.
ULLA.

Tulee portista Emman huomaamatta.

Kuinka viaton, puhdas han on. Hukkaan ei ole mennyt tyoni, turhaan en ole hanen tahtensa Jumalaa
rukoillut.

Adneen.



Emma lapseni!
EMMA.
Kauhistuen.
Aitini!
ULLA.
Mika sinua, tyttoseni, vaivaa?
EMMA.
Ei mikaan. — Saikytit vaan minut. —
ULLA.
Jotain on tapahtunut. Ethan uskalla katsoa minua silmiinkaan. —
Huokaa. Itsekseen.
Olisinko pettynyt. Ei. Se on mahdotonta!
Aéneen.
Tulin sinulle ilmoittamaan, etta pikku veljesi on kovin kipea.
EMMA.
Hajamielisesti.
Vai niin!
ULLA.
Pitaisi saada laakari ja laakkeita, mutta rahaa, ei ole.
Odottaa hetken vastausta.

Emma tuijottaa aanettomana maahan.

Ajattelin, etta ehka sina voisit — — saada rouvalta.
EMMA.

Olenhan saanut viime kuun palkkani jo.
ULLA.

Eikohan han antaisi tastd kuukaudesta edeltakasin? — Onhan han hyva ihminen. Ja jaathan sina
kuitenkin koko vuodeksi.

EMMA.
Tuskinpa!
ULLA.

Kuinka niin? Ala ole kevytmielinen, lapseni. Muista neuvoni: koeta aina olla tyytyvainen siihen, mité
sinulla on. — Parempi tulee itsestaan sitten. Mistapa voisitkaan paremman paikan saada?

EMMA.
Itsekseen.
Mita hanelle sanoisin?

Aaneen.



Taalla on niin paha herra.
ULLA.

Eik6é muuta! Ala ole millasikaan! Niitd on kaikkialla maailmassa. Taalla olet kuitenkin, sen verran kuin
tunnen emantaasi, hyvassa sailossa. Muista vaan, mitad olen sydammeesi painanut, niin valtat kaikki
loukkauskivet. Rukoile Herralta voimaa vastustamaan viekoituksia. Han kylla lapsistaan huolen pitaa.

EMMA.

Itsekseen.

Aiti-parka!

XV:s KOHTAUS.

Edelliset, Hartin.
HARTIN.

Tulee verannalle.

Emma! Minne sina taasen karkasit? Tiedathan, etta pitaa olla aina saapuvilla, kun on vieraita.
ULLA.
Armollinen rouva stasrotinna. Suokaa anteeksi. Minun tahteni han viivahti.
HARTIN.
Vai niin, tek0 matami. — Olipa hyva, etta satuitte tulemaan. Mita kuuluu?
ULLA.
Ei hyvaa, armollinen rouva stasrotinna. — Poikani on kovin kipeana.
HARTIN.
Vai niin! Pitaa hankkia laakari.
ULLA.

Sitahan mina tanne tulinkin. Tahdoin pyytaa teilta vahan rahaa tyttareni taman kuun palkasta, mutta

HARTIN.

Mina saalin teita, hyva matami, mutta minun taytyy teille sanoa totuus. Emmaa olen tahan asti
pitanyt rehellisena tyttona, mutta nyt taytyy minun katkeruudella ilmoittaa, ettd olen suuresti
erehtynyt.

ULLA.
Mita sanottekaan!
HARTIN.

Silloin, talloin olen huomannut, etta pienia kappaleita on kadonnut, mutta kun sita aina suuressa
taloudessa tapahtuu, en ole siihen huomiotani kaantanyt, mutta nyt on tullut asia, josta minun taytyy
hénen rehellisyyttaan epailla.

EMMA.
Minako?

HARTIN.



Veljeltani on kadonnut kallisarvoinen hopeainen sikarikotelo.
ULLA.

Ja Emma olisi sen varastanut.
EMMA.

Se on valhe!
HARTIN.

Kukaan muu ei kday hanen kamarissaan kuin Emma! Siis on han sen ottanut!
EMMA.

Nojautuu sanattomana kaivonkantta vasten. Itsekseen.

Tata viela puuttui! Oo sina konna!
ULLA.

Voi kauheata! Niinko suuresti olen mina erehtynyt. Nainko sina maksat minulle vaivani, hellyyteni.
Voi sina kurja raukka!

HARTIN.

Epailen viela pahempaakin, mutta sita en tahdo sanoa. Se kylla viela ilmi tulee itsestaan.
ULLA.

Kauheata, kauheata!
HARTIN.

Mina saalin teitd, matami. Saatte nyt taman kuun palkan kokonaan ja viekaa hanet sitten taalta jo
tana iltana. — En voi nahda hanta silmissani.

ULLA.

Menkoon han, minne tahtoo. Mina en hanesta enaa valitd. — En tahdo hanen rahojaan. — Hyvasti,
rouva stasrotinna. — Mina en tata kesta. — Taytyy menna kotiin peittamaan hapeatani. Hyvasti.

Menee.
HARTIN.

Mene nyt teeta laittamaan. Ei sinun kuitenkaan tarvitse yon selkaan lahtea. Olet huomiseen asti.
Menee.

Emma nojaa aanetonna hetken kaivoon, menee.

XVI:s KOHTAUS.

Helli, Karhi.
HELLI.

Tulee kirje kadessa.
Missa se Teuvo viipyy. Vai eik6 han tule eilisen loukkauksen tahden laisinkaan. — —
Kay istumaan verannan luo penkille.

Taman saa han lukea. Tehkoon sitten, mitd tahtoo. — Hm! Saali Aili-parkaa. — Niin jalo sydan
tuollaisen miehen omana. — Teki niin mieleni sanoa hanelle, ettda tuo varssyn patka oli lainattu, mutta
en tahtonut hanen sydantaan loukata. —



KARHI.

Tulee. Itsekseen.
Kas, tuollahan luullakseni Helli istuukin.
Tulee hiljaa Hellin luo, tempaa kirjeen hanen kadestaan.

Mita salaisuuksia!
HELLL
Uh, kuinka saikahdin. —
KARHI.
Hyva paiva!
HELLL
Paiva, paiva, mutta anna pois kirjeeni!
KARHI.
Tuossa, tuossa. En mina niin raaka toki ole, etta toisen kirjeen lukisin!
Tarjoaa Kkirjetta.
HELLI.
No lue, lue!
KARHI.
Katsoo kirjeesen, lukee.

"Teuvo!" Minullehan se on!

"Sanot olevasi uuden ajan ihminen, mutta aineellisista syista koetat tukehduttaa syvimpia tunteitasi.
Mika muu kuin varojen puute olisi estanyt sinua kuulemasta sydammesi aanta. Eik¢ sinulla ole
rohkeutta liittaa kohtaloasi toisen kohtaloon, jonka rinnassa samallaiset tunteet kuohuvat? Onhan
kasitysten helpompi kamppailla saman asian edesta kuin yksitellen.

Helli."

Sina rakastat minua!
HELLI.

No enkohan!
KARHI.

Mutta ennenkuin kauemmas menemme, tahdon mina ilmaista heti, ett'en mina suinkaan vastaa niita
puhtauden vaatimuksia, joita nykyajan naiset miehille asettavat.

HELLI.
Oletko siis sindkin —
KARHI.

Siihen saakka kuin en keneenkaan yksityiseen naiseen ollut kiintynyt, en katsonut velvollisuudekseni
vastustaa luonnollisia vaatimuksiani. Mutta heti kun sinuun miellyin, on se ollut suorastaan
mahdotonta.

HELLI.

Nytkin ymmarran sinua. Et ole minua etka rakkauttasi vastaan rikkonut, olet siis puhdas.



KARHI.

Se oli oikein! Nyt kasitan taydellisesti, minka aarteen sinussa olen l0ytanyt. Me olemme toisiamme
varten.

Lyovat katta.

XVII:s KOHTAUS.
Edelliset, Hartin, Aili, Ahrén.

Hartin, Aili ja Ahrén tulevat.
AHREN.
Mika "rendez-vous" taalla?
KARHI.
Voitte toivottaa onnea nuorelle parille!
AILL
Hyppaa Hellin kaulaan.
Helli-kulta.
AHREN.
Ivallisesti.
No nyt saamme kai pian haat.
KARHI.
Kolmen viikon paasta. Eiko niin, Helli?
HELLI.
Niin!
HARTIN.

Epailevasti itsekseen.

Mitahan tuostakin tullee?

NELJAS NAYTOS.

I:n KUVAELMA.

Huonerahja, jossa peralla ja oikealla ovi, vasemmalla ikkuna ja nurkassa musta uuni, jossa liedella on
kahvipannu tulella; ikkunan luona poyta, jonka vieressa pari tuolia; oikealla seinalla vanha kaappi ja sen
talla puolen pieni poyta ja jakkara.

I:n KOHTAUS.
Lapsimuori yKksin.
LAPSIMUORI.

Paksu akka, likainen esiliina vyo6lla, hommaa kahvipannun aaressa kuppien kanssa.



Ne saavat tana iltana palkkansa. Tuota paata saanen minakin "kunteja". Hihhihhii! Kaffiahan mina
vaan tarjoaa tarvitseville — sellaisen kretan kanssa, jota ei kissa syo. — Jokainen ei niin sukkela
olekaan. Jumala on antanut alya paakoppaani. Miks'en sita kayttaisi? — Ette te nuuskijat minua enaa
kiinni saakaan. Kerran kompastuin, vaan tyhma mina olinkin pannessani viinan kaappiin. Sielta ne aina
ensimmaiseksi syynaamaan menevat.

Avaa uunin edessa lattiassa maton alla olevan runnin auki ja vetaa sielta esiin ensin suuren, sitten
pienemman littean pullon, kaataa suuresta pullosta litteaan jotakin.

Konstit on monellaisia — —

Panee suuren pullon takaisin koloonsa.

Ahn, ole siella, kylla sinua viela tarvitaan.

Panee runnin kiinni, vetaa maton paalle.

Kas noin!

Maistaa pullosta.

Kyllapa siita kannattaakin rahaa maksaa. — No, nyt kaikki valmiiksi!

Sitoo pullon siitd riippuvista nauhoista vyotasilleen esiliinansa alle ja asettaa sen suun esiliinassa
olevan pienen reian kohdalle.

Ole siina, ystavani, ja odota emantasi kaskyja. — — Voi sentaan! Kuinka sukkela olet sing,
Lapsimuori! — Lapsimuori! Keksivat he nimen kanssa. Olisipa siina viisailla tuumimista, eivatka he
sittenkaan siitd selvaa saisi. — Lapsimuori! On niin hyva olla, kun saa tyota tehda. Ja kokonaista kaksi
virkaa sitten — — joll'ei kolmekin — — Ai, taitaapa se Ruhas-Pekan akka tulla tdndan rahaa ottamaan.

Ottaa kaapista kirjan.
Niin nakyy — — Hyva, etteivat tule kaikki yht'aikaa, — vaikka eipa se Lapsimuori hataan joutuisi,

vaikka tulisivatkin — Se on tuottava, tuo afaari, kun vaan saisi enemman niita pentuja kasiinsa. —
Pietariinko vienevat vai mereen? Toisivat hullut tanne vaan.

Pirullisesti.

Kylla mina niista huolen pitaisin. Tuo tytto tuolla. Se se vasta kalu on. — Antaa kukkaronsa haltuuni,
jossa on sata markkaa! Hiis viekoon! Antaisinkohan hanelle takaisin ne! Vaikkapa lie varastanut!

II:n KOHTAUS.

Edellinen, Ruhas-Pekan akka.
RUHAS-PEKAN AKKA.

Tulee.

Tana aamuna kuoli se jo!
LAPSIMUORI.

Vihdoinkin! Sina taisit syottaa sita lilan hyvin. — Mita, eiko se jo ollut neljan kuukauden ikainen?
RUHAS-PEKAN AKKA.

Syntihan niita olisi nalkaan tappaa. —
LAPSIMUORI.

FEi niita tappaa tarvitsekaan, mutta mita niista sellaisista on suotta syotettykaan. — Sanoinhan, etta
kaikessa tapauksessa saat palkan puolesta vuodesta.

RUHAS-PEKAN AKKA.
Hm. No niinhan se justiin on. Ja parempihan niitten on ollakin, kun taalta paasevat. —

LAPSIMUORI.



Se ei saa tulla vaan tyton korviin, etta lapsi kuollut on.
RUHAS-PEKAN AKKA.

Miks'ei?
LAPSIMUORI.

No, et sina sitten enaa palkkaa saa!
RUHAS-PEKAN AKKA.

Ymmarran, ymmarran — No saanko nyt toisen?
LAPSIMUORI.

Vaikka heti paikalla.
RUHAS-PEKAN AKKA.

Sepa hyva — — No, siita sitten eri palkka. —
LAPSIMUORI.

Kuinkas sitten.
RUHAS-PEKAN AKKA.

Tastapa tulee hyva afaari. —
LAPSIMUORI.

Enkos sitda sanonut
Menee oikealle ovelle.

Kuuletko siella? Tule tanne! — — Mita, etko jaksa? Kuinka kauan rupeat sina laiskottelemaan?

III:s KOHTAUS.

Edelliset, Emma.
EMMA.

Tulee kurjan, kalpean nakoisena, hoipertaen nakyviin.
Mita tahdotte?

Kaypi istumaan.
LAPSIMUORI.
Tassa on nyt se armelias vaimo, joka ottaa lapsesi huostaansa.
EMMA.
Joko nyt?
LAPSIMUORI.
No, milloinka sitten!
EMMA.
Alk&a hanta viela vieko!

LAPSIMUORI.



Mita hulluttelet? Vai rupean mina kymmenen kertaa tassa —

Menee oikealle.
EMMA.

Mutta ette saa hanelle pahaa tehda. Han on niin hento viela, raukka. —
Lupaattehan hanta hyvin hoitaa? Kylla mina maksan!

LAPSIMUORI.

Tulee nyytin kanssa.
Tasséa on!

EMMA.
Tarttuu kiinni lapseen.
Oma, rakas poikani!
Suutelee.

Kuinka viaton olet sina, pikku enkelini — —
LAPSIMUORI.

No, mita tassa ruikuttamaan rupeat. Pida itse kakarasi, jos et raaski laskea luotasi. Mutta mene myos
itse heti matkoihisi. —

EMMA.
Saikahtaen.
Enhéan mina!
Suutelee.
Hyvasti!
LAPSIMUORI.
Ottaa lapsen, antaa Ruhas-Pekan akalle.
Tuoss' on. Saat menna nyt!
RUHAS-PEKAN AKKA.
Hyvasti!

Menee.

IV:s KOHTAUS.

Emma, Lapsimuori.
LAPSIMUORI.

No, mitenkas sitten sen maksun kanssa. — Han jatti minun asiakseni sopia siita.
EMMA.

Niin tuota, — kuinkas te tahdotte?
LAPSIMUORI.

Sina olet nuori tytto viela. — Mina luulen voivani hankkia sinulle hyvan paikan.

EMMA.



Voitteko? Kiitos! Millaisen? Palveluspaikanko?
LAPSIMUORI.

Nauraen.

Palveluspaikan. — En suinkaan! — Paljon paremman. Saat pukea itsesi fiiniksi daamiksi.
EMMA.
Mita sanotte?
LAPSIMUORI.
Eika sinun tarvitse mitaan tyota tehda.
EMMA.
Mika paikka se on sellainen?
LAPSIMUORI.

Millainen lapsi sina olet. — Naeks, taalla on eras hyvapalkkainen virkamies, joka etsii itselleen
"pidettavaa".

EMMA.

Mina en ymmarra!
LAPSIMUORI.

Hanella on kylla ruma, kivuloinen frouva, mutta han tahtoisi nuoren, kauniin tyton — —
EMMA.

Matami! Mita te sanottekaan. — — Sellaiseksiko te tahtoisitte minut?
— — En ikina! Luuletteko te minua niin kurjaksi?

LAPSIMUORI.

Mitapa sinulla endaa muutakaan virkaa olisi!
EMMA.

Heittaytyy tuoliin.

Voi taivahan Jumala! Minne olet sina minut viskannut? Eiko sinulla enaa ole armoa laisinkaan! Mita
pahaa olen mina sinua vastaan tehnyt, ettds minua nain rankaiset?

LAPSIMUORI.

No, jollet tahdo niin kelpo palkkaa kuin hanelta saisit, niin on minulla toinenkin paikka. Eika sekaan
huono ole. —

EMMA.

En tahdo sellaiseksi, en koskaan!
LAPSIMUORI.

Sina olet puhdasverinen, terve tytto. Mina hankin sinulle hyvan amman paikan. Kelpaako se?
EMMA.

No, ammaksi mina kylla rupean. Se on ihan toista. —

LAPSIMUORI.



Saat 30 markkaa kuussa palkkaa ja vapaan ylospidon.
EMMA.
Niinko paljon?
LAPSIMUORI.
Mutta yhdella ehdolla.
EMMA.
No?
LAPSIMUORI.

Etta sitoudut edeltakasin maksamaan koko ensivuoden, vaikka missa paikassa olisit, puolet palkastasi
lapsesi hoitajalle. —

EMMA.
No, mutta ne rahat, mitka teille annoin?
LAPSIMUORI.

No, niita oli juuri niin paljon, etta saat niilla kortteerin, ylospidon ja minun vaivani kuitatuksi. —
Viisitoista markkaa jaa ehka ylitse viela.

EMMA.
En lukenut rahoja. Eiko siina enempaa ollutkaan?
LAPSIMUORI.
Mita? Suostutko maksamaan puolet?
EMMA.
No, voinhan mina. —
LAPSIMUORI.
No, sitten on kaikki selvilla. Mene nyt levolle. Kylla mina kutsun, kun ruvetaan paperia tekemaan.
EMMA.
Paperia?
LAPSIMUORI.
Niin. Laillista sopimusta. Kuinka sitten. Mina tahdon kaikki tyyni tehda laillisesti.
EMMA.
Ymmarran. — Enempaa en nyt voi. Paatani pyorryttaa niin kovasti.
LAPSIMUORI.

Kuinka hento sind olet! En mina ennen muinoin nuorra ollessani ollut kolmea paivaa mokomasta
kipeana.

Fmma menee.
V:s KOHTAUS.

_Lapsimuori, Sillman, tyémies, Juho.

LAPSIMUORI.



Nyt on asiat hyvalla kannalla. Viisitoista markkaa kuukaudessa. —
Ruhas-Pekan akalle viisi, — jaa kymmenen.

Hykertaa kasiaan.
Sepa oiva pala.
SILLMAN.
Tulee.
Annappa mulle kahveeta!
LAPSIMUORI.
Kretan kanssa?
SILLMAN.
Niin!
Hymyilee.
LAPSIMUORI.
Kaataa kahvia kuppiin ja tayttaa sen pullosta esiliinan alta.
Ja hyvaa pitaa sen olla.
Tuopi poydalle.
Kymmenen pennia.
SILLMAN.
Tuossa.
Maksaa ja rupeaa maistelemaan.
TYOMIES.
Tulee.
Onko viinaa?
LAPSIMUORI.
Ei ole! Mutta kaffia on.
TYOMIES.
Sanoivathan ne taalla olevan.
LAPSIMUORI.
Ei ole.
TYOMIES.

No saakeli!

Menee.
SILLMAN.

Olettehaa tyo varovai.
LAPSIMUORI.

Taytyy olla, taytyy!



SILLMAN.
No niinhaé se on, niin!
JUHO.
Tulee.
Mita taalla saapi?
LAPSIMUORI.
Kaffia.
JUHO.
Kahviako vaan. No sama se. Kun olis ollunna viinaa.
LAPSIMUORI.
Kaataa kahvia, mutta ei lisaa pullosta, tuopi poydalle. Tassa olisi.
JUHO.
Hiljempaa.
Eikohan sentaan olisi parempaa?
LAPSIMUORI.
On parempaakin.

Vie kupin kiukaan luo, tayttaa pullosta, tuo takasin.
Tassa, mutta se maksaa kymmenen pennia.

JUHO.
Maistaa.

No, tama on toista!

Maksaa.
LAPSIMUORI.
Siinapa onkin kretaa, jota ei kissa syo.
JUHO.
Nauraa.
Kretaa, jota ei kissa syo. Sepa ei ole hullumpaa.
LAPSIMUORI.
Ettas tietaisitten, mita on sanottava, jos vieraiksi miehiksi vaadittaisiin. — —
Menee kiukaan luo.
JUHO.
No, kuuluvat tahtovan poistaa kaikki kapakat.
SILLMAN.
Niin kuuluu.

LAPSIMUORI.



Silloin vasta minun kahvilleni ootkonki tulisi.
JUHO.

Se on tietty. — Kummat olot siita syntyis, kun nuo raittius-apostolit kaskemaan paasisivat.
SILLMAN.

Tyrsahtaa kesken juomistaan nauramaan.

Apostolit.
JUHO.
Niin juuri. Pianhan ne panevat papitkin viralta.
SILLMAN.
Kuinka niin?
JUHO.
No, vaittavathan ne ymmartavansa Raamattua paremmin kuin Kuopion piispa.
SILLMAN.
No niihh&éa ne sannoo.
LAPSIMUORI.

Itsekseen.

Vahanpa naita nakyy tana iltana tulevankin.
SILLMAN.

Mikas mies tyo0 oletten, ku tyo kaikki noi asiat nii hyvin tieratten?
JUHO.

Niin minako6? Ka, olenhan vaan Suomen kansalainen.
SILLMAN.

Niin, niin. Mu' missas tyossa eli toimessa tyo oletten?
JUHO.

Aina missa tyota vaan saa. Tahan aikaan en missaan. No mikas mies te olette?
SILLMAN.

Kivityossahaa mie oli, mu' satuin syomaan toisen miehen evaat, niin ajettiin pois.
JUHO.

Hmhm!

VI:s KOHTAUS.

Edelliset, Kaski.
KASKI.

Tulee kurjissa vaatteissa, humalassa.

Onko teilla juotavaa?



LAPSIMUORI.
On kahvia.
KASKI.
Antakaa kymmenen pennin edesta.
Menee oikeanpuolisen poydan luo, panee rahan poydalle.
Tuoss' on viimeinen.
Itsekseen.

Sitten hirteen.
LAPSIMUORI.
Tassa olisi.
KASKI.
Hyva!
Kay istumaan kasien nojaan, nukkuu.
LAPSIMUORI.
Itsekseen.
Mika tuo lienee?
Juholle.
Osaatteko te kirjoittaa?
JUHO.
No enkohan tuota —
LAPSIMUORI.
Tahdotteko kirjoittaa minulle vahan. Mina annan teille siita kupin kaffia kretan kanssa palkaksi.
JUHO.
Mita?
LAPSIMUORI.
Kylla mina tikteeraan.
JUHO.
No miks'ei.
LAPSIMUORI.
Tuo paperia, musteastian ja kynan.
Kirjoittakaa nain.
JUHO.

Asettuu kirjoittamaan.

No. —

LAPSIMUORI.



Mina allekirjoitettu —
JUHO.
— tahi kirjoittanut.
Kirjoittaa.
LAPSIMUORI.
No tahi niin. Mina allekirjoittanut lupaan ja sidon itseni —
JUHO.
— sitoudun.
LAPSIMUORI.
— sitoudun maksamaan leskifrouva Karoliina Vilhelmina Vilhelmsonille puolet siita palkasta, kuin
JUHO.
— joka.
LAPSIMUORI.
— joka mina tasta paivasta lukien saan.
JUHO.
— jonka —j.n.e.
Kirjoittaa hitaasti perassa ja toistaa aina hiljaa, mita muori lausuu.

Helsingissa — — —
LAPSIMUORI.
Menee oikealle ovelle.

Tytto hoi! Tuleppas tanne.

Kaski heraa.
SILLMAN.

Onko taalla tyttojakkii?

VII:s KOHTAUS.

Edelliset, Emma.
EMMA.

Tulee.

Mita tahdotte?
LAPSIMUORI.
Paperi on nyt valmis. Kirjoita nimesi alle.
Emma menee vasemman poydan luo, kirjoittaa.
JUHO.
Lukee perassa.

Emma Hyvari.



KASKI.
Heraa ajatuksistaan.
Mita hanesta?
EMMA.
Mita kuulen?
Tuijottavat hetken toisiinsa.
KASKI.
Surkeasti.
Taivahan Jumala! Oletko sina —?
EMMA.
Ello!
Vaipuu itkien lattialle.
KASKI.
Tytto-parka! Nainko alas olet sina vaipunut!
EMMA.
Ello, Ello! Pelasta minut, pelasta minut taalta kurjuudesta!
KASKI.

Nyt vasta! Nyt, kun itse loassa matelet, nyt kun olet jo minut perassasi vetanyt. — MyoOhaista. Jos
tahdot, niin saat rinnallani sijan hirsipuussa.

EMMA.

Rakas Ello! Ala minua tuomitse. Olen viaton!
KASKI.

Viatonko sina!
EMMA.

Viekas konna mun petti. Jos olisit opettanut minut vaaran suuruutta tuntemaan, en kompastunut oisi.
Kompastuneet ovat viisaammat minuakin, oliko ihme, jos minut, kokematon tytto, narrattiin. Jos silloin
olisin sinun turvissasi ollut, olisin yhta puhdas, yhta neitseellinen kuin &itini rinnoilta lahtiessani.

KASKI.
Mita kuulen! Olisitko uskollinen ollut mulle?
EMMA.

Niin totta kuin taivaassa on totuuden Herra, niin totta kuin tuonelan syvimpaan onkaloon vaipunen,
jos valehtelen, niin totta en sinua vastaan ole tahallani vahintakaan rikkonut.

KASKI.

Auttaa Emmaa ylos.

Tytto-rukka! — Nousehan toki. Mita on sinulle sitten tapahtunut? Kerro!
EMMA.

Jos jaksan. — Muistathan, kuinka onneton olin kaydessasi hyvasti jattamassa.



KASKI.
Niin! No?
EMMA.

Silloin olin jo varma siita, etta kohtaloni oli ratkaistu. Mina kannoin jo pienokaista. Se luutnantti,
stasrotinnan veli, se juotti minut kerran juovuksiin ja narrasi. — Mina en tullut silloin mitaan
ajatelleeksi ja varomattomasti kylla antausin hanen valtaansa. — — Pian kuitenkin silméani aukenivat,
mutta silloin oli jo myoOhaista. Paastakseen minusta irti syytti han minua viela varkaudesta. Mihin lie
naet kadottanut sikarikotelonsa ja sanoi sitten minun varastaneen sen. — Rouva uskoikin hanta, kertoi
asian viela aidillenikin, joka siita suuttui niin, etta hylkasi minut kokonaan. Sepa se pahinta!

KASKI.

Emma-kulta! Itkekaamme yhdessa kohtaloamme. Kova on sinun kohtalosi ollut, mutta ei juuri sen
parempi minunkaan. Vaikka olin sitounut olemaan tehtaassa kevaasen asti, laksin sielta pois, silla en
voinut vastustaa haluani paasta tanne. — Tulin tanne ja sain kuulla, mita sinulle oli tapahtunut. Sinua
itseasi en loytanyt ja rupesin juomaan; join rahani, vaatteeni, kunniallisen nimeni, kaikki. — Tana iltana
aioin menna hirteen.

EMMA.
Minun tahteni.
KASKI.

Itse olen syypaa kaikkeen. Miksi en ensin etsinyt sinua ja saanut selitysta? — Olisimme siten aikaa
sitten pelastuneet kurjuudesta.

Kyynelsilmin.

Emma! Anna minulle anteeksi. Sina olet nyt silmissani yhta puhdas kuin ennenkin, sinua rakastan nyt
monta vertaa enemman kuin koskaan ennen. — Mutta olenhan mina nyt vaan kurja-raukka!

EMMA.

Armahani! Rohkeutta vaan! Ryhdytaan rinnatusten taisteluun leipamme, kunniamme tahden. Eikohan
Jumala meille vielda parempiakin paivia suone!

KASKI.
Niin! —
Syleilee Emmaa.
EMMA.
Antaa han, kun yhdessa rukoilemme vaan.

Heittayvat polvilleen.

Tyomiehet katsovat hammastyneina, liikutettuina kohtausta. Lapsimuori seisoo rauhattomana
kiukaan edessa.

SILLMAN.
Hiis viek6on, tama kaypi sydammelle.
Emmalle.

Kuulkais!
JUHO.

Tasta paivasta en maista viinan tippaakaan!

Emma ja Kaskinousevat.



SILLMAN.

Emmalle.

Kuulkais! Missas tyo palvelitten silloin, kun se sikaarikotelo hukku?
EMMA.

Missako? — Stasrotinna Hartinilla Kaivopuistossa.
SILLMAN.

Itsekseen.

Piru viekoon! Kun rikkaalt' luulee ottavasa, ja kumminkii koyhalle pahaa tekee.
KASKI.

Katselee ymparilleen.

Ja taalla olet sina saanut olla — —
EMMA.

Aitini luo en tohtinut pyrkidkaan. Ulos hdn minut kuitenkin olisi ajanut.
KASKI.

Mutta lahdetaan nyt taalta.
EMMA.

Minne?
KASKI.

Minne tahansa, mutta taalta pois.
JUHO.

Kuulkaa, vieraat, tulkaa minun luokseni yoksi. Vaikka mina olenkin tallainen renttu, on minulla siivo
vaimo, joka teidat ilolla vastaan ottaa. —

KASKI.

Kylla kernaasti.
EMMA.

Kiitoksia! — Naetko, Ello, Herra tulee jo meille avuksi.
JUHO.

Olen suuresti kiitollinen, jos teidat vahapatoiseen suojaani vieda saan.
Saattepa nahda, etta vaimoni viela siunaa teita.

KASKI.

Emma.. Mutta lapsi?
EMMA.

Ole huoletta!

Menevat kaikki muut paitsi Lapsimuori.
LAPSIMUORI.

Toista tallaista tapausta en tahdo kattoni alle.



II:n KUVAELMA.

Kadun kulmaus Helsingissa; vasemmalla kallioryhma, oikealla kadun talla puolen puinen rakennus,
jonka valaistut ikkunat ovat valkeilla kartiineilla peitetyt, talon kolkassa palaa lyhty.

VIII:s KOHTAUS.
Aili, Helli, Ahrén.
Aili, Hellija Ahrén tulevat vasemmalta.

HELLI.

Kiitoksia paljon! Kylla mina nyt jo uskallan yksinkin menna. Ei sinun ole hyva rasittaa itseasi, kun niin
heikko olet ilmankin.

AILL
Tama virkistaa painvastoin minua.
AHREN.
Niin ehka nyt kuitenkin saatamme kotiinne asti. Tama katu juuri on tunnettu rauhattomuudestaan.
AILL
Miksi niin?
AHREN.
No, naetkos, taalla on niin paljon kapakoita ja muita sellaisia turmeluksen pesia.
AILL
Onko? Ja te asutte juuri taalla, Helli.
HELLI.
Mitapa sille voipi. — Taalla ovat kortteerit huokeampia.
AILL
Mutta eiké teitd peloita kahdenkesken ollessanne? — Aitisikin on vanha ja kivuloinen.
HELLI.
No, saapihan sita mukaantua oloihin vaikeampiinkin.
AILL
Mutta kylla se kuitenkin olisi parasta, ettda muuttaisitte miehesi kanssa yhteen asumaan.
HELLI.

Johan me olemme ruvenneet sita itsekin ajattelemaan, mutta kun tama kortteeri on niin ahdas ja me
olemme sen koko vuodeksi vuokranneet, niin taytyyhan sitda kevaasen asti erillaan pysya.

IX:s KOHTAUS.

Edelliset, Karhi.
KARHI.

Tulee oikealta.
Kas, siinahan sina oletkin. Tulen teilta juuri. — Hyvaa iltaa, Aili!

Tervehtii.



HELLI.
Olin Ailin luona ja he tulivat nyt minua saattamaan.
KARHI.
Saatte toivottaa onnea uuteen yritykseen.
AILL
No mihinka?
HELLL.
Oletko jo —?
KARHI.

Mina sain lainan enoltani ja avaan piakkoin tupakkakaupan. Nykyjaan huonon kurssin aikana luulen
sen rupeavan kannattamaan, erittainkin mita Venajan tupakkaan tulee.

AHREN.
Ylenkatseellisesti.
Teko tupakkakauppiaaksi?
KARHI.
Niin, mina juuri, mina.
AILI.
Oletpa sina ihmeellinen mies. Mina kunnioitan sinua.

Antaa katta.

Mutta eik6 sinun kay saaliksi, Teuvo, nuorta vaimoasi antaessasi hanen nain yksin olla?
KARHI.

Mika on parempi, seko, etta olisimme kihloissa niinkuin te, tahi naimisissa niinkuin me?
AILL

Olet oikeassa. Te olette onnellisempia, kuin me.
HELLI.

Jos kauppa rupeaa hyvin kaymaan, niin muutamme yhteen asumaan.
KARHI.

Miksi ette tekin mene jo naimisiin? Onhan teilla varoja.
AILL

Vilhelmin palkka on viela liian pieni.
KARHI.

Vilhelmin palkka. Onhan sinulla sen sijaan. Eiko se ole yhden tekevaa, kella tuota metallia on? Ja mika
ansio sinulla sitten on niihin varoihin, perit ne yksinkertaisesti.

AILI.

Kylla se totta onkin, mutta aitini ei tahdo eika —

Katsoo Ahréniin.



KARHI.

Mita, etteko te tahdo?
AHREN.

Kunniani ei sita salli.
KARHI.

Nauraa.

Jo nyt jotakin kuulee. Ei pitaisi toki noin yksinkertaisesti teeskennella.
AILL

Katsoo kysyvasti Ahréniin.

Mita?
HELLI.

Kuulkaa, 1ahtekaa meille hetkeksi viela.
AILIL

Me saatamme sinut kotiin vaan. On jo lilan myohaista.

Menevat oikealle.

X:s KOHTAUS.

Gryhling, Lapsimuori.

Oikealta talosta kuuluu laulua.
GRYHLING.

Tulee.

Ash — Ylioppilaan pakanat ovat jo sinne ennéattaneet. Hiis viekoon heidat kaikki. Aina ne ovat
rauhallisia ihmisia hairitsemassa. — Uuden Suomettaren Matti osaa tehda jupakan pienistakin asioista.
Rupeaisipa kerran maalaamaan ylioppilaitten elamaa tallaisissa paikoissa, niin ehka paasisi heista. —
Rayhaisivat ainakin vahemman.

LAPSIMUORI.
Tulee peralta.
Kuka se tuossa?
Lahestyy.

Eiko se ole luutnantti? — —
GRYHLING.

Tshii! Teko se olette?
LAPSIMUORI.

Hyva etta tapasin.
GRYHLING.

No?

LAPSIMUORI.



Se tytto, josta puhuin, ei rupeakaan, vaikka silloin luulin. — Suuri vahinko. — Sellainen meheva tytto!
GRYHLING.
No hiis!
LAPSIMUORI.
Mutta olkaa huoletta. Kylla toimitan viela. — Hihhihhii! Vai taalla te nyt — —?
GRYHLING.
Hm! — Mutta siella nakyy jo keltanokkia olevan, niin etta — —
LAPSIMUORI.

Niin, niin! Kylla ymmarran. Ei juuri teidan ikdisenne herra mielellaan sinne mene poikien joukkoon.
— Mutta odottakaahan vaan, kylla, kylla mina teille viela hankin, kylla mina hankin, — hankin.

GRYHLING.

No hyvasti vaan — Taytynee lahtea sitten.
LAPSIMUORI.

Hyvaa yota vaan. — Kylla mina — —

Gryhling menee.

— — kylla mina en sinun rahojasi niin hevilla jata. — —

Menee.

XI:s KOHTAUS.

Elsa yksin.
ELSA.

Tulee vasemmalta, lahestyy hitain askelin kulmataloa, hyrisee boccacciota.

Kummallista! Mika se on tuo tunne? — Aina kun aion astua tanne sisaan, tuntuu aivan kuin joku
pidattaisi minua ja samalla niinkuin hiiri pitkin selkaani vikeltaisi. — Enko ole viela tottunut tata
kotonani — hm — virkapaikkanani pitamaan? Niin! Kolme vuotta, kokonaista kolme vuotta! — Kuinka
pian se aika kuluu! Sielld istuu aitini tuvassa Malarin rannalla rukkinsa aaressa, ajattelee kyyneleet
silmissa: "Missa minun Elsaseni, missa minun ainokaiseni?" — Kuinka hiljaista, rauhallista oli sielld,
joskin vaatteeni karkeat olivat, ruokani yksinkertaista. — Luulen ihan edessani olevan tuon herttaisen
kuvan. — Aitini kehraa niin onnellisena, tyytyvaisena kierot lasisilmat nenallaan, virsiaan hyristen,
kissakin kehraa kyyryssa lampimalla pankolla unisia silmidan availlen ja tuon tuostakin luoden minuun
ystavallisen silmayksen ikaankuin ajatellen: "Eiko meidan elamamme ole sentaan onnellisinta, mita
ajatella voipi."

Huokaa.

Ne ajat ovat olleet ja menneet! Han on niin hyva, rukoilee minun edestani Jumalaa. — Uh! En tahdo
Jumalaa ajatella, tulen vaan pahalle tuulelle. — Ja mitapa hanta ajattelisinkaan, mokomaa saalimatonta!
Miks'ei han kuullut rukoustani silloin, kun hantda avukseni huusin. Jos han silloin olisi auttanut, olisin
nytkin hanen lapsensa. — Hahhahhaa! Sanoihan tohtori Richard, ett'ei Jumalaa loydy laisinkaan, — eika
perkelettakaan. — Mutta jos tohtori on vaarassa? Siella se nyt nauraa paraillaan, hieroo kynsiaan. —
Hm!

Sisalta kuuluu surullista laulua.

Olisiko aitini suotta ollut niin varma siita, ettda Jumala l6ytyy? —
Silloin ei minua hyvat paivat odota.

Laulu muuttuu nauruksi.



Niin! Se on oikein! Tassa ruvetkoon suremaan. — Iloinen tahdon olla niinkauan, kuin otsassani ei
ryppyja ole. — Sitten — niin, sen saan sitten nahda.

XII:s KOHTAUS.
Edellinen, Aili, Karhi, Ahrén, sitten Elsa.
Aili, Karhija Ahrén tulevat oikealta.
KARHI.
No, tassa eroaa tiemme. Hyvaa yota!
AHREN ja AILIL
Hyvasti!
Karhi menee kallion talta puolen.
AILL
Voi, kuinka mina iloitsen, etta nuo kaksi kelpo ystavaa vihdoin saavat oman yhteisen kotinsa. —
AHREN.
No, johan tuo olikin aika. — Mutta lahdetaanpa nyt. — Sinun pitaa paasta levolle jo.
ELSA.
Go' afton, Ville!
AILL
Kuka se tuo on?
AHREN.
Aikoo lahtea.
Tule pois!
AILL
Mita kummaa tama on?
AHREN.
Tule nyt, tahi saat jaada yksin. —
AILL
Oho! Mene vaan, jos tahdot.
Lahestyy naista.
Saanko luvan kysya — —
ELSA.
Nauraa.
Kysykaa vaan. —
AILL
Ken te olette, joka sulhastani Villeksi nimitatte?

ELSA.



Olenhan vaan
Ahrén viittaa Ailin selan takaa.

hanen tuttavansa. —
AILI
Saanko esittaa itseni — nimeni on Hartin —
ELSA.
— Hm! Minun nimeni on — — on Elsa —
AILI
Elsa —?
ELSA.
Niin, Elsa.
AILI
No mutta — —
ELSA.
Vaan Elsa!
AHREN.

Itsekseen.
Perhana viekoon.
Uhkaa nyrkillaan Ailin selan takaa.

ELSA.

Lahestyy porttia.
Sinun ratinkisi, Ahrén, on vield maksamatta!

Menee kiireesti pihalle.

XIII:s KOHTAUS.
Aili, Ahrén.
AILIL
Mita tama on?
AHREN.
Mita sina kaikista huolit?
AILIL
Mitako mina huolin? Selita heti kaikki tyyni tahi —
Sisalta kuuluu: "hurraa".

Mika on tama talo?
AHREN.

Mista mina sen tiedan.



AILL
Ja kuitenkin on sinulla siella maksamattomia ratinkeja.
AHREN.

Mina voisin kylla sinulle selittaa kaikki tyyni. — Huomaisit, ett'ei siina ole mitaan sen kummenpaa. —
Mutta se ei kay laatuun.

AILL
Siina tapauksessa eroavat tassa tiemme!
AHREN.
No, mutta Aili! Ala nyt ole hurja. — Tule pois. — Saat sitten kaikki selville.
AILL
Vai lupauksilla luulet tasta pujahtavasi. — — Erehdyt!
AHREN.

No, mina selitan sitten. — Katso, tassa on nyt sellainen epasiveellisyyden pesa, jossa nuoret, hurjat
miehet juoden ja massaten oitaan viettavat. — —

AILL
No, ja sina?
AHREN.

Kerran — siita on nyt useampia vuosia — jouduin mina kumppanien petoksen kautta myoskin tanne.
— En tiennyt ollenkaan, mika laitos se oli. — Mutta kun sen pian hoksasin, laksin tietysti matkoihini. —
Enka taalla sen koommin ole kaynyt. Kumppaneiltani on tuo kaiketi nimeni tietaa saanut.

AILIL
Mutta ratinki?
AHREN.

Sita en voi mitenkdan muuten selittda, kuin etta joku veitikka on minun nimelleni taalla ollut
massaamassa.

AILI
Pudistaa paataan epailevaisesti.
Mina menen sinne katsomaan.
AHREN.

No, mutta oletko sind mielettomaksi tullut? — Muista aitiasi.
Hankkisithan silla paallesi poistumattoman hapeapilkun.

AILI

Sillako vaan, etta menen sinne katsomaan?
AHREN.

Ei sinne kukaan kunniallinen nainen mene.
AILI

Mutta miehet menevat —



AHREN.

Niin. Se on aivan toinen asia. — Teidan naisten asema yhteiskunnassa on aivan toinen kuin miesten.
AILL

Tahdot sanoa, etta teilla on kaikellaisia etuoikeuksia, joita meilta kiellatte. —
AHREN.

No, mutta onhan tama miesten pahimman turmeluksen pesa, jossa vaan kunnottomat, epasiveelliset
juopot ja muut sellaiset kayvat. Ethan sina toki sellaista kadehti. — Mutta aitisi odottaa!

AILL

Mene sina itse sitten maksamaan ratinki, jotta ei sinun — ja minun tulevaa nimeani taalla havaistaisi.
AHREN.

No, sen voin tehda. — Mutta eiko sinua peloita jaadessasi tanne yksin? —
AILL

Mene pian vaan. Odotan tassa lyhdyn alla.

Ahrén menee sisaan, Aili nojaa huoaten lyhtypatsaasen.

XIV:s KOHTAUS.
Aili, Elsa.

ELSA.
Tulee portista.
Neiti!

AILL
Kuka se?

ELSA.

Yksi sana vaan. Alkaa uskoko miehid, he valehtelevat kaikki. Minad saalin teitd. Mutta totuus ilmi
tulkoon. — Tassa!

Ojentaa Ailille jotakin.
AILL

Ottaa vastaan.

Sormus!

ELSA.

Me olemme laheisida sukulaisia, kuten tuosta né&ette. Te h&nen morsiamensa, mind hanen
jalkavaimonsa. Tuo sormus on teidan omanne. Sen hanelta kerran otin, hanen nukkuessaan vuoteellani.

AILL
Tarkastaa lampun valossa hammastyneena sormusta.
Herra Jumala! Tanneko tama sormus olikin "unohtunut!"
Nojaa lampun pylvaasen.

Sellainenko hén on? Voi maailma, maailma. Tallaistako on verhosi takana!



ELSA.

Neiti-parka. Ette ole ennen sellaista aavistanut. Parempi olisi ollut, etta olisitte nama synkat asiat
tietaa saanut aapiskirjasta kuin nyt nain myohaan ja talla tavoin.

AILL
Katsoo tutkivasti, mutta lempeasti Elsaa.
Saisinko kysya teilta jotakin?
ELSA.
Hyvin kernaasti. Mutta pian. Han palaa kohta.
AILL
Kuinka olette te tuollaiseksi naiseksi joutunut?
ELSA.

Hymyilee katkerasti.

Niinkuin useimmat muutkin. Annoin kerran vaan narrata itseani sellaisen miehen, joka vakuutti
minua lempivansa.

AILL

Etteko te voi sitten pelastua enaa taalta?
ELSA.

Mina en tahdo.

AILIL

Etteko tahdo? Onko teidan hyva olla sitten?
ELSA.
On kylla, ainakin niin kauan kuin olen nuori ja kaunis.
AILL
Mutta mitéd sitten, kun vanhaksi tulette?
ELSA.
Huolettomasti.
Vaikka jarveen.
AILL
Mina ihmettelen teita! Sallikaa minun pusertaa kattanne.
Antaa katta.
Mina tekisin kernaasti lahempaa tuttavuutta kanssanne.
ELSA.

Liikutettuna.

Ei, neiti! Pysykaa minusta erillanne. Olkaa niin kauan puhtaana, kuin voitte. — Olen minakin kerran
yhta puhdas ollut, kuin te, mutta en osannut hillita tunteitani, himojani ja kun kerran paastin ne
valloilleen, en voi niita hallita, vaan ne vallitsevat painvastoin minua. — Hyvasti!

Menee.



AILIL

Kun paastaa tunteet, himot valloilleen! Mina olen aina vaan ajatellut tunteitani, nyt kuulin, etta ne
voivat himoiksi muuttua. Niin. Han on viattomat tunteeni turmellut, minullakin on himoja. Mutta viela
ei ole myohaista palata! — Jumala sen ties! Rintani tuntuu niin kummalliselta, voimani olen tassa
taistelussa menettanyt. Voinko niitd enaa takaisin saada? Miss' on han —? Mutta viipykoon. Jaakoon
vaikka ijakseen sinne. Koetan yksin kotiin paasta.

Lahtee epavarmasti vasemmalle astumaan.

Polveni vapisevat niin kovasti.

XV:s KOHTAUS.
Aili, Emma, Kaski, Juho, Ahrén.

_Emma, Kaskija juho tulevat.
JUHO.

Taman kadun varrella mina asun.
KASKI.

Pitaa kiinni Emmasta.

Koeta, Emma-kulta, ponnistaa voimiasi. Kohta olemme perilla.
EMMA.

Al ole huolissasi. — Ei se muuta ole kuin vasymysta vaan mielenliikutuksen jalkeen.
AILL

Emma!
EMMA.

Mita kuulen!

Ahrén tulee, kuuntelee daneti keskustelua.
AILL

Sinako se olet, Emma®?
EMMA.

Herra Jumala! — Aili-neiti! Kuinka olette te taalla?
AILL

No, ala minusta huoli. — Mita on sinulle tapahtunut?
EMMA.

Paljon, paljon!
AILL

Tule jonakin paivana meille. — Mina tahdon kuulla sinun vaiheesi ja auttaa sinua, jos voin.
KASKI.

Emma on nyt minun morsiameni!

AILIL



Vai niin. — Onnea!
KASKI.

Me tulemme pian teille! Meilla on asiatakin.
AILL

Asiata!
KASKI.

Mutta hyvasti nyt, meidan taytyy nyt menna!
EMMA.

Hyvasti, kulta-neiti!
AILL

Huokaa.

Hyvasti!

Itsekseen.

Viela lisaksi jotain!

Emma lahtee seuralaisineen.

Huutaa.
Isvoshik!
AHREN.
Aili!
Kuuluu jyrinaa. Aili menee Ahrénia kuulematta sinne pain, josta jyrina kuuluu.
Mita se tuo nyt on olevinaan! Ehka rangaistus!

Nauraa.

VIIDES NAYTOS.

Sama paikka kuin ensi naytoksessa. Salissa on siella taalla hajallaan
Ailin kapineita. Verannan ovi suljettu.

I:n KOHTAUS.

Hartin, Aill.
HARTIN.

Huokaa.

Mika héanelle nyt on tullut? Ei puhu mitdan, ei syé mitaan. Istuu vaan huoneessaan. Kun se laakari
tulisi!

Korjaa hatun pianolta, huivin kiikkutuolin taukselta y. m., vie ne vasemmalle eteiseen.

AILI.



Tulee oikealta.

Sanokoon mita tahansa, en aio hanelta salata. — Ja jos han rupeaa saarnaamaan, niin kylla mina nyt
tukkean hanen suunsa. Tiedan enemman kuin han.

HARTIN.

Tulee takaisin.

Siinahan sina olet. Mita luet sina?
AILL

Strindbergin viimeista teosta.
HARTIN.

Huokaa.

Aili! Niink6é vahan lukua pidat enaa tahdostani. Siksi ett'et ole terve, ja saat menetelld mielesi
mukaan, kaytat vaarin vapauttasi. Ethan toki Strindbergia lukea saa, kaikkein vahimmin tuota teosta,
jota ei kirjakaupoissa myydakaan saa. Mista olet sen hankkinutkaan?

AILL
Karhilta sain lainaksi.
HARTIN.
Aina vaan Karhi. Se pariskunta on tullut meille kiroukseksi.

AILL
Ankarasti.
Aiti! Kuinka niin uskallat sanoa? Muista, ettd he ovat minun paraita ystaviani!
HARTIN.
Sepa se on pahinta!
AILL
He tulevat tanaan meille.
HARTIN.
Et sina voi nyt vieraita vastaan ottaa.
AILL

Mina olen itse heidat kutsunut.

Kello soi vasemmalla.
HARTIN.
Jatapa minut nyt!

Aili menee. Palvelustytt6 menee avaamaan.

II:nen KOHTAUS.

Hartin, Professori.
PROFESSORI.

Tulee vasemmalta.



Hyvaa huomenta!
HARTIN.

Terve tullut!
Nayttaa nojatuolia.
Olkaa niin hyva!

Professori kay lasisilmia pyyhkien istumaan. Herra professori! Kauan aikaa olen huomannut, etta
tyttareni laihtui ja vaaleni paiva paivalta yha enemman. Han yski, mutta kun sanoin sitd arveluttavaksi
ja tahdoin lahettaa teita noutamaan, kielsi han sen jyrkasti. Mina puolestani en tahtonut hanen nuorta
sydantaan loukata. Eilis-iltana kavi han myohaan illalla sulhasensa kanssa saattamassa kotiin erasta
tuttavataan ja vilustui nahtavasti siellda matkalla, vaikka han senkin kieltaa. Olkaa nyt hyva, herra
professori, ottakaa tarkka selko hanen tilastaan. Mina pyydan!

PROFESSORI.
Jaha! Missa han on?
HARTIN.

Taalla viereisessa huoneessa.

Menevat oikealle. Hetken aanettomyys

ITI:s KOHTAUS.

Sillman yksin.
SILLMAN.

Tulee hiipien sisaan vasemmalta.
Onneksi oli ovi auki! Voin nyt sen tanne jattaa kenenkaan huomaamatta.
Panee sikarikotelon pienelle poydalle.

Kas noin! Mita silla kuitenkaan tekisin, kun nimikin on kannessa. — Ja hyva se olikin! — Uh, nyt siita
on paasty.

Menee. Hetkisen paasta soi kello.

IV:s KOHTAUS.
Palvelustytto, Gryhling.
Palvelustytto tulee takimmaisesta ovesta, aikoo menna avaamaan.

GRYHLING.

Tulee vastaan.

Ovi olikin auki.

Aikoo taputtaa poskelle.

Palvelustytto tyontaa akaisesti hanen katensa, pyorahtaa pois.

Se on tytto, joka ei parane. Ei paase millaan pakanan kimppuun. Ei ole tuollainen tyhma enkeli, jota
voisi nenasta vetaa. Tuntee kaikki metkut ja juonet. —

Lahestyy oveansa.

Mita silla tyomiehella lie ollut meidan korridoorissa tekemista. Luiskahti niin pelokkaasti sivuitseni.
Olisi pitanyt tuolta tytolta kysya, mutta eihan sen kanssa puheisin paase. — Mutta olkoonpa minun
puolestani!



V:s KOHTAUS.
Ahrén, Gryhling.
AHREN.
Tulee, panee hattunsa pikkupodydalle sikarikotelon paalle, lyo Gryhlingia olalle.
No veli. Mita kuuluu?
GRYHLING.
Eipa mitaan.
AHREN.
Hiljaa.
Kuule, eiko taalla ole mitaan skandaalia tapahtunut?
GRYHLING.
Taallako? Skandaalia?
AHREN.
No hyva! Mina jo olin huolissani.
GRYHLING.
Mita tarkoitat?

Ahrén kuuntelee oikealle vievan oven vieressa.

Ailin sanovat sairaaksi.
AHREN.
Hm! Han ei ole siis mitaan puhunut.
GRYHLING.
Onko jotakin tapahtunut sitten? —
AHREN.
No, niitten akkain kanssa ei osaa kyllin varovainen olla. — Kuka se siella heidan luonaan on?
GRYHLING.
Ehka laakari.
AHREN.
Se on mahdollista. — Mennaanpas sinun kamariisi, niin kerron kaikki.
GRYHLING.
Tehdaan niin.
AHREN.

Se likka oli siis niin viisas, ett'ei hiiskunut eukolle sanaakaan. —
Saakelin hyva asia.

Menevat.

VI:s KOHTAUS.



Hartin, Professori, Aili, sitten Ahrén.

Hartin ja Professori tulevat totisen nakoisina.
HARTIN.

No, herra professori? Kuinka on laita?
PROFESSORI.

Hm!
HARTIN.

Puhukaa Herran tahden.

Professori pudistaa paataan.

Mita?

Aili tulee ovelle, nojaa kasiaan pihtipuoliaisiin, kuuntelee.
PROFESSORI.

Olisi pitanyt minut ennen kutsua.
HARTIN.

Eihan toki viela vaaraa ole?
PROFESSORI.

Vaaraako? On!
HARTIN.

Mita sanotte! Onko han arveluttavasti kipea?
PROFESSORI.

Ei viela arveluttavasti, mutta se voi siksi muuttua.
HARTIN.

Alkaa Herran tahden.
PROFESSORI.

Se voi helposti muuttua keuhkotaudiksikin.
HARTIN.

Kuinka olisi se mahdollista? Olenhan mina koettanut pitaa hanesta niin tarkkaa vaaria kuin suinkin,
seka lapsena ollessaan, etta sen jalkeen kuin han kihloihin joutui.

PROFESSORI.

Kirjoittaa reseptia.

Onko han kauan ollut kihloissa?
HARTIN.

Kolmatta vuotta!
PROFESSORI.

Vai niin. — Siinapa se!



HARTIN.
Mita tarkoitatte?
PROFESSORI.

Tyttarenne on kuumaverinen ja tunteellinen, hanen fysiikkansa ei ole parasta laatua. — Jos olisitte
antaneet hanen heti naimisiin menn4, niin olisi han nyt terve.

HARTIN.
Herra Jumala! Te saatatte minut epatoivoon!
PROFESSORI.
Joku suuri mielenliikutus on voinut myoskin lisata heikkoutta.
HARTIN.
Mielenliikutusko? Misséa olisi han —?
PROFESSORI.
Matkustakaa ulkomaille, Nizaan tahi Korsikaan viela paremmin. Se on paras keino parannukseen.
HARTIN.
No mutta —!
PROFESSORI.
Lahtekaa hetipaikalla matkalle.
HARTIN.
Siitahan han arvaisi heti kaikki.
PROFESSORI.
Hm!
HARTIN.

En tahdo sita hanelle viela ilmaista, puhumattakaan syysta hanen heikkouteensa. Se loukkaisi liiaksi
hénen neitseellisyyttaan.

Aili nyykayttaa ylenkatseellisella saalilla paataan, katoaa.

Voi surkeutta! Miksi en heti antanut heidan naimisiin menna! Olisihan minulla, Jumala paratkoon,
varoja ollut. Mutta enhén ole moisesta vaarasta kuullut puhuttavankaan!

Huokaa.

Vaan mika kerran on tapahtunut, siihen taytynee mukaantua. Koetan kestaa kaikki tyyni niin, ett'ei
han mitaan huomaa. Tekeydyn niin iloiseksi kuin mahdollista ja koetan hanta huvitella kaikella tavoin.

Ahrén tulee.
PROFESSORI.

Jaa, minun pitaa nyt lahtea. Ottakoon naita kahdesti paivassa.
AHREN.

Hyva paiva, aiti!
PROFESSORI.

No hyvasti nyt vaan!



Lahtee, ottaa Ahrénin hatun.
AHREN.

Suokaa anteeksi.
Ottaa hattunsa.
Tama on minun. — Kas, kenen tuo on?

Ottaa poydalta sikarikotelon.
HARTIN.

Mita ihmetta! Tamahan on Kaarlon kadonnut —

Menee professorin perassa eteiseeen.

VII:s KOHTAUS.
Ahrén, Hartin.

AHREN.

Olisiko tytto todellakin kiped? Sepa olisi minulle tardays! Mutta pida kiinni, Ahrén, saaliistasi. Toista
samallaista ei ole tarjona. Tana kevaana pitaa haat toimeen saada viimeistaan.

HARTIN.

Tulee takaisin.

Vilhelm-parka. Koeta kestaa ikava uutinen.
AHREN.
Mita nyt?
HARTIN.
Aili on sairas!
AHREN.
Herra Jumala!
HARTIN.
Ja kamalinta on, etta professori luulee syyksi tautiin sen, etta olette olleet liian kauan kihloissa.
AHREN.
Sita olen minakin jo ajatellut.
HARTIN.
Etka ole minulle mitdan sanonut.
AHREN.

Kuinka olisin voinut sellaista? — Mutta nytpa voimmekin jo hddmme viettaa, silla nyt olen paassyt
kanslistiksi.

HARTIN.

Oletko? No, toivotan onnea! Niin! Se on parasta! Te vietatte haat ja sitten yhdessa matkustamme
ulkomaille. Eiko niin?

AHREN.



Jos te tahdotte vaan!
HARTIN.

Sina olet saavuttanut siina maarin minun luottamukseni ja kunnioitukseni, etta uskallan haltuusi
ainoan tyttareni uskoa, vaikka han sairaskin on. Sina kykenet hanta paremmin hoitamaan kuin mina.

AHREN.
Enhan toki! Mutta parastani tahdon kuitenkin koettaa.
HARTIN.

Mina lahjoitan teille taman huvilan ja jaan luoksenne sitten asumaan.
Eiko niin?

AHREN.

Suutelee hanen kattaan.
Te olette liian hyva!
Itsekseen.

Nyt ei karhut peloita enaa.
HARTIN.

Mutta Ailille emme anna viittaustakaan vaarasta.
AHREN.

Parasta on!

VII:s KOHTAUS.
Edelliset, Aili, sitten Gryhling.
AILL

Tulee.

Oo, arvoisa sulhonikin taalla!
AHREN.

Aikoo lahestya.

Hyva paiva!
AILL

Katkerasti hymyillen.

Al tule lahelleni. — Miné olen kiped. — Se voisi tarttua.
AHREN.

Mita viela. Ei se vaarallista ole.
AILL

Hm!
HARTIN.

Toivota onnea Vilhelmille. Han on nyt vakinainen kanslisti.

AILIL



Kylmasti.

Vai niin!
AHREN.

Nyt voimme pian haat viettaa. Vihdoin saapuu onnemme kesa.
AILL

Katkerasti.

Takatalvi!
HARTIN.

Kun nyt vaan varovainen olet ja iloinen, niin kylla kaikki viela hyvin kay.
AILL

Niin, kylld mina aion olla iloinen. Saatpa nahda, kuinka mina kesalla soutelen uudessa veneessani,
lauleskelen lempilauluani. Olen keksinyt sille uudet sanatkin.

Laulaa pianolla saestaen.

"Voi kuin suloista oisi kuolla silloin,

Kun mieli raitis, nuori viela on.
Sais lainehilla lauleskella illoin
Ja olla neitosena Vellamon.

Suloista ois,

Jos kuolla vois.

Suloista ois,

Jos nuorra kuolla vois.

Oi ystavani siella lainehilla,

Kuin onnellisna sielld oisinkaan.
Te sallittenhan Ailin sinne tulla?
Han yhtyy teidan kanssa laulamaan:

Suloista ois,

Jos kuolla vois.

Suloista ois,

Jos nuorra kuolla vois."

HARTIN.

Liikutettuna.

Miksika noin surullista! Aivan kuin haudan partaalla oisit.
Teeskennellylla iloisuudella.

Sinun pitaa laulaa jotakin iloisempaa. Se virkistaa, elahyttaa sinua.
Soittaa kelloa.

Kuinka saisimme tanaan jotakin hupaista toimeen?

Palvelustytto tulee.

Kutsu luutnantti tanne!

Palvelustytté menee oikealle.
AILL
Aiti, mina tahtoisin viettda tanaan pienet kemut.

HARTIN.



Olkoon menneeksi. Sina saat tanaan olla emantana, saat maarata kaikki mielesi mukaan.
AILL

Saanko? Kiitoksia!

Palvelustytto tulee.

Tuoppas kaksi pulloa sampanjaa.
GRYHLING.
Tulee. Itsekseen.
Ash, mita he nyt minusta taasen!
AILL
Kuule, eno, tanaan vietamme hupaisen paivan. Mutta miksi olet sind noin synkan nakoinen?
Silittaa poskelle.

Kun kerran saisin selville, mista nuo synkat pilvet sinun otsallesi nousevat.
GRYHLING.

Suutelee Ailia otsalle.

Maailmassa on niin paljon salaisuuksia.

Kaypi veltosti istumaan kiikkutuoliin.
AILL

Mutta missa ne Karhit viipyvat?
AHREN.

Tyytyméattomana.

Tulevatko he tanne?
AILL

Lyhyesti.

Tulevat!

Kello soi.

Kas, siina he ovatkin.

Menee avaamaan.
HARTIN.

Mista han niin akkia iloiseksi tuli?
AHREN.

Niin! Mista muutos?

IX:s KOHTAUS.

Edelliset, Ulla.
AILL

Tulee takaperin takaisin.



Kaykaa sisaan vaan.
ULLA.

Tulee noyrasti kumarrellen.

Suokaa anteeksi, etta —
HARTIN.
Vai niin! Mita matamilla on asiata?
AILL
Etteko te ole sen Emman aiti, joka —
ULLA.
Niin, armollinen neiti. Antakaa anteeksi. —
AILL
Mita viela. Painakaa puuta. Te naytatte niin karsivalta.
ULLA.
Onhan sita, Jumala paratkoon, tassa maailmassa karsimyksia.
HARTIN.
Niin todellakin! Minulla on teille lohdutus, matami.
Gryhlingiin kaantyen.
Sinako, Kaarlo, taman sikarikotelosi —
GRYHLING.
Mista olet sen loytanyt?
AHREN.
Tuossa pikkupoydalla se oli asken.
GRYHLING.
Sepa kummallista!
HARTIN.

Ullalle.

Tyttarenne ei siis ainakaan sitd varastanut, olkoon sitten vaikka ihmeen kautta tanne joutunut.
GRYHLING.

Kotiin tullessani kohtasin asken korridoorissa salaperaisen nakoisen miehen, ja tuo ovi oli auki. —
AILL

Naetteko nyt? Enko mina sanonut, ett'ei Emma voinut olla varas.
ULLA.

No Jumalan kiitos! Han ei siis ainakaan ollut varas. Jospa siina olisikin kaikki!
AILL

Onko siis muutakin hanelle tapahtunut?



ULLA.

On, Jumala paratkoon!
HARTIN.

Rauhattomana.

Miksi rasitat hanta kysymyksillasi?
ULLA.

FEi neiti minua laisinkaan rasita. Tuntuu painvastoin niin hyvalta kuulla tallaisen enkelin aanta.
Sellaiseksi tahdoin minakin tyttareni kasvattaa, mutta —

AILL

Mutta?
ULLA.

Te ette siis tieda ollenkaan, kuinka Emman on kaynyt?
AILL

En!
ULLA.

No, eihan teidan tarvitsekaan sellaista tietaa.
AILL

No, mutta kun mina pyydan.
ULLA.

Te olette niin nuori ja viaton. Ette te sellaisia saa oppia tietamaéan.
AILL

Ei loydy mitaan niin pahaa, ettei sita tietaa saisi!
ULLA.

No, jos tahdotte.

Katsoo Hartiniin kysyvasti.

Hé&n menetti kunniansa, tulevaisuutensa, kaikki. —
AILI

Kuinka?
ULLA.

No, han — lankesi.
AILI

Lankesi? Sai lapsenko?

Katsoo aitiinsa.

Vai niin!

Kello soi.



Karhit tulevat!

Menee avaamaan.

X:s KOHTAUS.
Edelliset, Helli, Karhi.
Aili ja Helli tulevat ensin.
AILL
Ja mina kun odotin.
HELLI.
Aili-parka! Milta sina naytat!
AILL
Ei tee mitaan. Kunhan te tulitte vaan. Sina olet sen terveempi.
KARHI.

Tulee, tervehtii kohteliaasti, mutta kylmasti.

Mina pyydan lupaa ilmoittaakseni, etta tuolla ulkopuolella odottaa kaksi henkiloa, joilla olisi talle
perheelle tarkeata asiaa. Sallitaanko heidan tulla sisaan?

AILL

Kaikki ovat meille tanaan tervetulleita!

Karhi menee vasemmalle.
ULLA.

Mina tahdoin vaan kysya vahan tyttarestani; ehka tahdotte, etta nyt lahden ja tulen toisen kerran?
AILL

Ei, ei, olkaa taalla vaan.

Karhi tulee, hanen perassaan Emma ja Kaski.

XI:s KOHTAUS.

Edelliset, Emma, Kaski.
ULLA.

Tyttareni!
EMMA.

Rakas aitini!

Syleilevat.
ULLA.

Voi kuinka olen sinua kaivannut. Vaarin tein sinua kohtaan. Syytta sinua varkaudesta syytettiin —
Miksi jatin sinut oman onnesi nojaan silloin, kun enimmin apua tarvitsit? — Anna minulle anteeksi.

EMMA.

Minahan sinua vastaan olen rikkonut. Miksi en tullut heti luoksesi, tunnustanut kaikki ja pyytanyt
anteeksi? Ethan olisi minua silloin luotasi tyontanyt.



ULLA.

En, en! Yhdessa olisimme sitten kestaneet kaikki.
EMMA.

En luullut sinun voivan rikostani anteeksi antaa.
AILL

Liikutettuna.

Voi kuinka hyvin mind ymmarran tuon. Mitd olisin mind tehnyt, jos olisin samallaiseen tilaan
joutunut? Mita olisin mina, aiti, tehnyt?

Hartin seisoo jaykkana, aanettomana.

Onko meidan valimme sellainen ollut, etta olisin sinulle kaikki tunnustaa voinut? Ei! Sita en koskaan
olisi tehnyt! Tassa on kaksi saman kohtalon alaista, saman kasvatuksen uhria. Emma ja mina.

HARTIN.
Mita puhut sina Herran tahden?
AILL
Emmalle.
Sina sait siis lapsen?
EMMA.
Niin!
AILL
Tytonko vai pojan?
EMMA.
Kauniin sinisilmaisen pojan.
AILL
Missa on se nyt?
EMMA.

Huokaa.

Annoin eraan armeliaan vaimon huostaan.
AILL
Kenenka?
EMMA.
En tieda hanen nimeaan.
AILL
Etko tieda hanen nimeaan?
EMMA.
Se asioitsija, jota Lapsimuoriksi kutsutaan, toimitti sen eraan toisen huostaan.

ULLA.



Herra Jumala! Voi lapsi-parkaa!
AILL

Loytyyko sellaisia asioitsijoita?
ULLA.

Loytyy, Jumala paratkoon! Kauheita laitoksia! He ottavat kovaonnisten lapsia toimittaakseen ne kelpo
maksua vastaan hyvaan sailoon — sydamettomien nylkyrien kasiin, joitten luona ne kurjassa hoidossa
tavallisesti kituvat kuoliaiksi.

AILL

Mita kuulen! Ja sellaisten asioitsijain annetaan rankaisematta jatkaa tointaan.
KARHI.

Yhteiskunnassamme on, kuten naet, varjopuoliakin.

AILL

Voi kauheata! Eiko sinulla enéda ollut mitaan muuta keinoa?
EMMA.

Aitini hylkdamé&na, ei mitaan!
ULLA.

Mutta ken oli lapsen isa?
AILL

Niin! Kuka on lapsen isa?

EMMA.

Katsoo uhkaavasti Gryhlingiin.
Sitda mina tulinkin sanomaan.
Osoittaa Gryhlingia.

Tuossa on lapseni isa, elamani onnen murtaja! Han minut humalaan juotti, petti ja sai sitten
saalimattomiin kouriinsa.

Yleinen hammastys.
GRYHLING.

Mina! Kuinka uskallat?
EMMA.

Siksi, ett'en pelkaa enaa uhkauksiasi. Valallani voin vahvistaa, etta tuo, juuri tuo minun, puhtaan,
kokemattoman tyton kunnian kavalasti ryovasi.

GRYHLING.

Alkaa uskoko hanta. Han valehtelee! Minékin, voin valallani vannoa itseni syyttomaksi.
Ivallisesti.
Kumpaa meista uskotaan!

AILIL

Keta pitdda minun uskoman? Yhta varma olen Emman viattomuudesta kuin kelpo enoni



rehellisyydesta.
KARHI.

Mina saalin sinua, Aili-parka, mutta totuuden pitaa julki tulla. Mina voin todistaa, etta Emman syytos
on oikea. Olen itse omin korvin kuullut Gryhlingin tunnustavan sen, puhuessaan Emman kanssa
puutarhassa tuolla viime syksyna Ailin syntymapaivana juuri. Maksoipa han Emmalle rahasummankin,
hanen kunniansa korvaukseksi.

EMMA.
Kunnianiko korvaukseksi! Ei suinkaan. Hanen lapsensa varalle sen otin.
AILL
Hoipertaa taaksepain.
Silmani pimenevat. Olen kuullut liian paljon yht'aikaa.
HARTIN.
Valittaa.
Sellainen konnako olet, kurja veljeni? Saatoit, tahrata talla tavoin kunniallisen nimeni!
Gryhling istuu masentuneena nurkassa tuolilla.
AILL

Ponnistaen voimiansa, tyynesti.

Tallainenko siis tama yhteiskuntamme, niin kurjan kurja? — Ja minulle on sita niin valoisaksi,
onnelliseksi kuvailtu. Silmani ovat auenneet. — Naen sen syvimpiin lomiin asti. Ei 10ydy taalla siis
ketaan enaa, johon luottaa voisi. Enonikin, jota niin rehellisena miehena olen pitanyt! — Oo, kuinka
kauhea on isku! Viime aikoina on minusta tuntunut, kuin olisi koristus, pylvas toisensa jalkeen,
pudonnut pirstaleiksi yhteiskunta-rakennuksestamme; eilen rupesi se kokonaan hugjumaan ja romahti
nyt kerrassaan yhteen kurjaan 1ajaan, mina, me kaikki sen mukana.

AHREN.
Aili-kulta! Ala anna sen niin kovasti mieltési jarkyttaa. Ei tuo niin kauhea asia ole, kuin se nayttaa. —
AILL
Vaikene, sina kurja mies!
HARTIN.
Aili, Herran tahden!
AILL

Tempaa sormestaan sormuksen, viskaa sen Ahrénin jalkojen juureen.
Tuossa on sormuksesi! Tassa on minun omani, jonka sinulle annoin ikuisen liiton vahvikkeeksi.
Katkerasti.
Jalkavaimoltasi taman eilen sain.
Ahrén hammastyy, aikoo puhua, lahtee kiireesti pois.
HARTIN.
Jumalani! Tata viela puuttui!
Heittaytyy sohvaan.

AILIL



Voi teita aidit, voi! Miksi revitte nuorta sydantani nain! Miksi kaikki nain odottamatta, yht'aikaa!
HARTIN.

Kohottaa paataan, rukoillen.

Koeta tyyntya, armahani. Jumala tahtoo koetella meita! Pitaa tyynesti ottaa vastaan tallaiset iskut.
AILL

Sen olisit ennen voinut sanoa. Miksi et ole minua opettanut maailmaa tuntemaan sellaisena, kuin se
on? Silloin voisin tyynesti katsoa sen varjopuoliakin. Mutta kun ennen vaan valoa katsella sain,
pimentaa odottamaton varjo silmiani. Kaikki olet saastanyt viimeiseen hetkeen. Ja nyt hyokkaavat ne
paalleni joka taholta kuni myrkylliset nuolet, saastuttaen minulta kaikki lapsuuteni muistot, elamani
onnen, tulevaisuuteni unelmat. En nde enaa muuta kuin kurjan maailman, jossa ihmishaahmot
pelokkaina, onnettomina hiipivat, joka hetki valmiina uutta kovaa kokemaan. — Niin! Mina en ole
kasvatettu tassa maailmassa olemaan, siksi tahdonkin pois!

HARTIN.

Aili-kulta! Lakkaa jo!
AILL

Mina olen tahan asti vaiennut, mutta nyt tahdon puhua suuni puhtaaksi. Mina lahden pois ja iloitsen
siita. Jos elaisin mielellani ja minun taytyisi kuolla, karsisin; jos kuolla tahtoisin, mutta en pois paasisi,
karsisin myoskin. Onneksi seka tahdon ettda paasen taalta. Olen, naet, kasvatettu niin, etta samalla kuin
olen tullut tyytymattoméaksi elamaani, olen myoskin taudin saanut.
HARTIN.

Mita sina nyt —
AILL

Viela kuolon partaalla ollessani tahdot minulta totuuden salata. Onneksi tiedan sen jo. Sina pakoitit
minut liian kauan kihloissa olemaan.

HARTIN.
Aili-kulta!
AILI

Niin, niin! Ald koetakkaan minua harhateille viedi. Kihloihin mennessani hénta rakastin ja viela
kauan sen jalkeenkin, mutta minkda enemman sain hanen rinnoillaan uinua, minka kauemmin sain
nauttia tata salonki-rakkautta, sen kauemmas hanesta vieraannuin. Kuinka usein tutkin itseéni, kuinka
monta kertaa koetin ottaa selvaa siita madosta, joka rintaani jayti, mutta se oli minulle mahdotonta.
Sinulta en kysya voinut. Se jayti jaytamistaan, kunnes parannus on myohaista ja nyt on minulla tauti.
Vastaa, aiti, onko se totta?

HARTIN.
On, lapsi-parkani! Sairas olet, mutta vaarallista ei se suinkaan viela ole. Ala kuoloa pelkaa!
Palvelustytté on tuonut sampanjaa, avannut pullot ja kaatanut laseihin.
AILL
Muille.
Juokaa nyt minun maljani.
Ottaa lasin.
No, etteko tahdo? Miksi seisotte siella? Tulkaa lahemmas. Ottakaa lasit itsellenne.

Palvelustytolle.



Jos lapset jo ovat tulleet, niin saata heidat tanne.
Kaikki paitsi Gryhling ovat ottaneet lasit.

Kas niin!

Kilistaa.

Nyt on puheeni loppunut, aiti. Sinua en kuitenkaan ole syyttaa tahtonut, silla parastanihan sina olet
aina tarkoittanut, mutta kasvatusoppiasi moitin, ahdasmielistda yhteiskuntaamme, meidan
oppineitamme, jotka eivat huomaa, mika paino neitosia tukehduttaa; jotka eivat kasita, kuinka nuori
sydan kituu heidan ulkokullatun siveysoppinsa alla.

HARTIN.

Heittaytyy Ailin kaulaan.

Armas lapsukaiseni! Anna minulle anteeksi.
AILL

Aiti-kulta. Nyt vasta olen tyttaresi!
Lapset tulevat.

Tuoss' ovat ne, joitten kanssa tahdon viettaa loput elamastani. He ovat viela vapaat yhteiskuntamme
kirouksesta.

Hyvailee lapsia.
HARTIN.
Sano alottavasi heidan kanssaan uuden elaman.

— *LOPPU.* —
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